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(Istatymo galig turintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2021/695
2021 m. balandzio 28 d.

kurivo sukuriama bendroji moksliniy tyrimy ir inovacijy programa ,Europos horizontas“,
nustatomos su ja  susijusios dalyvavimo ir sklaidos taisyklés ir  panaikinami
reglamentai (ES) Nr. 1290/2013 ir (ES) Nr. 1291/2013

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 173 straipsnio 3 dalj, 182 straipsnio 1 dalj, 183 straipsnj
ir 188 straipsnio antrg pastraipg,

atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitilyma,

teisékiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomones ('),
atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone (%),

laikydamiesi jprastos teisékiros procedaros (%),

kadangi:

(1) Sajungos tikslas — stiprinti savo mokslo ir technologijy bazes tvirtinant Europos moksliniy tyrimy erdve (EMTE),
kurioje tyréjai, mokslinés Zinios ir technologijos judéty laisvai, ir skatinant ja tapti konkurencingesne, be kita ko, jos
pramonés sektoriuje, kartu skatinant visa moksliniy tyrimy ir inovacijy (MTI) veikla, kad bity jgyvendinti Sajungos
strateginiai prioritetai, kuriy galutinis tikslas yra propaguoti taikg, Sajungos vertybes ir jos tauty gerove;

(2)  kad siekiant Sio bendro tikslo biity uZztikrintas mokslinis, technologinis, ekonominis, aplinkos ir socialinis poveikis ir
bty kuo labiau padidinta Sgjungos investicijy i MTI pridétiné verté, Sgjunga turéty investuoti  MTI igyvendindama
bendraja moksliniy tyrimy ir inovacijy programa ,Europos horizontas“(2021-2027 m.) (toliau — Programa).
Programa turéty biiti remiamas aukstos kokybés ir paZangiy Ziniy bei aukStos kokybés technologijy kiirimas,
geresné sklaida ir perdavimas Sajungoje, pritraukiami talentai visais lygmenimis ir prisidedama prie visapusisko
Sajungos talenty potencialo jtraukimo, lengvinami bendradarbiavimo rysiai ir didinamas MTI poveikis plétojant,
remiant ir jgyvendinant jvairiy kryp¢iy Sajungos politika, remiamas ir stiprinamas novatorisky ir tvariy sprendimy
jsisavinimas ir diegimas Sajungos ekonomikoje, visy pirma maZzosiose ir vidutinése jmonése (MV]) ir visuomenéje,
sprendziami pasauliniai uzdaviniai, be kita ko, susij¢ su klimato kaita ir Jungtiniy Tauty darnaus vystymosi tikslais
(DVT), kuriamos darbo vietos, skatinamas ekonomikos augimas, skatinamas Sgjungos pramonés
konkurencingumas ir didinamas Sajungos patrauklumas MTI srityje. Programa turéty bati skatinamos visy rasiy
inovacijos, jskaitant proverzio inovacijas, taip pat skatinama rinkoje diegti novatoriskus sprendimus ir uZtikrinami
optimaliis tokiy investicijy rezultatai, kad baity daromas didesnis poveikis sustiprintoje EMTE;

() OLC62,2019215p.33ir OL C 364,2020 10 28, p. 124.

() OLC461,20181221 p.79

() 2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2021 m. kovo 16 d. Tarybos pozicija,
priimta per pirmajj svarstyma (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje). ... m. ... ... d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta
Oficialiajame leidinyje).
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Programa turéty bati nustatyta Tarybos reglamente (ES, Euratomas) 2020/2093 (¥) nustatytos 2021-2027 m.
daugiametés finansinés programos (DFP) laikotarpiui, nedarant poveikio Tarybos reglamente (ES) 2020/2094 ()
nustatytiems terminams;

Programa turéty biti padedama didinti vie$gsias ir privadias investicijas | MTI valstybése narése, taip padedant
pasiekti bendrg bent 3 % Sgjungos bendrojo vidaus produkto (BVP) investicijy  mokslinius tyrimus ir plétrg tiksla.
Siekiant to tikslo reikéty uztikrinti, kad valstybés narés ir privatusis sektorius papildyty $ig Programg savo
sustiprintais investicijy veiksmais, skirtais moksliniy tyrimy, plétros ir inovacijy sritims;

siekiant jgyvendinti Programos tikslus ir kartu laikantis pazangumo principo, Programa turéty biti siekiama
stiprinti, be kita ko, bendradarbiavimo rysius Europoje ir taip padéti mazinti MTI atotriki;

siekiant padéti pasiekti Sajungos politikos tikslus, pagal $ig Programg remiama veikla turéty, kai aktualu, bati
grindziama inovacijoms palankiu reglamentavimu ir skatinti nustatyti tokj reglamentavima, laikantis inovacijy
principo, kad bty remiamas spartesnis ir intensyvesnis Sajungos didelio masto Ziniy turto transformavimas |
inovacijas;

atvirojo mokslo, atviryjy inovacijy ir atvirumo pasauliui koncepcijomis turéty biti uztikrintas Sajungos investicijy
MTI pazangumas ir poveikis, kartu apsaugant Sgjungos interesus;

atvirasis mokslas, jskaitant atvirajg prieiga prie moksliniy publikacijy ir moksliniy tyrimy duomeny, taip pat
optimali Ziniy sklaida ir naudojimasis jomis, gali padéti gerinti mokslo kokybe ir didinti jo poveikj bei naudg. Jie
taip pat gali padéti sparciau tobulinti Zinias uZtikrinant, kad jos tapty patikimesnés, efektyvesnés, tikslesnés ir geriau
suprantamos visuomenei, taip pat padéty spresti visuomenés uzdavinius. Turéty bati nustatytos nuostatos, kuriomis
baty uztikrinta, kad naudos gavéjai suteikty atvirgjg prieiga prie recenzuojamy moksliniy publikacijy. Be to, turéty
bati uztikrinta, kad naudos gavéjai suteikty atviraja prieiga prie moksliniy tyrimy duomeny, laikantis principo
Latvira, kiek jmanoma, ir uzdara, kiek batina®, kartu uZztikrinant galimybe taikyti iSimtis atsiZvelgiant j teisétus
naudos gavéjy interesus. Daugiau démesio visy pirma reikéty skirti atsakingam moksliniy tyrimy duomeny
tvarkymui — $is procesas turéty atitikti surandamumo, prieinamumo, sgveikumo ir pakartotinio naudojimo
principus (angl. FAIR principai), visy pirma integruojant duomeny tvarkymo planus. Kai tinkama, naudos gavéjai
turéty naudotis Europos atvirojo mokslo debesijos (EOSC) ir Europos duomeny infrastruktiros teikiamomis
galimybémis ir vadovautis kitais atvirojo mokslo principais ir praktika. Visuose asociacijos ir bendradarbiavimo
susitarimuose su tre¢iosiomis valstybémis turéty bati skatinamas abipusiskumas atvirajame moksle;

Programos naudos gavéjai, ypa¢ MVI, turi bati skatinami pasinaudoti atitinkamomis esamomis Sajungos
priemonémis, pavyzdziui, Europos intelektinés nuosavybés teisiy pagalbos tarnyba, remiancia MV ir kitus
Programos dalyvius siekiant ir apsaugoti, ir ginti jy intelektinés nuosavybés teises;

(10) Programos koncepcija ir projektas turéty padéti patenkinti poreikj visoje Sajungoje sukurti remiamos veiklos kriting

mase, skatinant visy valstybiy nariy kompetencija pagrista dalyvavima ir vykdant bendradarbiavimg tarptautiniu
lygmeniu, vadovaujantis Darnaus vystymosi darbotvarke iki 2030 m. (toliau — Darbotvarké iki 2030 m.), DVT ir
Paryziaus susitarimu, priimtu pagal Jungtiniy Tauty bendragjg klimato kaitos konvencijg (toliau — ParyZziaus
susitarimas) (°). Programos jgyvendinimas turéty padéti siekti DVT ir sustiprinti Sajungos bei jos valstybiy nariy
jsipareigojima nuosekliai ir integruotai jgyvendinti Darbotvarke iki 2030 m. ir uZtikrinti tris jos aspektus —
ekonominj, socialinj ir aplinkos;

(11) pagal Programa remiama veikla turéty padéti jgyvendinti Sajungos tikslus, prioritetus ir tarptautinius

jsipareigojimus;

2020 m. gruodzio 17 d. Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2020/2093, kuriuo nustatoma 2021-2027 m. daugiameté finansiné
programa (OL L 4331, 2020 12 22, p. 11).

2020 m. gruodzio 14 d. Tarybos reglamentas (ES) 2020/2094, kuriuo nustatoma Europos Sajungos ekonomikos gaivinimo priemoné
atsigavimui po COVID-19 krizés paremti (OL L 4331, 2020 12 22, p. 23).

OLL 282,2016 1019, p. 4.
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(12) Programa turéty gauti naudos i§ papildomumo su esamomis atitinkamomis Europos MTI veiksmy gairémis ir
strategijomis, taip pat, kai aktualu, bendriems Europos interesams svarbiais projektais, jei Programos strateginiuose
planuose yra nustatyti susije MTI poreikiai;

(13) Programa turéty biiti uztikrintas vieSojo finansavimo skaidrumas ir atskaitomybé MTI projektuose, taip apsaugant
vie$gjj interesy;

(14) Programa turéty buti remiama MTI veikla socialiniy ir humanitariniy moksly (SHM) srityje. Tai apima moksliniy
ziniy tobulinimg toje srityje ir naudojimgsi SHM srities jZvalgomis ir pazanga siekiant padidinti Programos
ekonominj ir socialinj poveiki. Veiklos srityje ,Pasauliniai uzdaviniai ir Europos pramonés konkurencingumas“ SHM
aspektai turéty bati visapusiskai integruoti i visas veiksmy grupes. Be SHM skatinimo projektuose, $iy moksly
aspekty integravimas j projektus turéty bati remiamas, kai tinkama, | eksperty komitetus ir vertinimo komisijas
jtraukiant iSorés nepriklausomus SHM sri¢iy ekspertus, taip pat laiku atlickant SHM aspekty stebésena
finansuojamuose moksliniy tyrimy veiksmuose ir teikiant atitinkamas ataskaitas. Visy pirma visoje Programoje
turéty biti stebimas SHM aspekty integravimo mastas;

(15) atsizvelgiant j visoje Sajungoje dalyvaujanciy MTI bendruomeniy pobadj, vykdomos veiklos riisis ir tikslus, taip pat i
siekiamg daryti poveiki, jgyvendinant Programg turéty bati iSlaikoma pusiausvyra tarp, i§ vienos pusés, moksliniy
tyrimy ir, i§ kitos pusés, inovacijy, taip pat tarp finansavimo, grindZiamo principais ,i§ apacios j vir§y“ (orientuoto j
tyréjus arba novatorius) ir i virSaus j apacia“ (nustatomo remiantis strategiskai apibréZtais prioritetais), pusiausvyra.
Atitinkamy Programos daliy, kuriy visos padeda siekti visy bendrojo ir konkreciy Programos tiksly, jgyvendinimo
metodas turéty biiti pasirenkamas atsizvelgiant i ty veiksniy derinj;

(16) Programos dalies ,Dalyviy skai¢iaus didinimas ir EMTE stiprinimas“ komponentui ,Dalyviy skai¢iaus didinimas ir
kompetencijos skleidimas“ skiriamas bendras biudZetas turéty sudaryti ne maziau kaip 3,3 % bendro Programos
biudZzeto ir turéty bati daugiausia skirtas dalyviy skaiciy didinanciose 3alyse isisteigusiems teisés subjektams;

(17) kompetencijos iniciatyvomis turéty biti siekiama stiprinti MTI paZanguma reikalavimus atitinkanciose valstybése,
iskaitant, paramg mokymui siekiant tobulinti MTI valdymo igdzius, apdovanojimus, inovacijy ekosistemy
stiprinimg ir MTI tinkly kiirima, be kita ko, remiantis Sgjungos finansuojamais moksliniy tyrimy infrastruktiros
objektais. Pareiskéjai turéty aiskiai parodyti, kad projektai yra susij¢ su nacionalinémis ir (arba) regioninémis MTI
strategijomis, kad galéty kreiptis dél finansavimo pagal Programos dalies ,Dalyviy skaiCiaus didinimas ir EMTE
stiprinimas“ komponentg ,Dalyviy skai¢iaus didinimas ir kompetencijos skleidimas®;

(18) siekiant sudaryti galimybe suteikti spartesng, principu ,i§ apacios j vir§y“ grindziamg galimybe gauti finansavimg
maziems bendradarbiaujantiems konsorciumams, jgyvendinantiems veiksmus, apimancius veikla nuo
fundamentiniy moksliniy tyrimy atlikimo iki taikymo rinkoje, MTI veiksmams turéty bati galima taikyti skubig
procedira, kai laikotarpis iki dotacijos suteikimo turéty neviryti $esiy ménesiy;

(19) pagal Programg turéty biti teikiama parama visais MTI etapais, ypa¢ bendradarbiavimu grindziamiems projektams,
ir atitinkamai misijoms ir Europos partnerystéms. Fundamentiniai moksliniai tyrimai yra viena i§ svarbiausiy
vertybiy ir svarbi salyga siekiant padidinti Sajungos galimybes pritraukti geriausiy mokslininky, kad ji tapty
pasauliniu kompetencijos centru. Programoje reikéty uZtikrinti fundamentiniy ir taikomyjy moksliniy tyrimy
pusiausvyrg. Tq pusiausvyra suderinus su inovacijomis, bus remiamas Sajungos ekonomikos konkurencingumas,
augimas ir darbo viety kirimas;

(20) i3 faktiniy duomeny galima spresti, kad visapusiskos jvairovés uZtikrinimas yra labai svarbus veiksnys siekiant
mokslo kompetencijos, nes jvairové mokslui yra naudinga. Ivairové ir jtrauktis prisideda prie bendradarbiavimu
grindziamy MTI paZangumo: tarpdalykinis, sektoriy bendradarbiavimas ir bendradarbiavimas visoje EMTE padeda
uztikrinti geresnius mokslinius tyrimus ir kokybiskesnius projekty pasitilymus, gali lemti intensyvesnj jsisavinimo
visuomenéje mastg ir gali paskatinti inovacijy teikiama nauda, taip sudarant salygas Europai daryti pazangs;

(21) siekiant kuo labiau padidinti Programos poveiki, i§skirtinj démesj reikéty skirti daugiadalykiams, tarpdalykiams ir su
kitomis sritimis susijusiems metodams, nes tai yra pagrindiniai didelés mokslinés pazangos elementai;
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(22) pagal veiklos sritj ,Pazangus mokslas“ vykdoma moksliniy tyrimy veikla turéty biiti nustatoma atsizvelgiant §
mokslo poreikius ir galimybes ir ja turéty biti skatinama moksliné kompetencija. Moksliniy tyrimy darbotvarké
turéty buti nustatoma palaikant glaudzius rySius su mokslo bendruomene ir joje turéty biti, be kita ko,
akcentuojamas naujy MTI srities talentingy darbuotojy ir pradedanciy tyréjy pritraukimas, kartu stiprinant EMTE,
vengiant proty nutekéjimo ir skatinant proty apykaita;

(23) pagal Programa Sgjunga ir jos valstybés narés turéty biiti remiamos pritraukiant talentingiausius ir geriausiy jgudziy
turin¢ius darbuotojus, atsizvelgiant j tai, kad egzistuoja itin intensyvi tarptautiné konkurencija;

(24) siekiant uZztikrinti kuo didesnj integravima visose atitinkamose teminése srityse, kartu uztikrinant Sgjungai aukstg ir
tvary poveikio lygj naudojamy iStekliy atzvilgiu, veiklos sritis ,Pasauliniai uZdaviniai ir Europos pramonés
konkurencingumas“ turéty bati grindziama MTI veiksmy grupémis. Taip baty skatinamas tarpdalykinis,
tarpsektorinis, jvairias politikos sritis aprépiantis ir tarpvalstybinis bendradarbiavimas sickiant DVT, laikantis
Darbotvarkés iki 2030 m. bei Paryziaus susitarimo principy ir siekiant uZtikrinti Sgjungos pramonés
konkurencingumg Siame procese. Organizavus didelio uzmojo, plataus masto iniciatyvas MTI misijy forma bty
sudaryta galimybé Programa uZtikrinti transformatyvy ir sisteminj poveikj visuomenei siekiant DVT, taip pat
vykdant tarptautinj bendradarbiavima ir mokslo diplomatija. Toje veiklos srityje vykdoma veikla turéty apimti
jvairiausig MTI veiklg, siekiant uZztikrinti, kad Sajunga islikty paZangiausia strategiskai apibréztose prioritetinése
srityse;

(25) veiksmy grupe ,Kultiira, kiirybiskumas ir jtrauki visuomené* turéty bati svariai prisidéta prie moksliniy tyrimy dél
kultdros ir kiirybos sektoriy, be kita ko, dél Sgjungos kultiiros paveldo, ir visy pirma sudarytos salygos kurti
Europos kulttiros paveldo bendradarbiaujamaja erdve;

(26) visapusiskas ir laiku vykdomas visy risiy pramonés, nuo pavieniy verslininky ir MV iki stambiy jmoniy, jtraukimas
j Programg labai padéty jgyvendinti Programos tikslus, ypa¢ kurti Sajungoje tvarias darbo vietas ir uZtikrinti tvary
ekonomikos augima. Toks pramonés sektoriaus jsitraukimas turéty reiksti, kad dalyvavimo jgyvendinant remiamus
veiksmus lygis bent jau atitiks dalyvavimo jgyvendinant veiksmus pagal bendraja programg ,Horizontas 2020,
sukurtg Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1291/2013 (), lygi;

(27) Programos veiksmais biity svariai prisidedama siekiant i$naudoti Sgjungos strateginiy sektoriy, jskaitant bazines
didelio poveikio technologijas, atspindincias Sgjungos pramonés politikos strategijos tikslus, potencialg;

(28) daugiaSalémis suinteresuotyjy subjekty, jskaitant pilieting visuomeng ir pramonés sektoriy, konsultacijomis turéty
bati prisidedama prie strateginio planavimo metu nustatyty perspektyvy ir prioritety. Atsizvelgiant j tai, turéty bati
rengiami periodiniai strateginiai MTI planai, tvirtinami priimant jgyvendinimo aktus, siekiant parengti darbo
programy turini;

(29) siekiant finansuoti konkrety veiksma, darbo programoje turéty biti atsizvelgiama j konkre¢iy ankstesniy projekty
rezultatus ir j mokslo, technologijy ir inovacijy padétj nacionaliniu, Sgjungos ir tarptautiniu lygmenimis ir |
atitinkamus politikos, rinkos ir visuomeninius poky¢ius;

(30) svarbu remti Sajungos pramone, kad ji inovacijy, skaitmeninimo ir poveikio klimatui neutralumo srityse islikty arba
tapty pasaulio lydere, visy pirma investuojant j bazines didelio poveikio technologijas, kuriomis bus grindziamas
ateities verslas. Programos veiksmais turéty biti sprendziamos rinkos nepakankamumo arba nepakankamy
investicijy problemos, proporcingai ir skaidriai skatinamos investicijos nedubliuojant ar neiSstumiant privaciojo
finansavimo, be to, ie veiksmai turéty suteikti aiskig Europos pridéting verte ir uztikrinti vieSyjy investicijy graza.
Taip bus uztikrinamas Programos veiksmy ir Sgjungos valstybés pagalbos taisykliy suderinamumas siekiant skatinti
inovacijas ir i§vengti nepagristy konkurencijos iskraipymy vidaus rinkoje;

() 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1291/2013, kuriuo sukuriama bendroji moksliniy tyrimy
ir inovacijy programa ,Horizontas 2020“ (2014-2020 m.) ir panaikinamas Sprendimas Nr. 1982/2006/EB (OL L 347, 2013 12 20,
p- 104).
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(31) igyvendinant Programag turéty bati integruotai remiami MTI, laikantis visy atitinkamy Pasaulio prekybos
organizacijos sistemos nuostaty. Moksliniy tyrimy, jskaitant eksperimenting plétra, savoka turéty biti naudojama
remiantis Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacijos (EBPO) parengtu Fraskacio vadovu, o inovacijy
savoka — EBPO ir Eurostato parengtu Oslo vadovu, kuriame vadovaujamasi pla¢iu poZidriu, aprépianciu socialines
inovacijas ir dizaing. Kaip ir programoje ,Horizontas 2020 klasifikuojant technologinius mokslinius tyrimus,
produkty kirimg ir parodomaja veikla ir kvietimuose teikti pasitilymus nustatant tinkamy veiksmy rasis, ir toliau
turéty bati atsizvelgiama | EBPO pateiktas technologinés parengties lygio (TPL) apibréztis. Dotacijos neturéty bati
skiriamos veiksmams, kai veikla vir$ija astuntg technologinés parengties lygi. Konkretaus kvietimo teikti pasitlymus
pagal veiklos sritj ,Pasauliniai uzdaviniai ir Europos pramonés konkurencingumas“ atzvilgiu darbo programoje
turéty biti galima numatyti galimybe skirti dotacijas didelio masto produkty patvirtinimui ir rinkos kartotei;

(32) prie kosmoso srities tiksly Programa turéty bati prisidedama tokiu islaidy lygiu, kuris bent jau proporcingai atitikty
programos ,Horizontas 2020“ iSlaidas;

(33) 2018 m. sausio 11 d. Komisijos komunikate ,Programos ,Horizontas 2020 laikotarpio vidurio vertinimas. Europos
moksliniy tyrimy ir inovacijy poveikio didinimas®, 2017 m. birzelio 13 d. Europos Parlamento rezoliucijoje dél
programos ,Horizontas 2020“ jgyvendinimo vertinimo atsiZvelgiant j jos tarpinj jvertinimg ir pasitlyma dél
Devintosios bendrosios programos () ir 2017 m. gruodzio 1 d. Tarybos i$vadose ,Nuo programos
,Horizontas 2020 tarpinio vertinimo link devintosios bendrosios programos* pateikiama su $ia Programa, jskaitant
dalyvavimo ir sklaidos taisykles, susijusiy rekomendacijy. Tose rekomendacijose remiamasis patirtimi, jgyta
igyvendinant programg ,Horizontas 2020, ir Sgjungos institucijy ir suinteresuotyjy subjekty pateikta informacija.
Tos rekomendacijos, be kita ko, yra Sios: pasialyti priemoniy, kuriomis biity skatinama proty apykaita ir sudaromos
palankesnés sglygos uztikrinti MTI tinkly atvirumg investuoti su didesniu uzmoju, kad biity sukurta kritiné masé ir
kuo labiau padidintas poveikis; remti proverZio inovacijas; teikti pirmenybe Sajungos investicijoms | MTI didelés
pridétinés vertés srityse, visy pirma orientuojantis | misijas, visapusiskai laiku jtraukiant gerai informuotus piliecius
ir rengiant plataus masto informavimo kampanijas; racionalizuoti Sgjungos finansavimo tvarka siekiant visapusiskai
panaudoti MTI potencialg, jskaitant moksliniy tyrimy infrastruktiras visoje Sajungoje, kaip antai supaprastinant
jvairias Europos partnerystés iniciatyvas ir bendro finansavimo schemas; plétoti didesng¢ ir konkrecig jvairiy
Sajungos finansavimo priemoniy sinergija, visy pirma pasalinant papildomumo neuztikrinancia intervencijos logika
ir sumazinant jvairaus finansavimo ir kity taisykliy sudétinguma, taip pat siekiant padéti sutelkti Sajungoje
nei$naudojama MTI potencialg; stiprinti tarptautinj bendradarbiavima ir didinti atvirumg dalyviams i§ treciyjy
valstybiy; ir testi paprastinima remiantis programos ,Horizontas 2020 jgyvendinimo patirtimi;

(34) atsizvelgiant | tai, kad ypatingas démesys turi bati skiriamas jvairiy sri¢iy Sgjungos politikos koordinavimui ir
papildomumui, Programa turéty biiti siekiama uZztikrinti sinergija su kitomis Sajungos programomis: nuo projekty
rengimo ir strateginio planavimo iki projekty atrankos, valdymo, komunikacijos, rezultaty sklaidos ir naudojimosi
jais, taip pat stebésenos, audito ir valdymo. Kalbant apie MTI veiklos finansavima, sinergija turéty bati tokia, kad
baty galima kuo labiau suderinti taisykles, jskaitant ilaidy tinkamumo finansuoti taisykles. Siekiant i§vengti
Sajungos finansavimo kartojimosi bei dubliavimosi, didinti jo sverto poveikj ir mazinti administracing nasta
pareiskéjams ir naudos gavéjams, turéty biti galima sinergija skatinti pirmiausia alternatyviuoju, misriuoju bei
kaupiamuoju finansavimu ir itekliy perkélimu;

(35) vadovaujantis Reglamentu (ES) 2020/2094 ir nevirSijant jame skirty istekliy, ekonomikos gaivinimo ir atsparumo
didinimo priemonés pagal Programa turéty biti jgyvendinamos siekiant reaguoti j precedento neturincias
COVID-19 krizés pasekmes. Tokie papildomi istekliai turéty biiti naudojami taip, kad baty uZztikrintas Reglamente
(ES) 2020/2094 numatyty terminy laikymasis. Tokie papildomi itekliai turéty bati skiriami tik MTI skirtiems
veiksmams, kuriais reaguojama j COVID-19 krizés padarinius, visy pirma j jos ekonomines, socialines ir
visuomenines pasekmes;

(36) siekiant, kad Sgjungos finansavimas daryty kuo didesnj poveiki ir kuo veiksmingiau padéty siekti Sajungos politikos
tiksly ir vykdyti jos jsipareigojimus, Sgjunga turéty galéti sudaryti Europos partnerystes su privaciojo ir (arba) vieojo
sektoriaus partneriais. Tokie partneriai, be kita ko, yra pramonés subjektai, MV], universitetai, moksliniy tyrimy
organizacijos, MTI srities suinteresuotieji subjektai, jstaigos, kurioms vietos, regiono, nacionaliniu arba tarptautiniu
lygmeniu pavesta teikti vieSgsias paslaugas, arba pilietinés visuomenés organizacijos, iskaitant fondus ir
nevyriausybines organizacijas (NVO), kurie remia ir (arba) vykdo MTI veikla, su salyga, kad norimg poveikj galima
pasiekti veiksmingiau palaikant partnerystés rySius nei imantis veiksmy vien tik Sgjungos lygmeniu;

() OLC 331,20189 18, p. 30.
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(39)

(40)

(41)

(42)

priklausomai nuo valstybés narés sprendimo, turéty bati jmanoma tuos jnasus pagal programas, bendrai
finansuojamas Europos regioninés plétros fondo (ERPF), ,Europos socialinio fondo +“ (ESF+), Europos jury reikaly,
zuvininkystés ir Zemés iikio fondo (EJRZZUF) ir Europos zemés {ikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) lésomis, laikyti
dalyvaujancios valstybés narés jnasu Europos partnerystéms pagal Programg. Taciau ta galimybé neturéty daryti
poveikio batinybei laikytis visy tiems jnasams taikytiny nuostaty, kaip nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente, kuriuo nustatomos bendros Europos regioninés plétros fondo, ,Europos socialinio fondo +,
Sanglaudos fondo ir Europos jiry reikaly ir Zuvininkystés fondo nuostatos ir $iy fondy bei Prieglobs¢io, migracijos
ir integracijos fondo, Vidaus saugumo fondo ir Sieny valdymo ir vizy finansinés paramos priemonés taisyklés
(toliau — Bendryjy nuostaty reglamentas 2021-2027 metams) ir konkretiems fondams skirtuose reglamentuose;

Programa turéty biti stiprinamas Europos partnerysciy subjekty ir privaciojo ir (arba) vieSojo sektoriaus partneriy
bendradarbiavimas tarptautiniu lygmeniu, be kita ko, $iuo tikslu sujungiant MTI programas ir tarpvalstybines
investicijas | MTI ir taip asmenims bei jmonéms uZztikrinant abipus¢ nauda, kartu garantuojant, kad Sajunga galéty
ginti savo interesus strateginése srityse;

ateities ir besiformuojanciy technologijy (ABT) pavyzdinés iniciatyvos pasirodé esanti veiksminga ir efektyvi
priemoné, nes bendromis ir suderintomis Sajungos ir jos valstybiy nariy pastangomis visuomenei buvo suteikta
naudos. Veikla, vykdoma pagal ABT pavyzdines iniciatyvas, susijusias su grafenu, Zmogaus smegeny projektu ir
kvantinémis technologijomis, ir remiama pagal programa ,Horizontas 2020, bus toliau remiama pagal Programa
skelbiant kvietimus teikti pasitilymus, numatytus darbo programoje. Pagal programos ,Horizontas 2020“ ABT
pavyzdiniy iniciatyvy dalj remiami parengiamieji veiksmai bus naudingi pagal Programa vykdomame strateginiame
planavime ir suteikti informacijos dirbant misijy, bendro finansavimo ir (arba) bendro programavimo Europos
partnerysciy ir jprastiniy kvietimy teikti pasitilymus srityse;

Jungtinis tyrimy centras (JRC) ir toliau turéty viso politikos ciklo metu teikti nepriklausomus vartotojy interesus
atitinkan¢ius mokslinius duomenis ir techning parama Sgjungos politikai. Tiesioginiai JRC veiksmai turéty biiti
igyvendinami lanksciai, efektyviai ir skaidriai, atsizvelgiant j Sajungos politikos poreikius ir atitinkamus JRC
naudotojy poreikius ir uZztikrinant Sgjungos finansiniy interesy apsaugg. JRC ir toliau turéty kurti papildomus
isteklius;

veiklos srityje ,Novatoriska Europa“ turéty bati nustatyta integruotos paramos verslininky poreikiams ir verslumui
teikimo priemoniy, kuriomis bity siekiama igyvendinti ir sparciau diegti proverzio inovacijas spar¢iam rinkos
augimui uZtikrinti, taip pat skatinti Sgjungos strateginj savarankiskuma, kartu islaikant ekonomikos atvirumag.
Turéty biti uztikrintas vieno langelio principas siekiant pritraukti ir remti visy rtsiy novatorius ir novatoriskas
jmones, pavyzdziui, MVI, jskaitant startuolius, o iSimtiniais atvejais ir mazas vidutinés kapitalizacijos jmones,
turinias potencialg laipsniskai plésti veikla Sajungos bei tarptautiniu lygmenimis. Sioje veiklos srityje turéty biiti
greitai, lanks¢iomis sglygomis sifiloma dotacijy ir bendrai finansuojamy investicijy, be kita ko, kartu su privaciais
investuotojais. Ty tiksly turéty biiti siekiama jsteigiant Europos inovacijy tarybg (toliau — EIC). Sioje veiklos srityje
taip pat turéty biti remiamas Europos inovacijos ir technologijos institutas (toliau — EIT) ir apskritai Europos
inovacijy ekosistemos, visy pirma palaikant Europos partnerystes su nacionaliniais ir regioniniais inovacijas
remianciais subjektais;

pagal §j reglamenta, ypac kalbant apie EIC vykdomg veikla, startuolis turéty biiti suprantamas kaip MV] pradiniame
gyvavimo ciklo etape, jskaitant tas, kurios sukurtos kaip universitety moksliniy tyrimy atZalinés jmonés, kurios
tikslas — novatoriski sprendimai bei atitinkamo masto verslo modelis ir kuri yra savarankiska, kaip apibrézta
Komisijos rekomendacijos 2003/361/EB () priedo 3 straipsnyje; vidutinés kapitalizacijos jmoné turéty biti
suprantama kaip jmoné, kuri néra MV ir kurios darbuotojy skaiius, apskaiciuotas pagal tos rekomendacijos priedo
[ antrastinés dalies 3—6 straipsnius, yra 250-3 000; o maza vidutinés kapitalizacijos jmoné turéty bati suprantama
kaip vidutinés kapitalizacijos jmoné, kurios darbuotojy skaicius nevirsija 499;

(®) 2003 m. geguzés 6 d. Komisijos rekomendacija 2003/361/EB dél labai mazy, mazyjy ir vidutiniy jmoniy apibrézciy (OL L 124,
2003 5 20, p. 36).
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(43) Programos politikos tiksly taip pat turi biiti siekiama pasitelkiant programos ,InvestEU“ finansines priemones ir
biudZeto garantijas, taip skatinant abiejy programy sinergija;

(44) EIC kartu su kitomis Programos dalimis turéty skatinti visy formy inovacijas, pradedant palaipsnémis ir baigiant
proverzio bei perversminémis inovacijomis, ypa¢ orientuojantis i rinkas kuriancias inovacijas. EIC, pasitelkdama
savo programas ,Pathfinder” ir ,Accelerator”, turéty siekti nustatyti, kurti ir diegti visy rasiy didelés rizikos
inovacijas, jskaitant palaipsnes inovacijas, daugiausia démesio skirdama proverzio, perversminéms ir giliyjy
technologijy inovacijoms, kurios turi potenciala tapti rinkas kurian¢iomis inovacijomis. Teikdama nuoseklig ir
racionalizuotg parama, EIC turéty panaikinti dabartinj vieSosios paramos proverZio inovacijoms ir privaciyjy
investicijy i jas trikumg. Dél savo priemoniy pobtidzio EIC turi turéti specialias teisines ir valdymo funkcijas, kad
bty atsizvelgta i jos tikslus, visy pirma i su diegimu rinkoje susijusj veiksma;

(45) programa ,Accelerator” sickiama jveikti vadinamajj mirties sléni, t. y. atotriikj tarp moksliniy tyrimy, pasirengimo
masinei prekybai ir bendroviy veiklos plétimo. Pagal programa , Accelerator” bus teikiama parama didelj potenciala
turinCioms operacijoms, kelian¢ioms tokia technologing, moksling, finansing, valdymo arba rinkos rizika, dél kurios
jos kol kas nelaikomos bankams patraukliomis operacijomis ir dél to negali pritraukti dideliy investicijy i§ rinkos,
taip papildant programg ,InvestEU;

(46) uztikrinant glaudzig sinergija su programa ,InvestEU“, pagal programa ,Accelerator”, pasitelkus misry finansavima ir
finansinés paramos nuosavam kapitalui formas, turéty bati finansuojamos MV], jskaitant startuolius, vykdomi
projektai, o i$imtiniais atvejais ir projektai, vykdomi mazy vidutinés kapitalizacijos jmoniy, kurios dar negali gauti
pajamy arba dar néra pelningos, arba dar negali pritraukti pakankamai investicijy savo projekty verslo planams
visi§kai jgyvendinti. Tokie reikalavimus atitinkantys subjektai baity laikomi nepatraukliais bankams, nors dalj jy
investicijy poreikiy galéjo arba galéty patenkinti vienas ar keli investuotojai, pavyzdziui, privatus arba valstybinis
bankas, privati turto valdymo jmon¢, rizikos kapitalo fondas arba neformalus investuotojas. Tokiu budu pagal
programg ,Accelerator” siekiama jveikti rinkos nepakankamumg ir finansuoti perspektyvius, bet dar bankams
nepatrauklius subjektus, dalyvaujancius rinkg kurianciy proverzio inovacijy projektuose. Kai tie projektai taps
bankams patrauklis, jie galéty bati finansuojami pagal programg ,InvestEU*;

(47) pagrindinis programos ,Accelerator biudZeto panaudojimo budas 48 straipsnio tikslu turéty bati misrus
finansavimas, o tik dotacijomis teikiama jos parama MV], iskaitant startuolius, turéty atitikti ,Horizontas 2020
paramg, teikiamg i§ MV] priemonés biudzeto;

(48) EIT, pirmiausia pasitelkdamas savo Ziniy ir inovacijy bendrijas (toliau — ZIB) ir plésdamas regioning inovacijy
sistemg, turéty siekti stiprinti inovacijy ekosistemas, padedancias spresti pasaulinius uzdavinius. Tai turéty biti
pasiekta skatinant integruoti inovacijy, moksliniy tyrimy, aukstojo mokslo ir verslumo sri¢iy veiklg. Pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta dél Europos inovacijy ir technologijos instituto (toliau — EIT reglamentas) ir jo
strateging inovacijy darbotvarke, kaip nurodyta Europos Parlamento ir Tarybos sprendime dél Europos inovacijy ir
technologijos instituto (EIT) 2021-2027 m. strateginés inovacijy darbotvarkeés, EIT, vykdydamas savo veikla, turéty
skatinti inovacijas ir turéty i§ esmés padidinti savo parama aukstojo mokslo integravimui j inovacijy ekosistema,
visy pirma skatindamas ugdyti versluma, palaikydamas tvirtus pramonés sektoriaus ir akademinés bendruomenés
nespecializuoto bendradarbiavimo ry$ius, taip pat nustatydamas perspektyvius jgidzius, kuriy turéty turéti biisimi
novatoriai pasauliniams uzdaviniams spresti, jskaitant pazZangius skaitmeninius ir su inovacijomis susijusius
igiidzius. EIC lésy gavéjai turéty galéti naudotis EIT teikiamomis paramos programomis, o EIT ZIB steigiami
startuoliai turéty turéti galimybe paprasciau, taigi, grei¢iau pasinaudoti EIC veiksmais. EIT daugiausia démesio skiria
inovacijy ekosistemoms, todél bty nattiralu jj priskirti veiklos sri¢iai ,Novatoriska Europa“, taiau jis taip pat
atitinkamai turéty remti ir kitas veiklos sritis. Reikéty vengti bereikalingo ZIB ir kity tos pacios srities priemoniy,
visy pirma kity Europos partnerys¢iy, dubliavimo;

(49) turéty biti uztikrintos ir apsaugotos vienodos salygos konkrecioje rinkoje konkuruojanc¢ioms bendrovéms, nes tai
yra pagrindinis reikalavimas, kad klestéty visy riisiy inovacijos, jskaitant proverzio, perversmines ir palaipsnes
inovacijas, taip sudarant salygas visy pirma dideliam skai¢iui maZyjy ir vidutiniy novatoriy didinti savo MTI
pajéguma, pasinaudoti savo investicijy teikiama nauda bei uzimti atitinkamg rinkos dalj;
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(50) Programa turéty bati skatinamas ir integruojamas bendradarbiavimas su tre¢iosiomis valstybémis ir tarptautinémis
organizacijomis bei iniciatyvomis, remiantis Sajungos interesais, abipuse nauda, tarptautiniais jsipareigojimais,
mokslo diplomatija ir, kiek jmanoma, abipusiskumo principu. Tarptautiniu bendradarbiavimu turéty biiti siekiama
stiprinti Sajungos kompetencija MTI srityje, patrauklumg, pajégumg iSlaikyti talentingiausius darbuotojus,
ekonominj ir pramoninj konkurencinguma, spresti pasaulinius uzdavinius, jskaitant DVT, laikantis Darbotvarkeés iki
2030 m. ir Paryziaus susitarimo principy, ir remti Sgjungos iSorés politikg. Turéty biti laikomasi bendro atvirumo
principo tarptautiniy partneriy dalyvavimo ir tiksliniy tarptautinio bendradarbiavimo veiksmy atzvilgiu, be kita ko,
uztikrinant atitinkama mazas ir vidutines pajamas gaunanciose Salyse isisteigusiy subjekty tinkamumg finansuoti.
Sajunga turéty siekti sudaryti tarptautinius bendradarbiavimo susitarimus su tre¢iosiomis valstybémis MTI srityje.
Kartu turéty bati skatinamas treciyjy valstybiy prisijungimas visy pirma prie bendradarbiavimu grindziamy
Programos daliy, laikantis asociacijos susitarimy ir daugiausia démesio skiriant tam, kad Sajunga gauty pridétinés
vertés. Skirdama asocijuotyjy 3aliy finansinius jnasus i Programa, Komisija turéty atsizvelgti j ty treciyjy valstybiy
teisés subjekty dalyvavimo skirtingose Programos dalyse lygj;

(51) siekiant stiprinti mokslo ir visuomenés tarpusavio rysius ir kuo labiau padidinti jy saveikos teikiamg nauda,
igyvendinant Programg reikéty jtraukti visus visuomenés subjektus, kaip antai piliecius ir pilietinés visuomenés
organizacijas, | patikimy moksliniy tyrimy ir inovacijy darbotvarkiy, turinio bendro rengimo ir kiirimo process,
naudojant ir procesus, kuriais biity atsizvelgiama j pilieCiams ir pilietinei visuomenei ripimus klausimus, jy
poreikius ir likesc¢ius, Siuo tikslu populiarinant mokslinj $vietima ir sudarant palankesnes sglygas pilieciams ir
pilietinés visuomenés organizacijoms dalyvauti Programos veikloje. Tai turéty biti daroma jgyvendinant visa
Programg ir vykdant specialig veikly pagal jos dalj ,Dalyviy skai¢iaus didinimas ir EMTE stiprinimas®. Siekiant
uzsitikrinti ir i$laikyti visuomenés paramg Programai, jtraukiant piliecius ir pilieting visuomeng j MTI veiklg kartu
turéty biti vykdoma visuomenés informavimo veikla. Programa taip pat turéty bati sickiama Salinti kliaitis ir didinti
mokslo, technologijy, kultiros ir meno sri¢iy sinergija, kad baty galima kurti kokybiskesnes tvarias inovacijas.
Reikéty vykdyti priemoniy, kuriy imtasi siekiant padidinti pilieciy ir pilietinés visuomenés dalyvavima remiamuose
projektuose, stebésena;

(52) kai tikslinga, Programoje turéty biti atsizvelgiama j konkrecius atokiausiy regiony, nustatyty Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo (SESV) 349 straipsnyje, ypatumus vadovaujantis 2017 m. spalio 24 d. Komisijos komunikatu
,Sustiprinta ir atnaujinta strateginé partnerysté su ES atokiausiais regionais®, kurj Taryba palankiai jvertino;

(53) laikantis Europos Sajungos sutarties (toliau — ES sutartis) 2 ir 3 straipsniy ir SESV 8 ir 157 straipsniy, pagal Programa
vykdoma veikla turéty bati siekiama panaikinti ly¢iy nelygybe, gerinti profesinio ir asmeninio gyvenimo pusiausvyra
ir skatinti motery bei vyry lygybe MTI srityje. LyCiy aspektas turéty bati integruojamas | MTI turinj ir i ji turéty bati
atsizvelgiama visais moksliniy tyrimy ciklo etapais. Be to, pagal Programa vykdoma veikla turéty biti siekiama
panaikinti su amziumi, negalia, rase ir etnine kilme, religija arba tikéjimu ir seksualine orientacija susijusig nelygybe
ir skatinti lygybe bei jvairove visais MTI atZvilgiais;

(54) atsizvelgiant j gynybos pramonés sektoriaus ypatumus, i§samios nuostatos dél gynybos srities moksliniy tyrimy
projektams skiriamo Sgjungos finansavimo turéty baiti nustatytos Europos Parlamento ir Tarybos reglamente
(ES) 2021/697 () (toliau — Europos gynybos fondas), nes jame apibréziamos dalyvavimo atliekant gynybos srities
mokslinius tyrimus taisyklés. Vykdant veikl, patenkancig j Europos gynybos fondo taikymo sritj, démesys turéty
bati sutelkiamas tik i gynybos srities mokslinius tyrimus ir plétrg, o vykdant veikly pagal specialiaja programa,
nustatytg Tarybos sprendimu (ES) 2021/764 (") (toliau — specialioji programa) ir EIT vykdant veikla démesys turéty
bati sutelkiamas tik j pritaikyma civiliniams tikslams. Turéty biiti vengiama bereikalingo veiklos dubliavimosi;

(") 2021 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/697, kuriuo isteigiamas Europos gynybos fondas ir
panaikinamas Reglamentas (ES) 2018/1092 (zr. $io Oficialiojo leidinio p. 149).

(") 2021 m. geguzés 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas (ES) 2021/764 dél specialiosios programos, kuria jgyvendinama
bendroji moksliniy tyrimy ir inovacijy programa ,Europos horizontas® ir panaikinamas Sprendimas 2013/743/ES (OL LI 167,
2021512, p. 1).
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(55) $iame reglamente nustatomas finansinis paketas visam Programos laikotarpiui, kuris turi biti svarbiausia orientaciné

suma metinés biudZeto sudarymo procediros metu, kaip tai suprantama 2020 m. gruodzio 16 d. Europos
Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél biudzetinés drausmés, bendradarbiavimo biudzeto
klausimais ir patikimo finansy valdymo, taip pat dél naujy nuosavy istekliy, jskaitant veiksmy gaires dél naujy
nuosavy iStekliy nustatymo (') 18 punkte. T3 finansinj paketa sudaro 580000 000 EUR suma einamosiomis
kainomis, skirta specialiajai programai, nustatytai Sprendimu (ES) 2021/764, ir EIT, vadovaujantis 2020 m.
gruodzio 16 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos bendra deklaracija dél specialiyjy programy stiprinimo ir
pagrindiniy akty pritaikymo (*%);

(56) $iai programai taikomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2018/1046 (**) (toliau —

Finansinis reglamentas). Finansiniame reglamente nustatytos Sajungos biudZeto vykdymo taisyklés, jskaitant

priemonémis, biudZeto garantijomis, finansine parama ir apmokéjimu iSorés ekspertams.

(57) pagal Finansinio reglamento 193 straipsnio 2 dalj dotacija gali bati skirta jau pradétam jgyvendinti veiksmui, jeigu

pareiskéjas gali jrodyti, kad veiksma buvo biitina pradéti jgyvendinti prie§ pasirasant susitarimg dél dotacijos. Taciau
islaidos, patirtos pries pateikiant dotacijos paraiskg, néra tinkamos finansuoti, i§skyrus tinkamai pagristus i§imtinius
atvejus. Siekiant i$vengti bet kokio Sgjungos paramos sutrikdymo, kuris galéty pakenkti Sgjungos interesams,
finansavimo sprendime turéty biiti jmanoma — ribotg laikotarpj 2021-2027 m. DFP vykdymo pradzioje ir tik
tinkamai pagristais atvejais — numatyti, kad veikla ir iSlaidos baty tinkamos finansuoti nuo 2021 finansiniy mety
pradzios, net jei veikla buvo vykdoma ir i§laidos patirtos pries pateikiant dotacijos paraiska;

igyvendinant visg Programg turéty biti nuolat sickiama administracinio supaprastinimo, visy pirma mazinti
administracing nasta naudos gavéjams. Komisija turéty dar labiau supaprastinti savo priemones ir gaires taip, kad
dél jy naudos gavéjams tekty kuo mazesné nasta. Visy pirma Komisija turéty apsvarstyti galimybe parengti
sutrumpintg gairiy redakcija;

norint baigti kurti bendraja skaitmening rinkg ir pasinaudoti didéjan¢iomis galimybémis, kurias teikia skaitmeniniy
ir fiziniy technologijy susiliejimas, reikia padidinti investicijas. Programa turéty biiti prisidéta prie ty pastangy, nes
ja gerokai padidinamos pagrindiniy skaitmeniniy MTI veiklos iSlaidos, palyginti su programa ,Horizontas
2020“ (). Tai turéty uztikrinti, kad Europa ir toliau likty skaitmeninés srities pasauliniy MTI lydere;

kvantiniams moksliniams tyrimams pagal II veiklos srities veiksmy grupe ,Skaitmeniné ekonomika, pramoné ir
kosmosas“ turéty biti teikiama pirmenybé¢, atsizvelgiant | jy esminj vaidmenj vykdant skaitmening pertvarka,
biitent — pleciant Europos lyderyste mokslo srityje ir kompetencija kvantiniy technologijy srityje, sudarant salygas
pasiekti numatoma biudzetg, nustatyta 2018 m.;

OLL 4331,202012 22, p. 28.

OLC4441,20201222,p. 1.

2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2018/1046 dél Sgjungos bendrajam biudzetui
taikomy finansiniy taisykliy, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013,
(ES) Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 ir Sprendimas Nr. 541/2014/ES,
bei panaikinamas Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 (OL L 193, 2018 7 30, p. 1).

2018 m. vasario 14 d. Komisijos komunikate ,Europos Sgjungai, veiksmingai siekianciai savo prioritety po 2020 m., skirta nauja,
moderni daugiameté finansiné programa“ nustatyta, kad pagrindinei skaitmeninei veiklai pagal bendrgja moksliniy tyrimy ir
inovacijy programa ,Horizontas 2020 i8leista 13 mlrd. EUR.
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(61) pagal Finansinj reglaments, Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 (*), Tarybos
reglamentus (EB, Euratomas) Nr. 298895 (V), (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 (**) ir (ES) 2017/1939 (**) Sajungos
finansiniai interesai turi bati apsaugoti proporcingomis priemonémis, jskaitant priemones, susijusias su pazeidimy,
jskaitant sukciavimg, prevencija, nustatymu, iStaisymu ir tyrimu, prarasty, neteisingai iSmokéty ar neteisingai
panaudoty lésy susigraZinimu ir, kai tinkama, administraciniy nuobaudy skyrimu.

Visy pirma, vadovaujantis reglamentais (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 ir (ES, Euratomas) Nr. 883/2013, Europos
kovos su suk¢iavimu tarnyba (OLAF) turi jgaliojimus atlikti administracinius tyrimus, jskaitant patikrinimus ir
inspektavimus vietoje, sickdama nustatyti, ar nebiita Sgjungos finansiniams interesams kenkianciy sukéiavimo,
korupcijos ar kitos neteisétos veiklos atvejy. Pagal Reglamentg (ES) 2017/1939 Europos prokuratiira turi jgaliojimus
tirti Sajungos finansiniams interesams kenkiancias nusikalstamas veikas, kaip numatyta Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvoje (ES) 20171371 (%), ir vykdyti baudZiamaji persekiojima uzZ jas. Pagal Finansinj reglamentg bet
kuris asmuo arba subjektas, gaunantis Sajungos 1ésas, turi visapusiskai bendradarbiauti Sgjungos finansiniy interesy
apsaugos klausimu, suteikti biitinas teises ir prieiga Komisijai, OLAF, Audito Rimams ir, kiek tai susij¢ su
tvirtesniame bendradarbiavime pagal Reglamentg (ES) 2017/1939 dalyvaujanciomis valstybémis narémis, Europos
prokuratiirai, ir uztikrinti, kad visos tre¢iosios Salys, dalyvaujancios naudojant Sajungos lésas, suteikty lygiavertes
teises;

(62) treciosios valstybés, kurios yra Europos ekonominés erdvés (EEE) narés, gali dalyvauti Sgjungos programose
bendradarbiaudamos pagal Europos ekonominés erdvés susitarimg ('), kuriame numatyta, kad programos
jigyvendinamos pagal tg susitarimg priimtu sprendimu. Tre¢iosios valstybés taip pat gali dalyvauti remiantis kitomis
teisinémis priemonémis. Siame reglamente turéty biiti numatyta konkreti nuostata, pagal kurig reikalaujama, kad
treciosios valstybés suteikty bitinas teises ir prieigg, reikalingas atsakingam leidimus suteikian¢iam pareiginui,
OLAF ir Audito Riimams, kad jie galéty visapusiskai veikti pagal savo atitinkama kompetencija;

(63) pagal Tarybos sprendimo 2013/755/ES (*) 94 straipsnj uZjirio Salyse ar teritorijose isisteige asmenys ir subjektai
atitinka reikalavimus gauti finansavima laikantis Programos taisykliy ir tiksly bei galimy priemoniy, taikytiny
valstybei narei, su kuria atitinkama uZjario $alis ar teritorija yra susijusi;

(64) remiantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstitucinio susitarimo dél geresnés teisékiiros (*¥) 22 ir 23 punktais, $i
Programa turéty biiti vertinama remiantis informacija, surinkta taikant konkreius ataskaity teikimo ir stebésenos
reikalavimus, kartu vengiant pernelyg didelio reguliavimo ir administracinés nastos, tenkancios visy pirma
valstybéms naréms ir Programos naudos gavéjams. Tie reikalavimai, kai tinkama, turéty apimti iSmatuojamus
rodiklius, kuriais remiantis biity vertinamas programos poveikis vietoje;

(") 2013 m. rugséjo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 dél Europos kovos su sukéiavimu
tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy ir kuriuo panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 ir Tarybos
reglamentas (Euratomas) Nr. 1074/1999 (OL L 248, 2013 9 18, p. 1).

() 1995 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 dél Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos
(OLL312,1995 1223, p. 1).

(**) 1996 m. lapkri¢io 11 d. Tarybos reglamentas (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 dél Komisijos atliekamy patikrinimy ir inspektavimy
vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy finansinius interesus nuo suk¢iavimo ir kity pazeidimy (OL L 292, 1996 11 15, p. 2).

(*) 2017 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (ES) 2017/1939, kuriuo jgyvendinamas tvirtesnis bendradarbiavimas Europos
prokuratiros jsteigimo srityje (OL L 283,2017 10 31, p. 1).

(*) 2017 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 20171371 dél kovos su Sajungos finansiniams interesams
kenkianciu suk¢iavimu baudZiamosios teisés priemonémis (OL L 198, 2017 7 28, p. 29).

() OLL1,199413,p.3.

(*» 2013 m. lapkricio 25 d. Tarybos sprendimas 2013/755/ES dél uzjirio 3aliy bei teritorijy ir Europos Sajungos asociacijos (UzZjirio
asociacijos sprendimas) (OL L 344, 2013 12 19, p. 1).

(*¥) OLL123,2016512,p.1.
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(65) siekiant uztikrinti veiksminga Programos jgyvendinimo paZangos siekiant jos tiksly vertinimg, pagal SESV
290 straipsnj Komisijai turéty bati deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais i§ dalies kei¢iamas V priedas, kiek tai
susije su poveikio trajektorijy rodikliais, jei tai laikoma reikalinga, ir nustatomos pradinés ir siektinos reik§més, taip
pat kuriais 3is reglamentas papildomas nuostatomis dél stebésenos ir vertinimo sistemos sukiirimo. Ypa¢ svarbu,
kad atlikdama parengiamajj darbg Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos
bity vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros
nustatytais principais. Visy pirma siekiant uZztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atlickant su deleguotaisiais aktais
susijusj parengiamaji darbg, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo padiu metu kaip ir
valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos eksperty grupiy,
kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darbg, posédziuose;

(66) uztikrinus Programos ir Sgjungos kosmoso programos suderinamumg ir sinergija bus skatinamas pasaulio mastu
konkurencingas ir novatoriskas Europos kosmoso sektorius, stiprinama Europos autonomija uZsitikrinti prieiga
prie kosmoso ir naudotis juo saugioje bei patikimoje aplinkoje ir stiprinamas Europos kaip pasaulinio masto
veikéjos vaidmuo. Igyvendinant Sgjungos kosmoso programg suteikti duomenys ir paslaugos padés remti
Programos pazangius mokslinius tyrimus, proverzio sprendimus ir tolesnius naudotojus;

(67) uztikrinus Programos ir programos ,Erasmus+“ suderinamumg ir sinergija bus skatinamas moksliniy tyrimy
rezultaty jsisavinimas vykdant mokymo veikla, skleidZiama inovacijy dvasia $vietimo sistemoje ir uZztikrinta, kad
$vietimo bei mokymo veikla biity grindZiama naujausia MTI veikla. Siuo atzvilgiu, atlikus su Europos universitetais
susijusius bandomuosius veiksmus, pradétus pagal 2014-2020 m. programg ,Erasmus+*, jgyvendinant Programa
bus, kai tinkama, papildoma Europos universitetams pagal programg ,Erasmus+* teikiama parama uZtikrinant
sinergija;

(68) siekiant padidinti Programos poveikj jgyvendinant Sgjungos prioritetus, turéty biti skatinama $ios Programos ir
programy bei priemoniy, kuriy tikslas — reaguoti i naujus Sgjungos poreikius, be kita ko, Teisingos pertvarkos
mechanizmo, Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo priemonés ir programos ,ES — sveikatos labui®,
sinergija ir jos siekiama;

(69) dalyvavimo ir sklaidos taisyklés turéty tinkamai atspindéti Programos poreikius, atsizvelgiant i jvairiy
suinteresuotyjy subjekty iskeltus susiriipinimg keliancius klausimus ir pateiktas rekomendacijas, be kita ko, iskeltus
ar pateiktas atliekant programos ,Horizontas 2020 tarpinj vertinimg padedant nepriklausomiems iSorés
ekspertams;

(70) bendromis visos Programos taisyklémis turéty bati uZtikrinama nuosekli sistema, kuria sudaromos palankesnés
salygos dalyvauti Programos biudZeto léSomis finansuojamose programose, jskaitant dalyvavimg tokiy finansavimo
istaigy kaip EIT, bendrosios jmonés ar kity pagal SESV 187 straipsnj veikianciy struktiiry valdomose programose ir
valstybiy nariy pagal SESV 185 straipsnj vykdomose programose. Turéty biti jmanoma patvirtinti konkrecias
taisykles, bet tokios iSimtys turéty biiti taikomos tik biitinai reikalingais ir tinkamai pagristais atvejais;

(71) imantis Programos taikymo sriciai priskiriamy veiksmy turéty bati gerbiamos pagrindinés teisés ir laikomasi
principy, pripazistamy visy pirma Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje (toliau — Chartija). Tokie veiksmai
turéty atitikti visus teisinius jsipareigojimus, jskaitant jsipareigojimus pagal tarptauting teise, ir atitinkamus
Komisijos sprendimus, kaip antai 2013 m. birZelio 28 d. Komisijos pranesimg (*), taip pat etikos principus,
iskaitant bet kokio moksliniy tyrimy etikos pazZeidimo vengimg. Kai tinkama, turéty bati atsizvelgiama i Europos
mokslo ir naujy technologijy etikos grupés, Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy agenttiros ir ES duomeny apsaugos
priezifiros pareigiino nuomones. Vykdant moksliniy tyrimy veikly taip pat turéty biti atsizvelgiama i SESV
13 straipsnj, 0 moksliniams tyrimams ir bandymams turéty bati re¢iau naudojami gyviinai, sickiant galiausiai visai
atsisakyti juos naudoti;

(72) siekiant uZztikrinti moksling kompetencijg ir vadovaujantis Chartijos 13 straipsniu, Programa turéty bati skatinama
gerbti akademing laisve visose naudos i$ jos 168y gaunanciose Salyse;

() OLC205,2013719,p.9.
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(74)

(75)

(76)

(77)

(78)

laikantis tarptautinio bendradarbiavimo tiksly, kaip isdéstyta SESV 180 ir 186 straipsniuose, turéty bati skatinamas
teisés subjekty, jsisteigusiy treciosiose valstybése, ir tarptautiniy organizacijy dalyvavimas, remiantis abipuse nauda
ir Sagjungos interesais. [gyvendinant Programg turéty buti laikomasi pagal SESV 75 ir 215 straipsnius patvirtinty
priemoniy ir tarptautinés teisés. Jei veiksmas susijes su Sgjungos strateginiu turtu, interesais, autonomija ar
saugumu, dalyvauti jgyvendinant konkre¢ius Programos veiksmus turéty bati galima leisti tik valstybése narése
jsisteigusiems subjektams arba nurodytose asocijuotosiose Salyse ar kitose treciosiose valstybése, ne tik valstybése
narése isisteigusiems teisés subjektams. Visais atvejais, kai draudziama dalyvauti Sgjungoje arba asocijuotosiose
Salyse jsisteigusiems teisés subjektams, kuriuos tiesiogiai arba netiesiogiai kontroliuoja neasocijuotosios treciosios
valstybés arba neasocijuotyjy treciyjy valstybiy teisés subjektai, turéty bati atsiZvelgiama, viena vertus, | rizika, kurig
kelty leidimas tokiems subjektams dalyvauti, ir, kita vertus, | nauda, kurig suteikty jy dalyvavimas;

Programa pripazistama, kad klimato kaita yra vienas i§ didZiausiy pasauliniy ir visuomenés uzdaviniy, taip pat
atsizvelgiant i kovos su klimato kaita svarbg laikantis Sajungos isipareigojimy jgyvendinti ParyZiaus susitarimg ir
DVT. Atitinkamai Programa turéty padéti integruoti klimato politikos veiksmus ir pasiekti bendrg tikslg — 30 %
Sajungos biudZeto iSlaidy skirti klimato srities tikslams jgyvendinti. Klimato aspektas turéty bati tinkamai
integruojamas j MTI turinj ir taikomas visais moksliniy tyrimy ciklo etapais;

su klimato kaita susijusio poveikio trajektorijos kontekste Komisija turéty pateikti ataskaita apie klimatui svarbiy
projekty rezultatus, inovacijas ir bendrg numatoma poveikj, taip pat pagal Programos dalis ir jgyvendinimo bida.
Atlikdama analiz¢ Komisija turéty atsizvelgti i ilgalaikes ekonomines, socialines ir su aplinka susijusias pagal
Programg vykdomos veikos sgnaudas ir naudg Sajungos pilie¢iams, jskaitant novatorisky klimato kaitos $velninimo
ir prisitaikymo prie jos sprendimy jsisavinima, numatoma poveikj darbo viety ir jmoniy kiirimui, ekonomikos
augimui ir konkurencingumui, $variai energijai, sveikatai ir gerovei (jskaitant oro, dirvozemio ir vandens kokybe).
Sios poveikio analizés rezultatai turéty biiti skelbiami viesai, vertinami atsizvelgiant i Sajungos klimato ir
energetikos tikslus ir jais turéty bati prisidedama prie vélesnio strateginio planavimo ir biisimy darbo programy;

atsizvelgiant i tai, kaip svarbu kovoti su dramatisku biologinés jvairovés nykimu, pagal Programg vykdoma MTI
veikla turéty padéti i$saugoti ir atkurti biologine jvairove ir pasiekti bendrg plataus uzmojo tiksla: 2024 m.- 7,5 %
metiniy iSlaidy pagal DFP, o 2026 m. ir 2027 m. — 10 % metiniy i8laidy pagal DFP skirti biologinés jvairovés
tikslams, kartu atsizvelgiant | esamas klimato ir biologinés jvairovés tiksly sutaptis, vadovaujantis 2020 m.
gruodzio 16 d. Europos Parlamento, Europos Sajungos Tarybos ir Europos Komisijos tarpinstituciniu susitarimu dél
biudZetinés drausmés, bendradarbiavimo biudZeto klausimais ir patikimo finansy valdymo, taip pat dél naujy
nuosavy iStekliy, iskaitant veiksmy gaires dél naujy nuosavy istekliy nustatymo;

Siam reglamentui taikomos Europos Parlamento ir Tarybos pagal SESV 322 straipsnj priimtos horizontaliosios
finansinés taisyklés. Tos taisyklés nustatytos Finansiniame reglamente ir jomis visy pirma nustatoma biudZeto
sudarymo ir vykdymo pasitelkiant dotacijas, vieSuosius pirkimus, apdovanojimus ir netiesioginj vykdyma tvarka ir
numatoma finansy pareiginy atsakomybés kontrolé. Pagal SESV 322 straipsnj priimtos taisyklés taip pat apima
bendra Sajungos biudZeto apsaugos sglygy rezima;

gali biiti, kad neskelbtinos pirminés informacijos naudojimas arba leidimo neturindiy asmeny prieiga prie
neskelbtiny rezultaty neigiamai paveiks Sgjungos arba vienos ar daugiau valstybiy nariy interesus. Todél
konfidencialiy duomeny ir jslaptintos informacijos tvarkymas turéty biiti reglamentuojamas visa atitinkama
Sajungos teise, jskaitant institucijy vidaus taisykles, tokias, kaip Komisijos sprendimas (ES, Euratomas) 2015/444 (¥);

(*) 2015 m. kovo 13 d. Komisijos sprendimas (ES, Euratomas) 2015/444 dél ES jslaptintos informacijos apsaugai uztikrinti skirty
saugumo taisykliy (OLL 72, 2015 3 17, p. 53).
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(79) batina nustatyti batiniausius dalyvavimo reikalavimus, kurie bty taikomi tiek kaip bendra taisykle, kai i
konsorciumo sudétj turéty jeiti bent vienas valstybés narés teisés subjektas, tiek atsizvelgiant | tam tikry rasiy
veiksmy, vykdomy pagal Programa, ypatumus;

(80) batina nustatyti salygas, kuriomis Sgjungos finansavimas bty skiriamas pagal Programg vykdomy veiksmy
dalyviams. Dotacijos turéty biiti pagrindiné paramos forma Programoje. Siekiant didesnio supaprastinimo jos
turéty bati skiriamos atsizvelgiant | Finansiniame reglamente nustatytus visy ri$iy jnasus, jskaitant vienkartines
iSmokas, fiksuotasias normas arba vieneto jkainius. Susitarime dél dotacijos turéty biti nustatytos naudos gavéjy
teisés ir pareigos, jskaitant, kai taikytina, koordinatoriaus vaidmenj ir uzduotis. Rengiant tipinius susitarimus dél
dotacijos ir darant bet kokius jy esminius pakeitimus turéty bati uZtikrintas glaudus bendradarbiavimas su valstybiy
nariy ekspertais, be kita ko, siekiant tolesnio supaprastinimo naudos gavéjams;

(81) kad buty laikomasi bendro finansavimo principo, $iame reglamente nurodomos maksimalios finansavimo normos;

(82) pagal Finansinj reglamenta Programoje turéty bati nustatytas pagrindas personalo i8laidoms ir prekiy bei paslaugy,
uZ kurias i§raSomos vidaus sgskaitos faktiiros, vieneto jkainiams platesniu mastu taikyti jprasta naudos gavéjy
islaidy apskaitos praktika, be kita ko, dideliy moksliniy tyrimy infrastruktiros objekty, kaip numatyta programoje
,Horizontas 2020 atveju. Visiems naudos gavéjams turéty bati suteikiama galimybé pasirinkti prekéms ir
paslaugoms, uz kurias i§raSomos vidaus sgskaitos faktiiros, taikyti vieneto ikainius, apskaic¢iuotus pagal jprasta
naudos gavéjy apskaitos praktika, apimancia faktines tiesiogines ir netiesiogines islaidas. Atsizvelgiant i tai, naudos
gavéjai turéty galéti i tokius prekéms ir paslaugoms, uz kurias i§raSomos vidaus saskaitos faktiiros, taikomus vieneto
ikainius jtraukti faktines netiesiogines i$laidas, apskaiciuotas remiantis paskirstymo kodais;

(83) dabartiné faktiniy personalo islaidy kompensavimo sistema turéty bati labiau supaprastinta remiantis su projektais
susieto atlyginimo metodu, sukurtu jgyvendinant programa ,Horizontas 2020 ir turéty bati geriau suderinta su
Finansiniu reglamentu, siekiant sumazinti Sgjungos tyréjy, dirbanciy jgyvendinant Programa, atlyginimo skirtumus;

(84) pagal programg ,Horizontas 2020 sukurtas ir Komisijos valdomas Dalyviy garantijy fondas, kaip paaiskéjo, yra
svarbi apsaugos priemoné, padedanti mazinti su jsipareigojimy nevykdanciy dalyviy mokétinomis, bet
nekompensuotomis sumomis susijusig rizika. Todél reikéty toliau naudotis Dalyviy garantijy fondu, kurio
pavadinimas pakeistas j Savidraudos mechanizmag (toliau — mechanizmas), ir i$plésti jo taikymo sritj, jtraukiant kitas
finansavimo istaigas, visy pirma pagal SESV 185 straipsnj jgyvendinamas iniciatyvas. Galimybe naudotis
mechanizmu turéty bati galima suteikti ir bet kurioje kitoje tiesiogiai valdomoje Sgjungos programoje
dalyvaujantiems naudos gavéjams. Remdamasi atidZia galimos neigiamos pagal mechanizmg atlikty investicijy
grazos stebésena, Komisija turéty imtis tinkamy rizikos mazinimo priemoniy, kad pagal mechanizmg bty galima
toliau vykdyti intervencines priemones siekiant apsaugoti Sajungos finansinius interesus ir grazinti jnaus naudos
gavéjams, kai iSmokamas likutis;

(85) turéty bati nustatytos naudojimasi rezultatais ir jy sklaida reglamentuojancios taisyklés siekiant uztikrinti, kad
naudos gavéjai atitinkamai apsaugoty $iuos rezultatus, juos i$naudoty, juos skleisty ir uztikrinty galimybes su jais
susipazinti. Daugiau démesio turéty bati skiriama ty rezultaty i$naudojimui, o Komisija turéty nustatyti ir padéti
kuo labiau i$plésti galimybes naudos gavéjams pasinaudoti rezultatais, ypa¢ Sajungoje. Naudojimasis rezultatais
turéty bati vykdomas laikantis $ios Programos principy, jskaitant inovacijy skatinimg Sagjungoje ir EMTE stiprinimg;

(86) tureéty bati islaikyti pagrindiniai programos ,Horizontas2020* pasitilymy vertinimo ir atrankos sistemos principai ir
jos nuostata daugiausia démesio skirti pazangumui ir, kai taikytina, poveikiui ir jgyvendinimo kokybei bei
efektyvumui. Pasitilymai ir toliau turéty bati atrenkami remiantis iSorés nepriklausomy eksperty atlieckamu
vertinimu. Vertinimo procesas turéty biiti parengiamas taip, kad bty iSvengta interesy konflikto ir Saliskumo.
Reikéty atsizvelgti | galimybe taikyti dviejy etapy paraisky teikimo procediirg, ir, kai tikslinga, anoniminiai
pasitlymai gali bati jvertinti per pirmaji vertinimo etapg. Komisija | vertinimo procesg, kai taikytina, turéty ir toliau
jtraukti nepriklausomus stebétojus. Pagal programg ,Pathfinder” vykdant veikla, misijas ir kitais tinkamai pagristais
atvejais, kaip nustatyta darbo programoje, galéty bati atsizvelgta i batinybe uZtikrinti bendra projekty rinkinio
darnumg, jei pasitilymai atitinka taikytinas ribas. Turéty bati i§ anksto paskelbiami tokio proceso tikslai ir tvarka.
Pagal Finansinio reglamento 200 straipsnio 7 dalj pareiskéjai turéty gauti griztamaja informacija visy pirma apie jy
pasitlymy jvertinimag, jskaitant, kai taikytina, apie paraisky atmetimo priezastis;
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(87) siekiant mazinti Sgjungos léSy gavéjams tenkancia administracing nasta, kai jmanoma, turéty bati uZtikrintas
sistemingas tarpusavio pasikliovimas visy Programos daliy ir kity Sgjungos programy vertinimais ir auditais pagal
Finansinio reglamento 126 ir 127 straipsnius. Tarpusavio pasikliovimas turéty bati aiskiai numatytas, be kita ko,
atsizvelgiant j kitus uZtikrinimo aspektus, pavyzdziui, sistemy ir procesy auditg;

(88) i konkrecius uzdavinius MTI srityse turéty biti reaguojama skiriant apdovanojimus, jskaitant, kai tinkama, bendrus
arba jungtinius apdovanojimus, kuriuos turéty skirti Komisija arba atitinkama finansavimo jstaiga kartu su kitomis
Sajungos jstaigomis, asocijuotosiomis $alimis, kitomis treCiosiomis valstybémis, tarptautinémis organizacijomis
arba ne pelno teisés subjektais. Apdovanojimai turéty padeéti siekti Programos tiksly;

(89) finansavimo biidai ir jgyvendinimo metodai pagal §j reglamentg turéty biti pasirenkami atsiZvelgiant i tai, ar jais
galima pasiekti konkrecius veiksmy tikslus ir uztikrinti rezultatus, atsizvelgiant, visy pirma, | kontrolés sanaudas,
administracing nastg ir tikéting reikalavimy nesilaikymo rizikg. Tam turéty bati numatoma galimybé naudotis
vienkartinémis i$mokomis, fiksuotosiomis normomis ir fiksuotaisiais vieneto jkainiais;

(90) siekiant uztikrinti paramos teikimo atitinkamoje politikos srityje testinumg ir sudaryti salygas pradéti jgyvendinimg
nuo 2021-2027 m. DFP pradzios, $is reglamentas turéty jsigalioti skubos tvarka ir bati taikomas atgaline data nuo
2021 m. sausio 1 d.,

(91) kadangi Sio reglamento tiksly, t. y. pasiekti Sgjungos investicijy i MTI mokslinj, technologinj, ekonomini,
aplinkosaugos ir visuomeninj poveiki, jvykdyti Sajungos strateginius prioritetus ir prisidéti prie Sajungos tiksly ir
politikos jgyvendinimo, kovoti su pasauliniais i$$ukiais, taip pat stiprinti EMTE, valstybés narés negali deramai
pasiekti, o siekiant i$vengti dubliavimo, pasiekti kriting mase svarbiausiose srityse ir padidinti Sgjungos pridéting
verte ty tiksly bty geriau siekti Sgjungos lygmeniu, laikydamasi ES Sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo
principo Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principa Siuo
reglamentu nevir§ijama to, kas biitina nurodytiems tikslams pasiekti;

(92) todél Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1290/2013 (%) ir Reglamentas (ES) Nr. 1291/2013 turéty
biiti panaikinti,

PRIEME 3] REGLAMENTA;:

I ANTRASTINE DALIS

BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Dalykas

1.  Siuo reglamentu sukuriama bendroji moksliniy tyrimy ir inovacijy programa ,Europos horizontas* (toliau —
Programa) 2021-2027 m. DFP laikotarpiui, ir nustatomos dalyvavimo pagal ja vykdomuose netiesioginiuose veiksmuose
ir jy rezultaty sklaidos taisyklés bei sistema, reglamentuojanti Sgjungos parama MTI veiklai tuo paciu laikotarpiu.

Siame reglamente nustatomi Programos tikslai, biudzetas 2021-2027 m. laikotarpiui, Sgjungos finansavimo formos ir
tokio finansavimo teikimo taisyklés.

2. Programa jgyvendinama:
a) Sprendimu (ES) 2021/764 nustatyta specialigja programa;

b) skiriant finansinj jnasa Europos inovacijos ir technologijos institutui (EIT), jsteigtam EIT reglamentu;

(*) 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1290/2013, kuriuo nustatomos bendrosios moksliniy
tyrimy ir inovacijy programos ,Horizontas 2020“ (2014-2020 m.) dalyvavimo ir sklaidos taisyklés ir panaikinamas Reglamentas (EB)
Nr. 1906/2006 (OL L 347,2013 12 20, p. 81).
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¢) Reglamentu (ES) 2021/697 sukurta specialigja gynybos srities moksliniy tyrimy programa.

3. Sis reglamentas, i$skyrus 1 ir 5 straipsnius, 7 straipsnio 1 daljir 12 straipsnio 1 dalj, netaikomas $io straipsnio 2 dalies
¢ punkte nurodytai specialiajai gynybos srities moksliniy tyrimy programai.

4. Siame reglamente vartojami terminai ,Europos horizontas®, ,Programa* ir ,specialioji programa“ nurodo klausimus,
aktualius tik 2 dalies a punkte nurodytai specialiajai programai, nebent bity aiskiai nurodyta kitaip.

5. EIT igyvendina Programg laikydamasis savo 2021-2027 m. laikotarpio strateginiy tiksly, kaip nustatyta jo
strateginéje inovacijy darbotvarkéje, atsizvelgdamas | strateginio planavimo rezultatus, kaip nurodyta 6 straipsnyje ir $io
straipsnio 2 dalies a punkte nurodytoje specialiojoje programoje.

2 straipsnis

Terminy apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1) moksliniy tyrimy infrastruktiira — objektai, kurie moksliniy tyrimy bendruomenes apriipina istekliais ir paslaugomis,
kad jos galéty vykdyti mokslinius tyrimus ir skatinti inovacijas savo srityse; ji apima susijusius Zzmogiskuosius isteklius
ir pagrinding jrangg ar prietaisy rinkinius; su Ziniomis susijusius objektus, pavyzdziui, kolekcijas, archyvus ar
moksliniy duomeny infrastruktiiros objektus; skai¢iavimo sistemas, rysiy tinklus ir visa kita unikalaus pobadzio
infrastruktiira, kuria gali naudotis iSorés naudotojai ir kuri yra biitina MTI srities pazangumui uZtikrinti; kai aktualu, ji
gali bati naudojama ne tik moksliniy tyrimy tikslams, pavyzdziui, $vietimo ar vieSyjy paslaugy teikimo tikslais, ir gali
bati sutelkta vienoje vietoje, virtuali arba paskirstyta;

2) pazangiosios specializacijos strategija — nacionalinés ar regioninés inovacijy strategijos, kuriose nustatyti prioritetai
siekiant jgyti konkurencinio pranasumo didinant MTI privalumus ir derinant juos su verslo poreikiais, kad bty
nuosekliai sprendziamas galimybiy sudarymo ir rinkos poky¢iy klausimas ir kartu vengiama pastangy kartojimosi ir
susiskaidymo, jskaitant tas strategijas, kurios yra nacionalinés ar regioninés MTI strateginés politikos programos
forma arba yra i ja jtraukta, ir atitinka Bendryjy nuostaty reglamento 2021-2027 metams atitinkamose nuostatose
nustatytas reikiamas salygas;

3) Europos partnerysté — iniciatyva, parengta anksti pradéjus dalyvauti valstybéms naréms arba asocijuotosioms $alims,
kurioje Sgjunga kartu su privadiojo ir (arba) vieSojo sektoriaus partneriais (pavyzdziui, pramonés subjektais,
universitetais, moksliniy tyrimy organizacijomis, jstaigomis, kurioms vietos, regiono, nacionaliniu ar tarptautiniu
lygmeniu pavesta teikti vieSasias paslaugas, arba pilietinés visuomenés organizacijomis, jskaitant fondus ir NVO)
jsipareigoja bendrai remti MTI veiklos, be kita ko, susijusios su rezultaty jsisavinimu rinkoje, reglamentavimo
sistemoje ar politikoje, programos rengimg ir jgyvendinimg;

4)  atviroji prieiga — nemokamas internetinés prieigos prie moksliniy tyrimy veiklos produkty, gauty vykdant pagal
Programg vykdomus veiksmus, suteikimas galutiniam naudotojui laikantis 14 straipsnio ir 39 straipsnio 3 dalies;

5) atvirasis mokslas — poZidiris i mokslo procesg, grindziamas atviru bendradarbiavimu darbo, priemoniy ir Ziniy sklaidos
srityse; jis apima 14 straipsnyje iSvardytus elementus;

6) misija — kompetencija grindziamy ir poveikio siekianciy jvairiy MTI srities dalyky ir sektoriy veiklos rinkinys; misijos
paskirtis: i) per nustatytg laikg pasiekti iSmatuojamg tiksla, kurio nebity jmanoma pasiekti vykdant atskirus
veiksmus, ii) mokslu bei technologijomis padaryti poveikj visuomenei bei politikos formavimui ir iii) bati svarbia
didelei daliai Europos gyventojy ir placiam Europos pilieciy ratui;

7)  ikiprekybiniai vieSieji pirkimai — vieSieji pirkimai, kuriy objektas yra moksliniy tyrimy ir plétros paslaugos, teikiamos
rinkos salygomis dalijantis rizika bei nauda ir etapais vykdant konkurencinga plétra, ir kuriuose perkamos moksliniy
tyrimy ir plétros paslaugos yra aiskiai atskirtos nuo galutiniy produkty platinimo komerciniu mastu;

8) novatorisky sprendimy viesieji pirkimai — viesieji pirkimai, kuriuose perkanciosios organizacijos veikia kaip pirmieji
dideliu komerciniu mastu dar netiekiamy novatorisky prekiy ar neteikiamy novatorisky paslaugy klientai ir kurie gali
apimti atitikties bandymus;
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9) prieigos teisés — teisés naudotis rezultatais ar pirmine informacija pagal §j reglamenta nustatytomis salygomis;

10) pirminé informacija — bet kokio pavidalo ar pobadzio materialis ar nematerialiis duomenys, praktinés Zinios arba
informacija, jskaitant teises, kaip antai intelektinés nuosavybés teises, kurig: i) naudos gavéjai turi prie§ prisijungdami
prie konkretaus veiksmo, ir ii) naudos gavéjai rastisku susitarimu yra nurode, kad ji yra batina norint jgyvendinti
veiksma arba naudotis jo rezultatais;

11) sklaida — vieSas rezultaty atskleidimas tinkamomis priemonémis, i§skyrus su rezultaty apsauga ar naudojimusi jais
susijusias priemones, iskaitant mokslines publikacijas bet kokiais kanalais;

12) naudojimasis — rezultaty naudojimas tolesnéje MTI veikloje, iSskyrus veikla, kurig apima atitinkamas veiksmas,
jskaitant, be kita ko, naudojimg komerciniais tikslais, pvz., produkto ar proceso projektavimo, kiirimo, gamybos ir
pateikimo rinkai, paslaugos kiirimo ir teikimo arba standartizavimo veikloje;

13) saZziningos ir pagristos salygos — tinkamos salygos, iskaitant galimas finansines sglygas arba nemokamo naudojimosi
salygas, kurias nustatant atsizvelgiama i konkrecias prasymo suteikti prieiga aplinkybes, pavyzdziui, rezultaty arba
pirminés informacijos, prie kuriy praSoma prieigos, realig ar potencialig verte ir (arba) numatomo naudojimosi masta,
trukme ar kitas savybes;

14) finansavimo jstaiga — Finansinio reglamento 62 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodyta jstaiga ar organizacija, kuriai
Komisija yra pavedusi Programos biudzeto vykdymo uzduotis;

15) tarptautiné Europos moksliniy tyrimy organizacija — tarptautiné organizacija, kurios dauguma nariy sudaro valstybés
narés ar asocijuotosios Salys ir kurios pagrindinis tikslas — skatinti bendradarbiavima Europoje mokslo ir technologijy
srityje;

16) teisés subjektas — fizinis ar juridinis asmuo, jsteigtas ir tokiu pripaZistamas pagal Sajungos, nacionaling arba
tarptauting teisg, turintis juridinio asmens statusg ir galintis veikti savo vardu, naudotis teisémis ir turéti pareigy, arba
subjektas, neturintis juridinio asmens statuso, kaip nurodyta Finansinio reglamento 197 straipsnio 2 dalies ¢ punkte;

17) dalyviy skai¢iy didinancios Salys arba mazai rezultaty MTI srityje pasiekiancios Salys — Salys, kuriose isteigti teisés
subjektai laikomi atitinkanciais koordinatoriams keliamus reikalavimus pagal Programos dalies ,Dalyviy skaiciaus
didinimas ir EMTE stiprinimas“ komponentg ,Dalyviy skai¢iaus didinimas ir kompetencijos skleidimas®; i§ valstybiy
nariy visos Programos trukmés laikotarpiu Sios 3alys yra Bulgarija, Cekija, Estija, Graikija, Kipras, Kroatija, Latvija,
Lenkija, Lietuva, Malta, Portugalija, Rumunija, Slovakija, Slovénija ir Vengrija; asocijuotyjy 3aliy atveju, tai
reikalavimus  atitinkanciy Saliy sgraSas, nustatytas remiantis tam tikru rodikliu ir paskelbtas darbo programoje.
Atokiausiy regiony, kaip apibréita SESV 349 straipsnyje, teisés subjektai taip pat visiSkai atitinka pagal §i
komponenta koordinatoriams keliamus reikalavimus;

18) ne pelno teisés subjektas — teisés subjektas, kuris pagal savo teising forma yra pelno nesiekiantis subjektas arba kurjam
taikoma teisiné ar teisés aktais nustatyta prievolé neskirstyti pelno savo akcininkams ar atskiriems nariams;

19) mazoji ar vidutiné jmoné arba MV] — labai maza, maZzoji ar vidutiné jmoné, kaip apibréZta Komisijos rekomendacijos
2003/361/EB (¥) priedo 2 straipsnyje;

20) maza vidutinés kapitalizacijos jmoné — subjektas, kuris néra MVI, ir kurio darbuotojy skaicius, apskaiciuotas pagal
Rekomendacijos 2003/361/EB priedo I antrastinés dalies 3—6 straipsnius, nevirsija 499;

21) rezultatai — bet kokio pavidalo ar pobiidZio materialus ar nematerialus konkretaus veiksmo rezultatas, pavyzdziui,
duomenys, praktinés Zinios ar informacija, nesvarbu, ar juos galima apsaugoti, ar ne, taip pat visos su jais susijusios
teisés, jskaitant intelektinés nuosavybés teises;

(*) 2003 m. geguzés 6 d. Komisijos rekomendacija 2003/361/EB dél labai mazy, mazy ir vidutiniy jmoniy apibrézimo (OL L 124,
2003 5 20, p. 36).
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22) moksliniy tyrimy produktas — konkretaus veiksmo rezultatai, prie kuriy gali bati suteikta prieiga moksliniy
publikacijy, duomeny ar kity sukurty rezultaty ir procesy, pavyzdziui, programinés jrangos, algoritmy, protokoly ir
elektroniniy ,uzrasy knyguciy®, pavidaly;

23) pazangumo Zenklas — kokybés Zymuo, rodantis, kad paskelbus kvietima teikti pasitilymus pateiktas pasitilymas
pranoko visas darbo programoje nustatytas ribines vertinimo vertes, taciau negalé¢jo bati finansuojamas dél
nepakankamo tam kvietimui teikti pasitilymus darbo programoje numatyto biudzeto, ir kad toks pasitilymas galéty
gauti paramg i§ kity Sajungos ar nacionaliniy finansavimo 3altiniy;

24) strateginis MTI planas — jgyvendinimo aktas, kuriuo nustatoma maksimalaus ketveriy mety laikotarpio darbo
programos turinio jgyvendinimo strategija atlikus plataus masto privalomy daugiaaliy konsultacijy su suinteresuo-
taisiais subjektais process, ir kuriame nustatomi taikytini prioritetai, tinkamos veiksmy riidys ir jgyvendinimo badai;

25) darbo programa — pagal Sprendimo (ES) 2021/764 14 straipsnj Komisijos priimtas specialiosios programos
igyvendinimo dokumentas arba finansavimo jstaigos priimtas analogisko turinio ir strukttiros dokumentas;

26) sutartis — Komisijos arba atitinkamos finansavimo jstaigos sudarytas susitarimas su teisés subjektu, kuris jgyvendina
inovacijy ir diegimo rinkoje veiksmus ir kuriam skiriama parama i§ programos ,Europos horizontas“ misraus
finansavimo arba EIC miSraus finansavimo lésy;

27) graZintinas avansas — programos ,Europos horizontas* misraus finansavimo arba EIC misraus finansavimo dalis, kuri
atitinka Finansinio reglamento X antrastinéje dalyje nurodyta paskols, taciau kuri yra ne pelno pagrindais tiesiogiai
skiriama Sgjungos siekiant padengti veiklos, susijusios su inovacijy veiksmu, ilaidas ir kurig naudos gavéjas turi
graZinti Sgjungai sutartyje numatytomis sglygomis;

28) jslaptinta informacija — Europos Sajungos jslaptinta informacija, kaip apibrézta Sprendimo (ES, Euratomas) 2015/444
3 straipsnyje, taip pat valstybiy nariy jslaptinta informacija, treciyjy valstybiy, su kuriomis Sgjunga yra sudariusi
saugumo susitarima, jslaptinta informacija ir tarptautiniy organizacijy, su kuriomis Sajunga yra sudariusi saugumo
susitarimag, jslaptinta informacija;

29) derinimo operacija — Sgjungos biudZeto 1éSomis remiamas veiksmas, jskaitant atlickamg naudojantis derinimo
priemone arba platforma, kaip apibréZta Finansinio reglamento 2 straipsnio 6 punkte, kuriuo negrazintinos paramos
formos ir (arba) Sgjungos biudZeto finansines priemonés derinamos su plétros ar kity vieSyjy finansy jstaigy, taip pat
komerciniy finansy jstaigy ir investuotojy teikiamos graZintinos paramos formomis;

30) miSrus finansavimas programos ,Europos horizontas“ léSomis — programai, kuria jgyvendinamas inovacijy ir diegimo
rinkoje veiksmas, skirta finansiné parama, kurig sudaro konkretus dotacijos ar grazintino avanso ir investicijy j
nuosav kapitala derinys arba bet kokios kitos formos graZintina parama;

31) miSrus finansavimas i§ EIC 1é8y — pagal EIC programg inovacijy ir naudojimo rinkoje veiklai teikiama tiesioginé
finansiné parama, kuria sudaro konkretus dotacijos ar graZintino avanso ir investicijy j nuosavg kapitalg derinys arba
bet kokios kitos grazintinos paramos formos;

32) moksliniy tyrimy ir inovacijy veiksmas — veiksmas, kurj daugiausia sudaro veikla, kuria siekiama sukurti naujy Ziniy
arba i§nagrinéti galimybes sukurti naujg ar patobulinti esamg technologija, produktg, procesa, paslaugg ar sprendima.
Tai gali apimti fundamentinius ir taikomuosius mokslinius tyrimus, technologing plétra ir integravimg, bandymus,
parodomajg veiklg ir patvirtinimg naudojant nedidelio masto prototipus laboratorijose ar imitacinéje aplinkoje;

33) inovacijy veiksmas — veiksmas, kurj daugiausia sudaro veikla, kuria tiesiogiai siekiama parengti naujy, pakeisty ar
patobulinty produkty, procesy ar paslaugy planus, modelius ar projektus ir kuri gali apimti prototipy kiirima,
bandymus, parodomaja veikla, bandomajj naudojima, didelio masto produkty patvirtinima ir rinkos kartote;

34) EMTT mazai tirty sri¢iy moksliniy tyrimy veiksmas — pagrindinio tyréjo vadovaujamas moksliniy tyrimy veiksmas,
jskaitant EMTT patvirtinimo koncepcija, kurj vykdo tik vienas ar daugiau naudos gavéjy, gaunanciy Europos
moksliniy tyrimy tarybos (EMTT) finansavima;

35) mokymo ir judumo veiksmas — veiksmas, kuriuo siekiama gerinti tyréjy igiidzius, Zinias ir karjeros perspektyvas
remiantis tarpvalstybiniu ir, jei aktualu, tarpsektoriniu ar tarpdalykiniu judumu;
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36) programos bendro finansavimo veiksmas — veiksmas, kuriuo siekiama teikti daugiametj bendra finansavimg veiklos
programai, kurig sudaré arba jgyvendina MTI programas valdantys arba finansuojantys teisés subjektai, iSskyrus
Sajungos finansavimo jstaigas; pagal tokig veiklos programg gali bati remiami tinklaveikos ir koordinavimo,
moksliniy tyrimy, inovacijy ir bandomieji veiksmai, inovacijy ir diegimo rinkoje veiksmai, mokymo ir judumo
veiksmai, informuotumo didinimo ir komunikacijos, rezultaty sklaidos ir naudojimosi jais veiksmai, ir teikiama
atitinkama finansiné parama, tokia kaip dotacijos, apdovanojimai bei viesieji pirkimai ir misrus finansavimas
programos ,Europos horizontas* léSomis arba jy derinys. Tie teisés subjektai programos bendro finansavimo veiksmga
gali jgyvendinti tiesiogiai, arba jy vardu jj gali jgyvendinti treciosios Salys;

37) ikiprekybiniy vieSyjy pirkimy veiksmas — veiksmas, kurio pagrindinis tikslas — paskelbti ikiprekybinius vieSuosius
pirkimus, vykdomus naudos gavéjy, kurie yra perkanciosios organizacijos arba perkantieji subjektai;

38) novatorisky sprendimy vieSyjy pirkimy veiksmas — veiksmas, kurio pagrindinis tikslas — paskelbti bendrus arba
koordinuojamus novatorisky sprendimy vieSuosius pirkimus, vykdomus naudos gavéjy, kurie yra perkanciosios
organizacijos arba perkantieji subjektai;

39) koordinavimo ir paramos veiksmas — veiksmas, padedantis siekti Programos tiksly, iSskyrus MTI veikla, iSskyrus
atvejus, kai veikla vykdoma pagal dalies ,Dalyviy skai¢iaus didinimas ir EMTE stiprinimas“ komponenta ,Dalyviy
skai¢iaus didinimas ir kompetencijos skleidimas®; ir principu ,i§ apacios | virSy“ grindziamas koordinavimas,
vykdomas Sgjungai neteikiant bendro moksliniy tyrimy veiklos finansavimo, kuris sudaro sglygas valstybiy nariy ir
asocijuotyjy Saliy teisés subjekty bendradarbiavimui siekiant stiprinti EMTE;

40) skatinamasis apdovanojimas — apdovanojimas, kuriuo siekiama paskatinti investicijas j tam tikrg sritj, prie§ darbo
pradzig nurodant siekting reik§me;

41) pripazinimo apdovanojimas — apdovanojimas, kurio tikslas — apdovanoti uz ankstesnius laiméjimus ir atlikta puiky
darbg;

42) inovacijy ir diegimo rinkoje veiksmas — veiksmas, kuris apima inovacijy veiksmg ir kitg veikla, biiting inovacijai rinkoje
jdiegti, jskaitant bendroviy veiklos plétima, ir kuriam teikiamas misrus finansavimas i§ programos ,Europos
horizontas“ ar EIC 1ésy;

43) netiesioginiai veiksmai — dalyviy vykdoma MTI veikla, kuriai Sajunga skiria finansing parama;
44) tiesioginiai veiksmai — MTI veikla, kurig Komisija vykdo per savo JTC;

45) viesieji pirkimai — viesieji pirkimai, kaip apibréZta Finansinio reglamento 2 straipsnio 49 punkte;
46) susijes subjektas — teisés subjektas, kaip apibréZta Finansinio reglamento 187 straipsnio 1 dalyje;

47) inovacijy ekosistema — ekosistema, kuri Sajungos lygmeniu sutelkia veikéjus ar subjektus, kuriy funkcinis tikslas —
jgalinti technologing plétra ir inovacijas; ji apima materialiniy iStekliy (pvz., fondy, jrangos ir objekty), instituciniy
subjekty (pvz., aukstojo mokslo institucijy ir paramos paslaugy teikéjy, moksliniy tyrimy ir technologinés plétros
organizacijy, bendroviy, rizikos kapitalo subjekty ir finansy tarpininky), nacionaliniy, regioniniy ir vietos politikos
formavimo ir finansavimo subjekty santykius;

48) su projektais susietas atlyginimas — su asmens dalyvavimu projektuose susijes atlyginimas, nuolat mokamas pagal
jprasta naudos gavéjo darbo uzmokes¢io mokéjimo praktika.

3 straipsnis

Programos tikslai

1. Bendrasis Programos tikslas — Sgjungos investicijomis { MTI uZztikrinti poveikj mokslui, technologijoms, ekonomikai
ir visuomenei, kad baty stiprinamos Sajungos mokslinés bei technologinés bazés ir skatinamas Sgjungos
konkurencingumas visose valstybése narése, be kita ko, jos pramonés sektoriuje, jgyvendinami strateginiai Sgjungos
prioritetai, prisidedama jgyvendinant Sajungos tikslus ir politikg ir padedama spresti pasaulinius uzdavinius, be kita ko,
susijusius su DVT laikantis Darbotvarkés iki 2030 m. ir ParyZiaus susitarimo principy, ir stiprinama EMTE. Todél
Programa daugiausia démesio skiriant tiems tikslams ir veiklai, kuriy valstybés narés negali deramai pasiekti veikdamos
pavieniui, o tik bendradarbiaudamos, bus kuo labiau padidinta Sajungos pridétiné verté.
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2. Konkretiis Programos tikslai:

a) plétoti, skatinti ir didinti moksling kompetencija, padéti kurti ir skleisti kokybiskas naujas fundamentines ir taikomasias
zinias, jgidZius, technologijas ir sprendimus, remti tyréjy mokyma bei juduma, pritraukti talentingy darbuotojy visais
lygmenimis ir prisidéti prie visapusisko Sajungos talentingy specialisty rezervo dalyvavimo pagal Programa
remiamuose veiksmuose;

b) kurti Zinias, didinti MTI poveikj Sajungos politikos formavimui, rémimui ir jgyvendinimui ir, siekiant spresti pasaulinius
uzdavinius, be kita ko, susijusius su klimato kaita ir DVT, remti prieigg prie novatorisky sprendimy ir jy jsisavinima
Europos pramonés sektoriuje, visy pirma MV, ir visuomenéje;

c) skatinti visy ri$iy inovacijas, sudaryti palankesnes sglygas technologinei plétrai, parodomajai veiklai ir Ziniy bei
technologijy perdavimui, stiprinti novatorisky sprendimy diegima ir naudojima;

d) optimizuoti Programos rezultatus siekiant stiprinti EMTE poveikj ir didinti jos patrauklumg, puoseléti kompetencija

pagrista subjekty i§ visy valstybiy nariy, jskaitant mazai rezultaty moksliniy tyrimy ir inovacijy srityje pasiekiancias
Salis, dalyvavima Programoje ir sudaryti palankesnes salygas uzmegzti bendradarbiavimo rysius Europos MTI srityje.

4 straipsnis

Programos struktiira

1. 1 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytos specialiosios programos ir EIT atzvilgiu Programos struktiira sudaro $ios
dalys, kuriomis prisidedama prie 3 straipsnyje nustatyty bendrojo ir specialiyjy tiksly siekimo:

a) Iveiklos sritis ,Pazangus mokslas*, kurig sudaro $ie elementai:
i) EMTT;
ii) programa ,Marie Sktodowskos-Curie veiksmai®;
i) moksliniy tyrimy infrastruktira;

b) I veiklos sritis ,Pasauliniai uZdaviniai ir Europos pramonés konkurencingumas“, kurig sudaro Sie elementai,
atsizvelgiant j tai, kad SHM uZima svarbig vietg visose veiksmy grupése:

i)  veiksmy grupé ,Sveikata®;
ii) veiksmy grupé Kultiira, kiirybiskumas ir jtrauki visuomené®;
i) veiksmy grupé ,Civiliné visuomenés sauga*;
iv) veiksmy grupé ,Skaitmeniné ekonomika, pramoné ir kosmosas*;
v) veiksmy grupé Klimatas, energetika ir judumas®;
vi) veiksmy grupé ,Maistas, bioekonomika, gamtos iStekliai, Zemés Gikis ir aplinka“;
vii) nebranduoliniai tiesioginiai JRC veiksmai;
c¢) Il veiklos sritis ,Novatoriska Europa“, kurig sudaro:
) EIG
ii) Europos inovacijy ekosistemos;
iii) EIT;
d) dalis ,Dalyviy skaiciaus didinimas ir EMTE stiprinimas®, kurig sudaro $ie elementai:
i) dalyviy skaiciaus didinimas ir kompetencijos skleidimas;

ii) Europos MTI sistemos reformavimas ir gerinimas.

2. Sio reglamento I priede nustatytos bendros Programos veiklos kryptys.
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5 straipsnis
Gynybos srities moksliniai tyrimai ir plétra

Pagal 1 straipsnio 2 dalies ¢ punkte nurodytg specialiaja programa vykdant veikla, nustatyta Reglamente (ES) 2021/697,
démesys sutelkiamas vien | gynybos srities mokslinius tyrimus ir plétra. nustatant tikslus ir bendrasias veiklos kryptis,
kuriomis siekiama skatinti Europos gynybos technologinés ir pramoninés bazés konkurencinguma, veiksminguma ir
inovacinius pajégumus.

6 straipsnis

Strateginis planavimas ir jgyvendinimas bei Sgjungos finansavimo formos

1. Programa jgyvendinama taikant tiesioginj valdymg arba taikant netiesioginj valdyma, kurj vykdo finansavimo
istaigos.

2. Finansavimas pagal Programa gali biiti teikiamas netiesioginiais veiksmais bet kokia Finansiniame reglamente
nustatyta forma, taciau, pagrindiné pagal Programg teikiamos paramos forma yra dotacijos. Finansavimas pagal Programa
taip pat gali bati teikiamas pasitelkiant apdovanojimus, vieSuosius pirkimus ir finansines priemones, naudojant derinimo
operacijas ir parama nuosavam kapitalui pagal programa , Accelerator”.

3. Siame reglamente nustatytos dalyvavimo ir sklaidos taisyklés taikomos netiesioginiams veiksmams.

4. Pagrindinés veiksmy rasys, naudotinos pagal Programg, yra apibréZtos 2 straipsnyje. Visiems Programos tikslams
lanks¢iai naudojamos $io straipsnio 2 dalyje nurodytos finansavimo formos, o dél jy naudojimo nusprendziama
atsizvelgiant j konkreciy tiksly poreikius ir ypatybes.

5. Pagal Programg remiami tiesioginiai veiksmai. Kai tais tiesioginiais veiksmais prisidedama prie iniciatyvy, parengty
pagal SESV 185 arba 187 straipsni, tas jnasas neturi bati laikomas toms iniciatyvoms skirto finansinio jnaso dalimi.

6. 1 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytos specialiosios programos ir EIT ZIB igyvendinimas remiamas skaidriu ir
strateginiu MTI veiklos planavimu, kaip nustatyta 1 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytoje specialioje programoje, visy
pirma veiklos srityje ,Pasauliniai uzdaviniai ir Europos pramonés konkurencingumas®, taip pat apima atitinkamg kity
veiklos sri¢iy veiklg ir dalyviy skai¢iaus didinimo ir EMTE stiprinimo dalj.

Komisija uZtikrina, kad nuo pat pradziy dalyvauty valstybés narés ir vykty i§samiis mainai su Europos Parlamentu, kuriuos
papildyty konsultacijos su suinteresuotaisiais subjektais ir placiaja visuomene.

Strateginiu planavimu uZtikrinamas der¢jimas su kitomis atitinkamomis Sajungos programomis ir suderinamumas su
Sajungos prioritetais bei jsipareigojimais, didinamas papildomumas bei sinergija su nacionalinémis ir regioninémis
finansavimo programomis ir prioritetais, taip stiprinant EMTE. Sritys, kuriose biity galima kurti misijas ir institucionali-
zuotasias Europos partnerystes, nustatomos VI priede.

7. Kai tikslinga, siekiant maziems bendradarbiaujantiems konsorciumams suteikti galimybe sparciau gauti finansavima,
pagal kai kuriuos kvietimus teikti pasitlymus, skirtus atrinkti moksliniy tyrimy ir inovacijy veiksmus arba inovacijy
veiksmus pagal veiklos sritj ,Pasauliniai uzdaviniai ir Europos pramonés konkurencingumas® ir Europos inovacijy tarybos
programa ,Pathfinder®, gali buti pasitlyta taikyti skubig procedira (FTRI procedira).

Kvietimas teikti pasitilymus pagal FTRI procediirg turi pasizyméti visomis $iomis ypatybémis:
a) kvietimai teikti pasitilymus grindZiami principu ,,i§ apacios j vir§y*;
b) trumpesnis laikas iki dotacijos suteikimo, nevirsijantis Se$iy ménesiy;

c) parama teikiama tik maziems bendradarbiaujantiems konsorciumams, sudarytiems i§ ne daugiau kaip $esiy skirtingy ir
nepriklausomy reikalavimus atitinkanciy teisés subjekty;



2021 512 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 170/21

d) didziausia finansiné parama vienam konsorciumui nevirsija 2,5 mln. EUR.
Darbo programoje nurodomi kvietimai teikti pasitilymus, kuriems naudojama FTRI procediira.

8.  Veikla pagal Programg vykdoma visy pirma pagal atvirus ir konkurencingus kvietimus teikti pasitilymus, be kita ko,
jgyvendinant misijas ir Europos partnerystes.

7 straipsnis
Programos principai

1. Vykdant 1 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytai specialiajai programai ir EIT priskiriama moksliniy tyrimy ir
inovacijy veiklg, démesys sutelkiamas tik i pritaikyma civiliniams tikslams. BiudZeto perskirstymai tarp sumos, skirtos
1 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytai specialiajai programai bei EIT, ir sumos, skirtos 1 straipsnio 2 dalies ¢ punkte
nurodytai specialiajai programai, neleidziami ir turi biiti vengiama nereikalingo dubliavimosi tarp $iy dviejy programy.

2. Programa uztikrinamas daugiadalykiskumo metodas ir, kai tikslinga, numatomas socialiniy ir humanitariniy moksly
integravimas | visas pagal Programa parengtas veiklos sritis ir veiksmy grupes, jskaitant konkrecius kvietimus teikti
pasitlymus dél su socialiniais ir humanitariniais mokslais susijusiy temy.

3. Bendradarbiavimu grindziamomis Programos dalimis uZtikrinama Zemesnio technologinés parengties lygio ir
aukstesnio technologinés parengties lygio pusiausvyra, apimant visg vertés grandine.

4. Programa uZtikrinamas veiksmingas bendradarbiavimo su treciosiomis valstybémis ir tarptautinémis organizacijomis
bei iniciatyvomis skatinimas ir integravimas, remiantis abipuse nauda, Sajungos interesais, tarptautiniais jsipareigojimais ir,
kai tinkama, abipusiskumo principu.

5. Programa padedama dalyviy skaiciy didinanc¢ioms $alims uZtikrinti, kad joje dalyvauty daugiau jy dalyviy, ir skatinti
placia geografing aprépti bendradarbiavimu grindziamuose projektuose, be kita ko, skleidziant moksling kompetencija,
skatinant naujus bendradarbiavimo ry$ius, didinant proty apykaita ir jgyvendinant 24 straipsnio 2 dalj bei
50 straipsnio 5 dalj. Sias pastangas atspindi proporcingos valstybiy nariy priemonés, be kita ko, skirtos patraukliems
tyréjy atlyginimams nustatyti, remiant Sgjungos, nacionaliniams ir regioniniams fondams. NepaZeidZiant pazangumo
kriterijy, ypa¢ daug démesio skiriama geografinei pusiausvyrai, atsizvelgiant i padétj atitinkamy MTI srityje, vertinimo
komisijose ir tokiuose organuose, kaip valdybos ir eksperty grupés.

6.  Programa uztikrinama, kad baty veiksmingai skatinama laikytis lygiy galimybiy visiems principo ir, igyvendinamas
ly¢iy aspekto integravimas, jskaitant lyciy aspekto jtraukima j MTI turinj, ir ja siekiama Salinti lyciy pusiausvyros
nesilaikymo priezastis. Ypa¢ daug démesio skiriama tam, kad, kiek jmanoma, baty uZtikrinta ly¢iy pusiausvyra vertinimo
komisijose ir kituose tokiuose atitinkamuose patariamuosiuose organuose, kaip antai valdybos ir eksperty grupés.

7. Programa igyvendinama uZtikrinant jos sinergija su kitomis Sajungos programomis, kartu siekiant uZztikrinti kuo
didesnj administracinj supaprastinimg. IV priede pateikiamas nebaigtinis sinergijos su kitomis Sajungos programomis
pavyzdziy sgrasas.

8.  Programa bus padedama didinti vieSgsias ir privacigsias investicijas | MTI valstybése narése, taip padedant pasiekti
bendra bent 3 % Sajungos BVP investicijy { mokslinius tyrimus ir plétra lygi.

9.  Komisija, igyvendindama Programg, nuolat siekia administracinio supaprastinimo ir nastos pareiskéjams ir naudos
gavéjams sumazinimo.

10.  Atsizvelgiant j bendrajj Sajungos tikslg — integruoti klimato srities veiksmus j Sgjungos sektoriy politika ir Sgjungos
fondus, kai tikslinga, ne maziau kaip 35 % islaidy, skirty pagal $ig Programa vykdomiems veiksmams, skiriami su klimato
kaita susijusiems tikslams. Klimato aspektas turi bati tinkamai integruotas | MTI turinj.

11.  Programa skatinamas bendras kiirimas ir bendras projektavimas jtraukiant piliecius ir pilieting visuomene.

12.  Programa uZtikrinamas vie$ojo finansavimo skaidrumas ir atskaitomybé MTI projektuose, taip apsaugant vie$ajj
interesg.
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13.  Komisija ar atitinkama finansavimo jstaiga uZtikrina, kad visiems potencialiems dalyviams kvietimo teikti
pasitlymus paskelbimo metu bty pateikta pakankamai gairiy ir informacijos, visy pirma apie taikoma tipinj susitarima
dél dotacijos.

8 straipsnis

Misijos

1. Misijos programuojamos veiklos srityje ,Pasauliniai uzdaviniai ir Europos pramonés konkurencingumas®, taciau joms
gali baiti naudingi ir pagal kitas Programos dalis vykdomi veiksmai, taip pat papildomi veiksmai, vykdomi pagal kitas
Sajungos programas. Misijos turi numatyti galimybe priimti konkuruojancius sprendimus, kurie sukuria visos Europos
pridéting verte ir uztikrina poveiki.

2. Misijos apibréziamos ir jgyvendinamos pagal §j reglamentg ir 1 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytg specialigja
programa, uztikrinant aktyvy ir ankstyva valstybiy nariy dalyvavimg ir i$samy keitimasi nuomonémis su Europos
Parlamentu. Misijos, jy tikslai, biudZetas, uzdaviniai, taikymo sritis, rodikliai ir tarpinés reik§més nustatomi atitinkamai
strateginiuose MTI planuose arba darbo programose. Pagal misijas teikiami pasitlymai vertinami laikantis 29 straipsnio.

3. Per pirmus trejus Programos igyvendinimo metus ne daugiau kaip 10 % metinio II veiklos srities biudZeto yra
programuojama rengiant konkrecius kvietimus teikti pasitilymus dél misijy jgyvendinimo. Per likusius Programos
igyvendinimo metus, jei misijos atrankos ir valdymo procesas jvertinamas teigiamai, $i procentiné dalis gali bati padidinta.
Komisija pranesa apie kiekvienos darbo programos bendra misijoms skirta biudzeto dalj.

4. Misijos:

a) kurios remiasi DVT kaip jy rengimo ir jgyvendinimo $altiniais, turi aisky MTI turinj, kuria Sgjungos pridéting verte ir
padeda jgyvendinti Sajungos prioritetus, jsipareigojimus ir Programos tikslus, nurodytus 3 straipsnyje;

b) apima bendras europinés svarbos sritis, yra jtraukios, skatina platy ir aktyvy jvairiy vieSojo ir privaciojo sektoriy
suinteresuotyjy subjekty, jskaitant piliecius ir galutinius naudotojus, dalyvavimg, taip pat uZztikrina MTI rezultatus,
kurie galéty buti naudingi visoms valstybéms naréms;

¢) yra drgsios ir jkvepiancios, todél yra labai svarbios mokslui, technologijoms, visuomenei, ekonomikai, aplinkai arba
politikai ir visoms Sioms sritims daro poveiki;

d) rodo aiskia kryptj bei aiskius tikslus, yra tikslinés, iSmatuojamos ir jgyvendintinos per nustatytg laikg ir turi aisky
biudzeto pakety;

e) yra atrenkamos skaidriai ir orientuotos i plataus uzmojo, pazangumu grindziamus ir poveikj darancius, bet realistiskus
tikslus ir moksliniy tyrimy, plétros ir inovacijy veikl;

f) turi bitinus sutelktus isteklius, biiting jy apimtj bei masta ir pritraukia papildomy viesyjy ir privaciyjy lésy, reikalingy
savo rezultatams pasiekti;

g) skatina tarpdalyking (jskaitant socialinius ir humanitarinius mokslus) veiklg ir apima jvairiy technologinés parengties
lygiy, jskaitant Zemesnius technologinés parengties lygius, veikla;

h) gali bati igyvendinamos taikant daugialypius principu ,i§ apacios | vir§y“ pagristus poZidrius ir sprendimus, kuriais
atsizvelgiama | Zmogaus bei visuomenés poreikius ir jiems teikiama naudg ir pripaZjstama jvairiy indéliy svarba jy
igyvendinimui;

i) skaidriai naudojasi sinergija su kitomis Sajungos programomis, taip pat su nacionalinémis ir, kai aktualu, regioninémis
inovacijy ekosistemomis.

5. Komisija stebi ir vertina kiekvieng misija pagal 50 bei 52 straipsnius ir V prieds, jskaitant paZanga igyvendinant
trumpalaikes, vidutinés trukmés ir ilgalaikes uzduotis; tai apima misijy jgyvendinima, stebéseng ir laipsniska veiklos
nutraukimg. Pirmy pagal Programg nustatyty misijy vertinimas atliekamas ne véliau kaip 2023 m. ir prie§ priimant bet
kokj sprendimg dél naujy misijy sukfirimo arba vykdomy misijy tgsimo, uzbaigimo arba jy krypties pakeitimo. To
vertinimo rezultatai skelbiami vie$ai ir apima jy atrankos proceso ir jy valdymo, biudzeto, tikslingumo ir iki tol pasiektos
pazangos analize, bet vien tuo neapsiriboja.
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9 straipsnis

Europos inovacijy taryba

1. Komisija jsteigia EIC kaip centralizuotai valdomg vieno langelio principu veikiancia jstaiga, kurios tikslas jgyvendinti
su EIC susijusius veiksmus pagal III veiklos sritj ,Novatoriska Europa“. EIC daugiausia démesio skiria proverZio ir
perversminéms inovacijoms, ypa¢ susikoncentruodama j rinkas kuriancias inovacijas, ir kartu remia visy rasiy inovacijas,
jskaitant palaipsnes inovacijas.

EIC veikia vadovaudamasi $iais principais:
a) aiskios Sajungos pridétinés vertés;

b) autonomijos;

) gebéjimo prisiimti riziky;

d) veiksmingumo,

e) efektyvumo;

f) skaidrumo;

g) atskaitomybés.

2. EIC atvira visy rii§iy novatoriams, iskaitant atskirus asmenis, universitetus, moksliniy tyrimy organizacijas ir
bendroves (MVI, jskaitant startuolius, o i$skirtiniais atvejais ir mazas vidutinés kapitalizacijos jmones), taip pat atskirus
naudos gavéjus ir daugiadalykius konsorciumus. Bent 70 % EIC biudZeto skiriama MV, jskaitant startuolius.

3. EIC valdybos ir EIC valdymo funkcijos aprasytos Sprendime (ES) 2021/764.

10 straipsnis

Europos partnerystés

1. Programos dalys gali biti jgyvendinamos kuriant Europos partnerystes. Sajunga dalyvauja Europos partnerystése bet
kuria i3 $iy formy:

a) dalyvavimas Europos partnerystése, sukurtose Komisijos ir 2 straipsnio 3 punkte nurodyty partneriy sudaryty
susitarimo memorandumy arba sutartimis jforminty susitarimy, kuriuose nurodomi Europos partnerystés tikslai,
susije Sajungos ir kity partneriy isipareigojimai dél jy finansiniy ir (arba) nepiniginiy inasy, pagrindiniai veiklos
rezultaty bei poveikio rodikliai, gautini rezultatai ir ataskaity teikimo tvarka, pagrindu; tokiose partnerystése taip pat
nurodoma papildoma MTI veikla, kurig vykdo partneriai arba kuri vykdoma pagal Programa (bendrai programuojamos
Europos partnerystés);

b) dalyvavimas MTI veiklos programoje, kurioje nurodomi tikslai, pagrindiniai veiklos rezultaty bei poveikio rodikliai ir
gautini rezultatai, ir kuri grindziama partneriy jsipareigojimu dél jy finansiniy ir (arba) nepiniginiy inaly ir jy
vykdomos atitinkamos veiklos integravimu pagal Programos bendro finansavimo veiksma, ir teikti tai programai
finansinj jnasa (bendrai finansuojamos Europos partnerystés);

c) dalyvavimas MTI veiklos programose, kurias pagal SESV 185 straipsnj vykdo kelios valstybés narés arba pagal SESV
187 straipsnj jsteigtos jstaigos, kaip antai bendrosios jmonés, arba EIT ZIB laikantis EIT reglamento, ir teikti toms
programoms finansinius jnaus (institucionalizuotosios Europos partnerystés).

Institucionalizuotosios Europos partnerystés jgyvendinamos tik jei jgyvendinant kitas Programos dalis, jskaitant kity
formy Europos partnerystes, nebiity pasiekti tikslai arba nebiity padarytas reikalingas numatomas poveikis ir jei tai
pateisinama atsizvelgiant i ilgalaike perspektyva ir didelj integravimo laipsnj. Europos partnerystés, isteigtos pagal SESV
185 straipsnj arba 187 straipsni, vykdo centralizuotg visy finansiniy jnasy valdyma, i$skyrus tinkamai pagristus atvejus.
Centrinio visy finansiniy jnasy valdymo atveju vienos dalyvaujancios valstybés projekto lygmens jnasai daromi
remiantis finansavimu, kurio praSoma pagal toje dalyvaujancioje valstybéje isisteigusiy teisés subjekty pasitilymus,
nebent visos dalyvaujancios valstybés susitarty kitaip.
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Institucionalizuotyjy Europos partnerys¢iy taisyklése, be kita ko, nustatomi tikslai, pagrindiniai veiklos rezultaty bei
poveikio rodikliai ir gautini rezultatai, taip pat susije partneriy jsipareigojimai dél finansiniy ir (arba) nepiniginiy inasy.
2. Europos partnerystés:

a) kuriamos Europos arba pasauliniams uzdaviniams spresti tik tais atvejais, kai jos Programos tikslus igyvendinty
veiksmingiau, nei tai padaryty viena Sajunga, ir palyginus su kitomis pagal Programg teikiamos paramos formomis;
Europos partnerystémis jgyvendinamiems veiksmams pagal Programg skiriama atitinkama Programos biudZeto dalis;
I veiklos srityje didzioji biudZeto dalis skiriama veiksmams, vykdomiems ne pagal Europos partnerystes;

b) atitinka Sajungos pridétinés vertés, skaidrumo ir atvirumo, poveikio darymo Europoje ir Europai, pakankamai stipraus
masto sverto poveikio, ilgalaikiy visy dalyvaujanciy 3aliy jsipareigojimy, jgyvendinimo lankstumo, suderinamumo su
Sajungos, vietos, regioninémis, nacionalinémis ir, kai aktualu, tarptautinémis iniciatyvomis ar kitomis Europos
partnerystémis ir misijomis ir jy tarpusavio veiksmy koordinavimo bei papildomumo principus;

¢) grindziamos aiskiu gyvavimo ciklo principu, yra ribotos trukmés ir apima salygas dél finansavimo pagal Programa
laipsnisko nutraukimo.

3. Europos partnerystés pagal $io straipsnio 1 dalies a ir b punktus nurodomos strateginiuose MTI planuose pries jas
igyvendinant darbo programose.

4, I priede pateikiamos Europos partnerysCiy atrankos, jgyvendinimo, stebésenos, vertinimo ir laipsnisko veiklos
nutraukimo nuostatos ir kriterijai.

11 straipsnis
Misijy ir partnerysciy sriciy perZiiira

Ne véliau kaip 2023 m. gruodzio 31 d. Komisija atlicka $io reglamento VI priedo perzitira kaip Programos bendros
stebésenos dalj, jskaitant misijas ir institucionalizuotgsias Europos partnerystes, jsteigtas pagal SESV 185 arba
187 straipsni, ir pateikia Europos Parlamentui bei Tarybai pagrindiniy i$vady ataskaitg.

12 straipsnis

BiudZetas

1.  Laikotarpiu nuo 2021 m. sausio 1 d. iki 2027 m. gruodzio 31 d. Programos veiklos jgyvendinimo finansinis paketas
yra 86123000000 EUR suma einamosiomis kainomis, skirtas 1 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytai specialiajai
programai ir EIT, ir 7 953 000 000 EUR suma einamosiomis kainomis, skirtas ir 1 straipsnio 2 dalies ¢ punkte nurodytai
specialiajai programai skirta.

2. 1 dalyje nurodyta suma, skirta 1 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytai specialiajai programai ir EIT, preliminariai
paskirstoma taip:
a) Iveiklos sriciai ,Pazangus mokslas“ 2021-2027 m. laikotarpiu skiriama 23 546 000 000 EUR, i$ kuriy:

i 15027000 000 EUR — EMTT;

ii) 6333000000 EUR — programai ,Marie Sktodowskos-Curie veiksmai*;

iii) 2186 000 000 EUR — moksliniy tyrimy infrastruktirai;

b) 1 veiklos sri¢iai ,Pasauliniai uzdaviniai ir Europos pramonés konkurencingumas“ 2021-2027 m. laikotarpiu skiriama
47 428 000 000 EUR, i§ kuriy:

i) 6893000000 EUR — veiksmy grupei ,Sveikata®;
ii) 1386000000 EUR - veiksmy grupei ,Kultiira, kirybiskumas ir jtrauki visuomené®;

iii) 1303000000 EUR - veiksmy grupei ,Civiliné visuomenés sauga®;
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iv) 13462000000 EUR - veiksmy grupei ,Skaitmeniné ekonomika, pramoné ir kosmosas®;
v) 13462000000 EUR — veiksmy grupei ,Klimatas, energetika ir judumas®;
vi) 8952000 000 EUR - veiksmy grupei ,Maistas, bioekonomika, gamtos iStekliai, Zemés tikis ir aplinka®;
vii) 1970000 000 EUR — nebranduoliniams tiesioginiams JRC veiksmams;
¢) I veiklos sri¢iai ,Novatoriska Europa“ 2021-2027 m. laikotarpiu skiriama 11 937 000 000 EUR, i$ kuriy:
iy 8752000000 EUR - EIG;
ii) 459000 000 EUR - Europos inovacijy ekosistemoms;
iij) 2726 000 000 EUR —EIT;

d) Programos daliai ,Dalyviy skaiCiaus didinimas ir EMTE stiprinimas“ 2021-2027 m. laikotarpiu skiriama
3212000 000 EUR, i$ kuriy:

i) 2842000000 EUR - dalyviy skai¢iaus didinimui ir kompetencijos sklaidai;

ii) 370000 000 EUR — Europos MTI sistemos reformavimui ir gerinimui.
3. Atsizvelgiant | Reglamento (ES, Euratomas) 2020/2093 5 straipsnyje numatyta su konkreia programa susijusj
koregavimg, 1 dalyje nurodyta suma, skirta $io reglamento 1 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytai specialiajai programai
ir EIT, padidinama papildomai skiriant 3 000 000 000 EUR sumg palyginamosiomis 2018 m. kainomis, kaip nurodyta
Reglamento (ES, Euratomas) 2020/2093 I priede.
4. 3 dalyje nurodyta suma preliminariai paskirstoma taip:
a) 1286000000 EUR palyginamosiomis 2018 m. kainomis I veiklos sriciai ,Pazangus mokslas®, i§ kuriy:

i) 857000000 EUR palyginamosiomis 2018 m. kainomis — EMTT;

ii) 236000 000 EUR palyginamosiomis 2018 m. kainomis — programai ,Marie Sklodowskos-Curie veiksmai;

iii) 193 000 000 EUR palyginamosiomis 2018 m. kainomis — moksliniy tyrimy infrastruktirai;

b) 1286000000 EUR palyginamosiomis 2018 m. kainomis — II veiklos sri¢iai ,Pasauliniai uZdaviniai ir Europos
pramonés konkurencingumas®, i§ kuriy:

i) 686000000 EUR palyginamosiomis 2018 m. kainomis — veiksmy grupei ,Kultiira, kirybiskumas ir jtrauki
visuomené*;

if) 257 000000 EUR palyginamosiomis 2018 m. kainomis — veiksmy grupei ,Civiliné visuomenés sauga“;

iij) 171 000 000 EUR palyginamosiomis 2018 m. kainomis — veiksmy grupei ,Skaitmeniné ekonomika, pramon¢ ir
kosmosas*;

iv) 171 000 000 EUR palyginamosiomis 2018 m. kainomis — veiksmy grupei ,Klimatas, energetika ir judumas®;

¢) I veiklos sriiai ,Novatoriska Europa“ 2021-2027 m. laikotarpiu skiriama 270 000 000 EUR palyginamosiomis
2018 m. kainomis, i3 kuriy:

i) 60000 000 EUR palyginamosiomis 2018 m. kainomis — Europos inovacijy ekosistemoms;
ii) 210000 000 EUR palyginamosiomis 2018 m. kainomis — EIT;

d) Programos daliai ,Dalyviy skaiciaus didinimas ir EMTE stiprinimas“ 2021-2027 m. laikotarpiu skiriama
159 000 000 EUR palyginamosiomis 2018 m. kainomis, i$ kuriy:

i) 99000 000 EUR palyginamosiomis 2018 m. kainomis — dalyviy skaiciaus didinimui ir kompetencijos sklaidai;

ii) 60 000 000 EUR palyginamosiomis 2018 m. kainomis — Europos MTI sistemos reformavimui ir gerinimui.
5. Siekdama reaguoti j nenumatytas situacijas ar naujus pokycius ir poreikius, Komisija gali, laikydamasi metinés
biudZeto sudarymo procediiros, nukrypti nuo 2 dalyje nurodyty sumy ne daugiau kaip 10 %. Taip nukrypti neleidziama

nuo 2 dalies b punkto vii papunktyje nurodytos sumos ir 2 dalyje Programos daliai ,Dalyviy skaiciaus didinimas ir EMTE
stiprinimas® nustatytos bendros sumos.
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6. I3 3io straipsnio 1 ir 3 dalyje nurodytos sumos, skirtos 1 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytai specialiajai programai
ir EIT, taip pat gali bati dengiamos pasirengimo, stebésenos, kontrolés, audito, vertinimo ir kitos veiklos islaidos bei islaidos,
bitinos Programai valdyti ir jgyvendinti, jskaitant visas administracines i$laidas, taip pat Programos tiksly jgyvendinimui
vertinti. Administracinés islaidos, susijusios su netiesioginiais veiksmais, neturi virSyti 5 % visos netiesioginiy veiksmy
sumos, skirtos 1 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytai specialiajai programai ir EIT. Be to, i§ straipsnio 1 ir 3 dalyje
nurodytos sumos, skirtos 1 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytai specialiajai programai ir EIT, taip pat gali biiti dengiamos:

a) tiek, kiek jos susijusios su Programos tikslais: iSlaidos, susijusios su tyrimais, eksperty posédziais, informavimo ir
komunikacijos veiksmais;

b) islaidos, susijusios su informaciniy technologijy tinklais, kuriuose daugiausia démesio skiriama informacijos tvarkymui
ir mainams, jskaitant institucines informaciniy technologijy priemones ir kit techning bei administracing parama,
kurios reikia Programai valdyti.

7. Prireikus, kad buty galima valdyti iki 2027 m. gruodzio 31 d. nebaigtus vykdyti veiksmus, asignavimai gali bati
jtraukti | Sajungos biudZeta po 2027 m. siekiant padengti 6 dalyje nurodytas islaidas.

8.  Biudzetiniai jsipareigojimai dél veiksmy, trunkanc¢iy daugiau kaip vienus finansinius metus, gali bati suskaidyti
kelerius metus mokamas metines dalis.

9.  Vadovaujantis Finansinio reglamento 193 straipsnio 2 dalies antros pastraipos a punktu, finansavimo sprendime
nurodytais tinkamai pagristais atvejais ir ribotg laikotarpj, pagal §j reglamentg remiama veikla ir pagrindinés islaidos gali
bati laikomos tinkamomis finansuoti nuo 2021 m. sausio 1 d., net jei veikla buvo vykdoma ir islaidos patirtos prie§
pateikiant dotacijos paraiska.

13 straipsnis

Europos Sajungos ekonomikos gaivinimo priemonés istekliai

1.  Laikantis Reglamento (ES) 2020/2094 3 straipsnio 3, 4, 7 ir 9 daliy, to reglamento 1 straipsnio 2 dalyje nurodytos
priemonés pagal Programg jgyvendinamos panaudojant to reglamento 2 straipsnio 2 dalies a punkto iv papunktyje
nurodytas sumas.

2. Reglamento (ES) 2020/2094 2 straipsnio 2 dalies a punkto iv papunktyje nurodytos sumos sudaro iSorés
asignuotgsias pajamas, kaip nustatyta to reglamento 3 straipsnio 1 dalyje. Tos papildomos sumos skiriamos tik MTI
skirtiems veiksmams, kuriais reaguojama { COVID-19 krizés padarinius, visy pirma i jos ekonomines, socialines ir
visuomenines pasekmes. Pirmenybé teikiama novatoriskoms MV], ir ypatingas démesys turi bati skiriamas jy integravimui
j bendradarbiavimu grindZiamus projektus pagal II veiklos sritj.

3. Reglamento (ES) 2020/2094 2 straipsnio 2 dalies a punkto iv papunktyje nurodytos sumos preliminariai
paskirstomos taip:

a) 25 % —veiksmy grupei ,Sveikata“;
b) 25 % — veiksmy grupei ,Skaitmeniné ekonomika, pramoné ir kosmosas®;
¢) 25 % - veiksmy grupei ,Klimatas, energetika ir judumas®;

d) 25 % - EIC.

14 straipsnis

Atvirasis mokslas

1. Programa skatinamas atvirasis mokslas kaip mokslinio proceso, grindziamo bendradarbiavimu ir Ziniy sklaida,
koncepcija, visy pirma atsiZvelgiant i $iuos elementus, kurie uztikrinami pagal sio reglamento 39 straipsnio 3 dali:

a) atviraja prieiga prie moksliniy publikacijy, parengty vykdant pagal Programa finansuojamus mokslinius tyrimus;
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b) atviraja prieiga prie moksliniy tyrimy duomeny, jskaitant tuos duomenis, kurie sudaro ty moksliniy publikacijy
pagrindg, laikantis principo ,atvira, kiek jmanoma, ir uzdara, kiek biitina“.

2. Abipusiskumo atvirajame moksle principas propaguojamas ir skatinamas visuose asociacijos ir bendradarbiavimo
susitarimuose su treCiosiomis valstybémis, jskaitant susitarimus, pasirasytus finansavimo jstaigy, kurioms patikétas
netiesioginis Programos valdymas.

3. Uztikrinamas atsakingas moksliniy tyrimy duomeny tvarkymas laikantis surandamumo, prieinamumo, sgveikumo ir
galimybés naudoti pakartotinai principy ( angl. FAIR principy). Démesys taip pat skiriamas ilgalaikiam duomeny
saugojimui.

4. Propaguojami ir skatinami kiti atvirojo mokslo metodai, be kita ko, MV] labui.

15 straipsnis

Alternatyvusis, miSrusis bei kaupiamasis finansavimas ir iStekliy perkélimas

1.  Programa igyvendinama uZtikrinant sinergija su kitomis Sgjungos programomis, laikantis 7 straipsnio 7 dalyje
nustatyto principo.

2. Pazangumo Zenklas suteikiamas uZ darbo programoje nurodytus kvietimus teikti pasiilymus. Vadovaujantis
atitinkama Bendryjy nuostaty reglamento 2021-2027 metams nuostata ir atitinkama Reglamento dél BZUP strateginiy
plany nuostata, ERPF, ESF+ arba EZUFKP gali biiti remiami:

a) pagal Programa atrinkti bendrai finansuojami veiksmai, ir

b) veiksmai, kuriems pagal Programa suteiktas pazangumo Zenklas, jeigu jie atitinka visas $ias sglygas:
i) jie buvo jvertinti paskelbus kvietimg teikti pasitilymus pagal Programag;
ii) jie atitinka minimaliuosius to kvietimo teikti pasitilymus kokybés reikalavimus; ir

iii) jie nebuvo finansuoti pagal ta kvietimg teikti pasialymus tik dél biudZeto apribojimy.

3. Finansiniai jnasai pagal programas, bendrai finansuojamas ERPF, ESF+, EJRZZUF ir EZUFKP lésomis, gali biiti laikomi
dalyvaujancios valstybés narés inasu  Europos partnerystes pagal Sio reglamento 10 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktus su
salyga, kad laikomasi atitinkamy Bendryjy nuostaty reglamento 2021-2027 metams ir konkretiems fondams skirty
reglamenty nuostaty.

4. Veiksmui, kuriam skirtas jnasas i$ kitos Sajungos programos lésy, taip pat gali bati skirtas jnasas i§ Programos lésy, jei
tais jnasais dengiamos ne tos pacios ilaidos. Veiksmui skirtam atitinkamam jnasui taikomos atitinkamos Sgjungos
programos taisyklés. Kaupiamasis finansavimas negali virSyti visy tinkamy finansuoti veiksmo ilaidy. Pagal skirtingas
Sajungos programas skiriama parama gali bati apskai¢iuojama proporcingai pagal dokumentus, kuriais nustatomos
paramos sglygos.

5. Taikant pasidalijamojo valdymo principg valstybéms naréms skirti iStekliai atitinkamos valstybés narés prasymu gali
bati perkelti Programai, laikantis atitinkamy Bendryjy nuostaty reglamento 2021-2027 metams nuostaty. Komisija tvarko
tuos isteklius tiesiogiai pagal Finansinio reglamento 62 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos a punktg arba netiesiogiai
pagal tos pastraipos ¢ punkta. Tie iStekliai panaudojami atitinkamos valstybés narés naudai.

6.  Jeigu Komisija néra pagal tiesioginj ar netiesioginj valdyma prisiémusi teisinio jsipareigojimo dél iStekliy, perkelty
pagal 5 dalj, atitinkami nepaskirti iStekliai gali bati perkelti atgal j vieng ar daugiau atitinkamy pradiniy programy
valstybés narés prasymu, laikantis atitinkamy Bendryjy nuostaty reglamento 2021-2027 metams nuostaty.
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16 straipsnis

Programos asocijuotosios treciosios valstybés

1. Programoje gali dalyvauti $ios treciosios valstybés (asocijuotosios Salys):

a) Europos laisvosios prekybos asociacijos narés, kurios yra EEE narés, Europos ekonominés erdvés susitarime
nustatytomis salygomis;

b) stojanciosios 3alys, Salys kandidatés ir potencialios kandidatés pagal ty 3aliy dalyvavimo Sgjungos programose
bendruosius principus ir bendrasias salygas, nustatytus atitinkamuose bendruosiuose susitarimuose ir Asociacijos
tarybos sprendimuose ar panasiuose susitarimuose, ir pagal Sajungos bei ty Saliy susitarimuose nustatytas konkrecias

salygas;

¢) Europos kaimynystés politikos Salys pagal ty Saliy dalyvavimo Sgjungos programose bendruosius principus ir
bendrasias salygas, nustatytus atitinkamuose bendruosiuose susitarimuose ir Asociacijos tarybos sprendimuose ar
panasiuose susitarimuose, ir Sgjungos bei ty Saliy susitarimuose nustatytas konkrecias sglygas;

d) treciosios valstybés ir teritorijos, kurios atitinka visus $iuos kriterijus:

i) turi gery mokslo, technologijy ir inovacijy srities pajégumy;

ii) yra jsipareigojusios kurti taisyklémis grindziamg atviros rinkos ekonomika, kurioje, be kita ko, saZiningai ir teisingai
taikomos intelektinés nuosavybés teisés, gerbiamos Zmogaus teisés, ir kurig remia demokratinés institucijos;

iii) aktyviai propaguoja politika, kuria siekiama didinti pilie¢iy ekonoming ir socialing gerove.
2. Kiekvienos i§ 1 dalies d punkte nurodyty treciyjy valstybiy prisijungimui prie Programos taikomos susitarime dél
treCiosios valstybés dalyvavimo Sgjungos programoje nustatytos salygos, jeigu susitarimu:
a) uztikrinama teisinga Sgjungos programose dalyvaujancios tre¢iosios valstybés jnasy ir naudos pusiausvyra;

b) nustatytos dalyvavimo Sgjungos programose salygos, jskaitant atskiroms programoms skirty finansiniy jnasy
apskai¢iavimag, ir ty programy administracinés islaidos;

¢) trediajai valstybei nesuteikiami sprendimy priémimo jgaliojimai Sgjungos programos atzvilgiu;

d) garantuojamos Sgjungos teisés uZztikrinti patikimg finansy valdyma ir apsaugoti savo finansinius interesus.

Sios dalies pirmos pastraipos b punkte nurodyti jnasai pagal Finansinio reglamento 21 straipsnio 5 dalj sudaro
asignuotgsias pajamas.

3. Nustatant kiekvienos treciosios valstybés prisijungimo prie Programos mastg, atsizvelgiama | naudos Sgjungai analizg
ir tiksla skatinti Sgjungos ekonomikos augimg diegiant inovacijas. Todél dél tam tikry Programos daliy asociacijos
susitarimas su konkrecia valstybe, iSskyrus EEE nares, stojancigsias Salis, $alis kandidates ir potencialias kandidates, gali bati
nesudaromas.

4. Kiek jmanoma, asociacijos susitarime numatomas atsakomasis Sgjungoje jsisteigusiy teisés subjekty dalyvavimas
lygiavertése asocijuotyjy Saliy programose laikantis tose programose nustatyty salygy.

5.  Finansinio jnajo dydZio nustatymo salygomis uZtikrinama galimybé reguliariai automatiskai istaisyti reik§minga
disbalansa, palyginti su suma, kurig dalyvaudami Programoje gauna asocijuotojoje Salyje isisteige subjektai, atsizvelgiant j
Programos valdymo, vykdymo ir veikimo islaidas. Skiriant finansinius jnaSus atsizvelgiama j asocijuotyjy 3aliy teisés
subjekty dalyvavimo kiekvienoje Programos dalyje lygi.
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I ANTRASTINE DALIS

DALYVAVIMO IR SKLAIDOS TAISYKLES

I SKYRIUS

Bendrosios nuostatos

17 straipsnis
Finansavimo jstaigos ir tiesioginiai JRC veiksmai
1. Sioje antrastingje dalyje nustatytos taisyklés netaikomos JRC vykdomiems tiesioginiams veiksmams.
2. Tinkamai pagristais atvejais finansavimo jstaigos gali nukrypti nuo Sioje antrastinéje dalyje nustatyty taisykliy,

iSskyrus 18, 19 ir 20 straipsnius, tik jei:

a) toks nukrypimas numatytas pagrindiniame akte, kuriuo jsteigiama finansavimo jstaiga arba kuriuo jai pavedamos
biudZzeto vykdymo uzduotys, arba

jei tai numatyta susitarime dél jnaso ir yra batina dél konkreciy jy veiklos poreikiy arba veiksmo pobidzio.

18 straipsnis

Finansavimo reikalavimus atitinkantys veiksmai ir etikos principai

1. Nedarant poveikio $io straipsnio 2 daliai, finansavimo reikalavimus atitinka tik tie veiksmai, kuriais siekiama
3 straipsnyje nurodyty tiksly.

Nefinansuojamos $ios moksliniy tyrimy sritys:

a) veikla, skirta Zmoniy klonavimui reprodukcijos tikslais;

b) veikla, kuria sickiama keisti Zmogaus genetinj paveldg, kai tokie pakeitimai galéty tapti paveldimi (**);

c) veikla, kuria siekiama kurti Zmogaus embrionus tik moksliniy tyrimy arba kamieniniy lasteliy gavimo tikslais, be kita

ko, perkeliant somatiniy lgsteliy branduolius.

2. Zmogaus kamieniniy lgsteliy — tiek suaugusiy Zmoniy, tiek embriony — moksliniai tyrimai gali biiti finansuojami
atsizvelgiant | mokslinio pasitlymo turinj ir | susijusiy valstybiy nariy teising sistema. Moksliniy tyrimy veikla, kuri
draudziama visose valstybése narése, nefinansuojama nei Sajungoje, nei uZ jos riby. Moksliniy tyrimy veikla
nefinansuojama valstybéje naréje, kurioje tokia veikla yra uzdrausta.

19 straipsnis
Etika

1. Visi pagal Programg vykdomi veiksmai turi atitikti etikos principus ir atitinkama Sajungos, nacionaling ir tarptauting
teise, jskaitant Chartija ir Europos Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencija bei jos papildomus protokolus.

Ypa¢ daug démesio turi bati skiriama proporcingumo principui, teisei j privaty gyvenimg, teisei j asmens duomeny
apsauga, teisei | asmens fizing ir psichine nelie¢iamybe, teisei i nediskriminavimg ir batinybei uZtikrinti aplinkos apsauga

bei aukstg Zmoniy sveikatos apsaugos lygi.

(*) Moksliniai tyrimai, susij¢ su lytiniy liauky vézio gydymu, gali bati finansuojami.



L 170/30 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2021 512

2. Veiksme dalyvaujantys teisés subjektai pateikia:

a) etikos aspekty jsivertinimg, kuriame nurodomi ir i§samiai apraSomi visi numatomi etikos klausimai, susije su
finansuotinos veiklos tikslu, jgyvendinimu ir tikétinu poveikiu, jskaitant patvirtinima, kad laikomasi 1 dalies, ir aprasa,
kaip tai bus uztikrinama;

b) patvirtinima, kad veikla atitiks Visos Europos mokslo akademijy federacijos paskelbta Europos elgesio kodeksa
moksliniy tyrimy etikos klausimais ir kad nebus vykdoma jokia nefinansuotina veikla;

c) jeiveikla vykdoma uz Sajungos teritorijos riby — patvirtinima, kad ta pacig veikla bty buve leidziama vykdyti valstybéje
naréje, ir

d) jei veikloje naudojamos Zmogaus embriono kamieninés lgstelés, atitinkamai — iSsami informacija apie licencijy
suteikimo ir kontrolés priemones, kurias taiko atitinkamy valstybiy nariy kompetentingos institucijos, taip pat i§sami
informacija apie etiSkumo patvirtinimus, kurie turi bati gauti prie§ pradedant vykdyti atitinkama veikla.

3. Pasitlymai turi bati sistemingai tikrinami siekiant nustatyti veiksmus, dél kuriy kyla sudétingy ar rimty etikos
klausimy, ir juos pateikti etikos aspekty vertinimui. Etikos aspektus vertina Komisija, i§skyrus atvejus, kai $i uzduotis
pavedama finansavimo jstaigai. Visiems veiksmams, susijusiems su Zmogaus embriono kamieniniy lasteliy arba Zmogaus
embriony naudojimu, atliekamas etikos aspekty vertinimas. Etikos aspekty tikrinimai ir vertinimai atliekami padedant
etikos ekspertams. Komisija ir finansavimo jstaigos uztikrina etikos procediiry skaidruma, nedarydamos poveikio ty
procediiry turinio konfidencialumui.

4. Veiksme dalyvaujantys teisés subjektai, prie§ pradédami vykdyti atitinkamg veiklg, turi gauti visus atitinkamy
nacionaliniy ir vietos etikos komitety ar kity jstaigy, pavyzdziui, duomeny apsaugos institucijy, patvirtinimus ar kitus
privalomus dokumentus. Tie dokumentai saugomi byloje ir paprasius pateikiami Komisijai ar atitinkamai finansavimo
jstaigai.

5. Jei tikslinga, Komisija ar atitinkama finansavimo istaiga atlieka su etika susijusias patikras. Jei etikos klausimai rimti ar
sudétingi, su etika susijusias patikras atlicka Komisija, iSskyrus atvejus, kai Komisija $ig uzduotj deleguoja finansavimo
jstaigai.

Su etika susijusios patikros atlickamos padedant etikos ekspertams.

6.  1-4 dalyse nurodyty etikos reikalavimy neatitinkantys ir todél etikos pozitiriu nepriimtini veiksmai atmetami arba
nutraukiami, kai tik nustatomas etinis nepriimtinumas.

20 straipsnis

Saugumas

1. Pagal Programa vykdomi veiksmai turi atitikti taikytinas saugumo taisykles, visy pirma jslaptintos informacijos
apsaugos nuo neteiséto atskleidimo taisykles, taip pat atitinkamg Sajungos ir nacionaling teis¢. Jei moksliniai tyrimai,
kuriems naudojama arba kuriuos atliekant sukuriama jslaptinta informacija, vykdomi uz Sgjungos teritorijos riby, taip pat
bitina, kad ne tik biity laikomasi ty reikalavimy, bet ir kad Sajunga bity sudariusi saugumo susitarimg su trecigja valstybe,
kurioje turi bati atliekami tie moksliniai tyrimai.

2. Kai tikslinga, pasitlymuose pateikiamas saugumo isivertinimas, kuriame nurodomi visi saugumo klausimai ir
i§samiai apraSoma, kaip tie klausimai bus sprendziami, kad baty laikomasi atitinkamos Sgjungos ir nacionalinés teisés.

3. Kai tikslinga, Komisija arba atitinkama finansavimo jstaiga atlicka pasitlymy, kurie kelia saugumo klausimuy,
saugumo patikros procediirg.

4. Kai tikslinga, pagal Programg vykdomi veiksmai turi atitikti Sprendimg (ES, Euratomas) 2015/444 ir jo jgyvendinimo
taisykles.
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5. Veiksme dalyvaujantys teisés subjektai uZtikrina veiksmui naudojamos arba jj vykdant sukuriamos islaptintos
informacijos apsauga nuo neteiséto atskleidimo. Prie§ pradédami vykdyti atitinkamg veikla, jie pateikia atitinkamy
nacionaliniy saugumo institucijy atlikto asmens patikimumo patikrinimo arba objekto patikimumo patikrinimo jrodymus.

6. Jei su jslaptinta informacija turi dirbti nepriklausomi iorés ekspertai, prie§ juos skiriant reikalaujama atlikti
atitinkama jy patikimumo patikrinimg.

7. Kai tikslinga, Komisija arba atitinkama finansavimo staiga gali atlikti saugumo patikras.

8. Saugumo taisykliy pagal §j straipsnj neatitinkantys veiksmai gali bati bet kuriuo metu atmesti arba nutraukti.

II SKYRIUS

Dotacijos

21 straipsnis

Dotacijos

Dotacijos pagal Programa skiriamos ir valdomos pagal Finansinio reglamento VIII antrasting dalj, nebent Siame skyriuje

baty nurodyta kitaip.
22 straipsnis
Dalyvavimo reikalavimus atitinkantys teisés subjektai
1.  Pagal Programg vykdomuose veiksmuose gali dalyvauti visi teisés subjektai, nepriklausomai nuo jy jsisteigimo vietos,

jskaitant teisés subjektus i§ neasocijuotyjy treciyjy valstybiy arba tarptautiniy organizacijy su salyga, kad tenkinamos Siame
reglamente ir darbo programoje arba kvietime teikti pasitilymus nustatytos salygos.

2. Jei darbo programoje tinkamai pagristais atvejais nenumatyta kitaip, konsorciumga sudarantys teisés subjektai turi bati
tinkami dalyvauti veiksmuose pagal Programa, jei konsorciume dalyvauja:

a) bent vienas nepriklausomas teisés subjektas, isisteiges valstybéje naréje, ir

b) bent du kiti nepriklausomi teisés subjektai, jsisteige skirtingose valstybése narése arba asocijuotosiose Salyse;

3. EMTT mazai tirty sri¢iy moksliniy tyrimy veiksmus, EIC veiksmus, mokymo ir judumo veiksmus arba programos
bendro finansavimo veiksmus gali jgyvendinti vienas ar daugiau teisés subjekty, jei vienas i3 ty teisés subjekty yra jsisteiges
valstybéje naréje arba asocijuotojoje $alyje remiantis pagal 16 straipsnj sudarytu susitarimu.

4. Koordinavimo ir paramos veiksmus gali jgyvendinti vienas ar daugiau teisés subjekty, kurie gali bati jsisteige
valstybéje naréje, asocijuotojoje Salyje arba isskirtiniais atvejais — kitoje tre¢iojoje valstybéje.

5. Jei veiksmas susijes su Sajungos strateginiu turtu, interesais, autonomija ar saugumu, darbo programoje gali bati
numatyta, kad jame gali dalyvauti tik valstybése narése jsisteige teisés subjektai arba nurodytose asocijuotosiose Salyse ar
kitose treciosiose valstybése, ne tik valstybése narése, sisteige teisés subjektai. Visi asocijuotosiose 3alyse, kurios yra EEE
nareés, jsisteigusiy teisés subjekty dalyvavimo apribojimai turi atitikti Europos ekonominés erdvés susitarime nustatytas
salygas. Dél tinkamai pagristy ir i§skirtiniy priezasciy, siekiant uZtikrinti Sajungos ir jos valstybiy nariy strateginiy interesy
apsauga, pagal darbo programg atskiruose kvietimuose teikti pasitilymus taip pat gali biiti draudziama dalyvauti Sgjungoje
arba asocijuotosiose Salyse isisteigusiems teisés subjektams, kuriuos tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuoja neasocijuotosios
treCiosios valstybés arba neasocijuotyjy treciyjy valstybiy teisés subjektai, arba jy dalyvavimui gali biti taikomos darbo
programoje nustatytos salygos.
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6.  Kai tikslinga ir tinkamai pagristais atvejais, siekiant atsizvelgti j konkrecius politikos reikalavimus ar veiksmo pobiidj
ir tikslus, darbo programoje, be 2-5 dalyse nustatyty reikalavimy, gali biti nustatyti papildomi tinkamumo kriterijai,
jskaitant teisés subjekty skaiciy, teisés subjekty raj ir jsisteigimo vieta.

7. Jei veiksmui naudojamos sumos pagal 15 straipsnio 5 dalj, jame gali dalyvauti tik vienas teisés subjektas, jsisteiges
jgaliojimus perduodancios valdymo institucijos jurisdikcijos teritorijoje, i$skyrus atvejus, kai su ta valdymo institucija baty
susitarta kitaip.

8. Jei tai nurodyta darbo programoje, veiksmuose gali dalyvauti JRC.

9. JRC, tarptautinés Europos moksliniy tyrimy organizacijos ir pagal Sajungos teise sukurti teisés subjektai laikomi
jsisteigusiais kitoje valstybéje naréje nei tos, kuriose jsisteige kiti veiksme dalyvaujantys teisés subjektai.

10.  EMTT mazai tirty sri¢iy moksliniy tyrimy veiksmy, mokymo bei judumo veiksmy atveju ir kai tai numatyta darbo
programoje, tarptautinés organizacijos, kuriy bistinés yra valstybéje naréje arba asocijuotojoje Salyje, laikomos
jsisteigusiomis toje valstybéje naréje ar asocijuotojoje Salyje. Kity Programos daliy atveju tarptautinés organizacijos,
isskyrus tarptautines Europos moksliniy tyrimy organizacijas, laikomos isisteigusiomis neasocijuotojoje treciojoje
valstybéje.

23 straipsnis

Finansavimo reikalavimus atitinkantys teisés subjektai

1. Teisés subjektai atitinka finansavimo reikalavimus, jei jie yra jsisteige valstybéje naréje arba asocijuotojoje Salyje.
Finansavimg veiksmams i§ sumy pagal 15 straipsnio 5 dalj gali gauti tik jgaliojimus perduodancios valdymo institucijos
jurisdikcijos teritorijoje isisteige subjektai, i§skyrus atvejus, kai su ta valdymo institucija biity susitarta kitaip.

2. Neasocijuotoje treciojoje valstybéje isisteige teisés subjektai padengia savo dalyvavimo islaidas. Tadiau mazas ir
vidutines pajamas gaunanciose neasocijuotosiose tretiosiose valstybése ir iSimties tvarka kitose neasocijuotosiose
tre¢iosiose valstybése jsisteiges teisés subjektas atitinka reikalavimus finansuoti veiksma, jei:

a) ta trecioji valstybé yra nurodyta Komisijos priimtoje darbo programoje arba

b) Komisija arba atitinkama finansavimo jstaiga mano, kad atitinkamo teisés subjekto dalyvavimas yra labai svarbus
igyvendinant veiksma.

3. Veiksme dalyvaujantys susij¢ subjektai atitinka veiksmo finansavimo reikalavimus, jei jie yra jsisteige valstybéje naréje,
asocijuotojoje 3alyje arba Komisijos priimtoje darbo programoje nurodytoje treciojoje valstybéje.

4. Komisija reguliariai teikia Europos Parlamentui ir Tarybai informacija apie asocijuotosiose ir neasocijuotose
treciosiose valstybése sisteigusiems teisés subjektams suteikty Sgjungos finansiniy jnasy suma. Asocijuotyjy aliy atveju ta
informacija taip pat apima informacija apie jy finansinj balansa.

24 straipsnis
Kvietimai teikti pasialymus
1. Kvietimy teikti pasitlymus dél visy veiksmy turinys pateikiamas darbo programoje.

2. Jei to reikia kvietimy teikti pasitlymus tikslams pasiekti, i§imtiniais atvejais gali bati skelbiami riboti kvietimai teikti
pasitlymus tik dél papildomos veiklos plétojimo arba dél papildomy partneriy jtraukimo i vykdomus veiksmus. Be to,
darbo programoje gali bati numatyta galimybé mazai rezultaty MTI srityje pasiekianciy $aliy teisés subjektams prisijungti
prie jau atrinkty bendradarbiavimu grindziamy MTI veiksmy su salyga, kad tam pritars atitinkamas konsorciumas ir kad
tokiy Saliy teisés subjektai jame dar nedalyvauja.
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3. Kvietimo teikti pasitilymus skelbti nereikia koordinavimo ir paramos veiksmams ar programos bendro finansavimo
veiksmams:

a) kuriuos turi vykdyti JRC arba darbo programoje nurodyti teisés subjektai ir
b) kurie nepatenka j kvietimy teikti pasitilymus taikymo sritj pagal Finansinio reglamento 195 straipsnio e punkta.
4. Darbo programoje nurodomi kvietimai teikti pasitilymus, pagal kuriuos pateiktiems pasitlymams gali bati suteikti

pazangumo Zenklai. Pareiskéjui i§ anksto leidus, su paraiska ir jos vertinimu susijusia informacija gali bati dalijamasi su
suinteresuotomis finansavimo jstaigomis su salyga, kad sudaromi konfidencialumo susitarimai.

25 straipsnis
Bendri kvietimai teikti pasialymus

Komisija ar atitinkama finansavimo istaiga gali paskelbti bendrg kvietima teikti pasitlymus su:
a) treciosiomis valstybémis, be kita ko, jy mokslo ir technologijy organizacijomis ar agentiiromis;
b) tarptautinémis organizacijomis;

¢) ne pelno teisés subjektais.

Skelbiant bendrg kvietima teikti pasitlymus, pareiskéjai turi atitikti reikalavimus pagal 22 straipsnj ir nustatomos bendros
pasitlymy atrankos ir vertinimo procediiros. Tokiose procediirose dalyvauja proporcingai sudaryta kiekvienos Salies
paskirty eksperty grupé.

26 straipsnis
Ikiprekybiniai vieSieji pirkimai ir novatorisky sprendimy viesieji pirkimai

1. Veiksmuose gali biiti numatyti arba jy pirminis tikslas gali bati ikiprekybiniai viesieji pirkimai arba novatorisky
sprendimy viesieji pirkimai, vykdomi naudos gavéjy, kurie yra Europos Parlamento ir Tarybos direktyvose 2014/24[ES (¥)
ir 2014/25/ES () apibréztos perkanciosios organizacijos arba perkantieji subjektai.

2. Viesyjy pirkimy procediiromis:

a) laikomasi konkurencijos taisykliy ir skaidrumo, nediskriminavimo, vienodo poziiirio, patikimo finansy valdymo ir
proporcingumo principy;

b) gali bati leidZiama pagal tg pacia procediirg skirti kelias sutartis (pasirinkti kelis tiekéjus);

¢) numatoma, kad sutartys bus skiriamos ekonomiskai naudingiausiems pasiilymams, kartu uZztikrinant, kad nebity
interesy konflikty.

Ikiprekybiniy vieSyjy pirkimy atveju, kai tikslinga ir nedarant poveikio a punkte i$vardytiems principams, pirkimo
procediira gali biiti supaprastinta arba pagreitinta ir gali baiti numatomos konkrecios sglygos, pavyzdziui, nustatoma, kad
perkama veikla gali biiti vykdoma tik valstybiy nariy ir asocijuotyjy Saliy teritorijoje.

3. Rangovui, kuris ikiprekybiniuose vieSuosiuose pirkimuose sukuria rezultaty, priklauso bent jau su tais rezultatais
susijusios intelektinés nuosavybés teisés. Perkanciosios organizacijos naudojasi bent jau nemokamos prieigos prie rezultaty
savo reikméms teisémis ir teise suteikti arba reikalauti, kad dalyvaujantys rangovai treciosioms alims suteikty neisimtines
licencijas naudotis rezultatais perkanciosios organizacijos reikméms s3ziningomis ir pagristomis salygomis be teisés teikti
sublicencijas. Jei rangovas per sutartyje nustatytg laikotarpj po ikiprekybiniy vieSyjy pirkimy nepanaudoja rezultaty
komerciniais tikslais, perkanciosios organizacijos, pasikonsultavusios su rangovu dél nepanaudojimo priezasciy, gali
reikalauti, kad jis perduoty joms visas rezultaty nuosavybés teises.

(*) 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/24/ES dél vieSyjy pirkimy, kuria panaikinama Direktyva
2004/18/EB (OL L 94, 2014 3 28, p. 65).

() 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/25/ES dél subjekty, vykdanciy veikla vandens, energetikos,
transporto ir pasto paslaugy sektoriuose, vykdomy pirkimy, kuria panaikinama Direktyva 2004/17/EB (OL L 94, 2014 3 28, p. 243).
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27 straipsnis
Pareiskéjy finansinis pajégumas

1. Be Finansinio reglamento 198 straipsnio 5 dalyje paminéty iSimciy, tikrinamas tik koordinatoriaus finansinis
pajégumas ir tik tuo atveju, jei veiksmui praSoma skirti Sgjungos finansavimo suma yra lygi 500 000 EUR arba didesné.

2. Nepaisant 1 dalies, jei esama prieZasciy abejoti finansiniu pareiskéjo pajégumu arba jei esama didesnés rizikos,
kylancios dél dalyvavimo keliuose vykdomuose veiksmuose, finansuojamuose i§ Sgjungos MTI programy 1é8y, Komisija
arba atitinkama finansavimo jstaiga taip pat patikrina kity pareiskéjy arba koordinatoriy finansinj pajéguma, net jei
nepasiekiama 1 dalyje nurodyta prasomo finansavimo riba.

3. Jei finansinj pajéguma struktairiskai garantuoja kitas teisés subjektas, patikrinamas to kito teisés subjekto finansinis
pajégumas.

4. Jei pareiskéjo finansinis pajégumas menkas, Komisija arba atitinkama finansavimo jstaiga gali nustatyti, kad
pareiskéjas gali dalyvauti veiksme su salyga, kad pateiks susijusio subjekto pareiskima dél solidariosios atsakomybés.

5. InaSas j Sio reglamento 37 straipsnyje nustatyty mechanizma laikomas pakankama garantija pagal Finansinio
reglamento 152 straipsnj. I$ naudos gavéjy negali bati priimama jokia papildoma garantija ar uZstatas ar reikalaujama juos
pateikti.

28 straipsnis
Skyrimo kriterijai ir atranka

1.  Pasitlymas vertinamas remiantis iais skyrimo kriterijais:
a) pazangumo;

b) poveikio;

¢) igyvendinimo kokybés ir efektyvumo.

2. EMTT mazai tirty sri¢iy moksliniy tyrimy veiksmy pasitlymams taikomas tik 1 dalies a punkte nurodytas kriterijus.

3. Darbo programoje nustatomos iSsamesnés 1 dalyje nustatyty skyrimo kriterijy taikymo taisyklés, iskaitant
lyginamuosius svorius, ribas ir, kai aktualu, ex aequo pasililymy nagrinéjimo taisykles, atsizvelgiant | kvietimy teikti
pasitilymus tikslus. Ex aequo pasitilymy nagrinéjimo salygos gali apimti Siuos kriterijus, tik jais neapsiribojant: MV, lytj ir
geografing jvairove.

4. Komisija ir kitos finansavimo istaigos atsizvelgia i galimybe taikyti dviejy etapy paraisky teikimo ir vertinimo
procediira ir, kai tikslinga, anoniminiai pasitilymai gali bati jvertinti per pirmajj vertinimo etapa, remiantis vienu ar
daugiau 1 dalyje nurodyty skyrimo kriterijy.

29 straipsnis

Vertinimas

1. Pasitlymus vertina vertinimo komitetas, sudarytas i§ nepriklausomy iSorés eksperty.

EIC veiklos, misijy ir tinkamai pagristais atvejais, iSdéstytais Komisijos priimtoje darbo programoje, vertinimo komiteto
dalj, o koordinavimo ir paramos veiksmy atveju — jo dalj arba jj visa gali sudaryti Sagjungos institucijy ar jstaigy atstovai,
kaip nurodyta Finansinio reglamento 150 straipsnyje.

Vertinimo procesg gali stebéti nepriklausomi stebétojai.
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2. Kai taikytina, vertinimo komitetas taikytinas ribas atitinkancius pasitilymus i§désto eilés tvarka pagal:
a) vertinimo balus;
b) tai, kiek jie padeda siekti konkreciy politikos tiksly, be kita ko, kiek jie padeda sudaryti nuosekly projekty rinkini, t. y.

pagal programa ,Pathfinder* vykdomai veiklai, misijoms ir kitais tinkamai pagristais atvejais, i§samiai iSdéstytais
Komisijos priimtoje darbo programoje.

EIC veiklos, misijy ir kitais tinkamai pagristais atvejais, iSdéstytais Komisijos priimtoje darbo programoje, vertinimo
komitetas taip pat gali pasidlyti pasitlymy pakeitimy, jei ty pakeitimy reikia su projekty rinkiniu susijusio metodo
nuoseklumui uZtikrinti. Tie pakeitimai turi atitikti dalyvavimo sglygas ir vienodo pozitirio principg. Programos komitetas
informuojamas apie tokius atvejus.

3. Vertinimo procesas parengiamas taip, kad baty i§vengta interesy konflikty ir Saliskumo. Turi bati uZtikrintas
vertinimo kriterijy ir pasitilymy vertinimy balais metodo skaidrumas.

4. Pagal Finansinio reglamento 200 straipsnio 7 dalj pareiskéjai turi gauti griZtamaja informacija visais vertinimo etapais
ir, kai paraiska atmetama, informacija apie paraiskos atmetimo prieZastis.

5. Mazai rezultaty MTI srityje pasiekianciy Saliy teisés subjektai, kurie sékmingai dalyvavo komponente ,Dalyviy
skaiciaus didinimas ir kompetencijos skleidimas®, pateik¢ prasyma gauna jy dalyvavima patvirtinantj dokumenta, kuris gali
bati pridedamas prie jy koordinuojamy pasitilymuy, teikiamy bendradarbiavimu grindZziamose Programos dalyse.

30 straipsnis

Vertinimo persvarstymo tvarka, klausimai ir skundai

1. Pareiskéjas gali praSyti persvarstyti vertinimg, jei mano, kad jo pasitlymui nebuvo tinkamai taikoma taikytina
vertinimo procedira (*!).

2. Galima pradyti persvarstyti tik procediirinius vertinimo aspektus. Persvarstymo objektu negali bati pasitlymo
privalumy vertinimas.

3. PraSymas dél vertinimo persvarstymo turi biiti susijes su konkreciu pasifilymu ir pateiktas per 30 dieny po vertinimo
rezultaty paskelbimo.

Vertinimo persvarstymo komitetas pateikia nuomone apie vertinimo procediirinius aspektus; jam pirmininkauja ir i jo
sudéti jeina Komisijos arba atitinkamos finansavimo jstaigos darbuotojai, kurie nedalyvavo pasitlymy vertinime.
Vertinimo persvarstymo komitetas gali rekomenduoti:

a) kad pasitlyma i§ naujo pirmiausia jvertinty ankstesniame vertinime nedalyvave vertintojai arba

b) patvirtinti pirminj vertinimga.

4. Dél vertinimo persvarstymo neturi bati vilkinamas pasitilymy, kuriems netaikoma ta persvarstymo procediira,
atrankos procesas.

5. Komisija uztikrina, kad baty nustatyta tvarka, pagal kurig dalyviai galéty tiesiogiai pateikti klausimus ir skundus,
susijusius su jy dalyvavimu Programoje. Informacija apie tai, kaip uzregistruoti klausimus ar skundus, skelbiama internete.

(") Si procediira bus paaiskinta dokumente, kuris skelbiamas pries pradedant vertinimo process.
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31 straipsnis
Laikas iki dotacijos suteikimo

1. Nukrypstant nuo Finansinio reglamento 194 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos nustatomi $ie laikotarpiai:

a) visi pareiskéjai apie jy paraisky vertinimo rezultatus informuojami ne véliau kaip per penkis ménesius nuo galutinés
i$samiy pasitlymy pateikimo dienos;

b) susitarimai dél dotacijos su pareiskéjais pasiraSomi ne véliau kaip per astuonis ménesius nuo galutinés i$samiy
pasitilymy pateikimo dienos.

2. Darbo programoje gali biiti nustatyti trumpesni, nei numatyta 1 dalyje, laikotarpiai.

3. Be Finansinio reglamento 194 straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje nustatyty i$imciy, $io straipsnio 1 dalyje
nurodyti laikotarpiai gali bati ilgesni, jei tai susij¢ su EMTT veiksmais, misijomis ir tais atvejais, kai veiksmai pateikiami
etikos ar saugumo aspektams jvertinti ar patikrinti.

32 straipsnis

Dotacijos jgyvendinimas

1. Jei naudos gavéjas nevykdo su techniniu veiksmo jgyvendinimu susijusiy pareigy, kiti naudos gavéjai turi vykdyti tas
pareigas be papildomo Sgjungos finansavimo, i$skyrus atvejus, kai jie aiskiai atleidZiami nuo tos pareigos. Kiekvienas
naudos gavéjas, laikydamasis su mechanizmu susijusiy nuostaty, finansiskai atsako tik uz savo skola.

2. Susitarime dél dotacijos gali biiti nustatytos tarpinés reik§més ir susijusios iSankstinio finansavimo dalys. Jei tarpinés
reik§més nepasiekiamos, veiksmas gali baiti sustabdytas, i3 dalies pakeistas arba, tinkamai pagristais atvejais, nutrauktas.

3. Veiksmas taip pat gali biti nutrauktas, jei numatomi jo rezultatai yra nebeaktualts Sgjungai dél moksliniy ar
technologiniy priezas¢iy, o programos ,Accelerator” atveju — ir dél ekonominiy priezas¢iy, arba, EIC ir misijy atveju — ir
dél jy nebeaktualumo, atsizvelgiant j likusia veiksmy rinkinio dalj. Komisija, prie§ priimdama sprendimg nutraukti
veiksma, pagal Finansinio reglamento 133 straipsnj taiko procedira, kurioje dalyvauja veiksmo koordinatorius ir, jei
tinkama, nepriklausomi iSorés ekspertai.

33 straipsnis
Susitarimai dél dotacijos

1.  Komisija, glaudZiai bendradarbiaudama su valstybémis narémis, parengia Komisijos ar atitinkamos finansavimo
istaigos ir naudos gavéjy tipinius susitarimus dél dotacijos pagal § reglamentg. Jeigu reikia padaryti svarbiy tipinio
susitarimo dél dotacijos pakeitimy, be kita ko, atsizvelgiant j tolesnj supaprastinimg naudos gavéjams, Komisija, glaudZiai
bendradarbiaudama su valstybémis narémis, atitinkamai tg tipinj susitarimg dél dotacijos patikslina.

2. Susitarimais dél dotacijos nustatomos naudos gavéjy ir Komisijos arba atitinkamos finansavimo jstaigos teisés ir
pareigos pagal § reglamentg. Susitarimais taip pat nustatomos teisés subjekty, kurie tampa naudos gavéjais jgyvendinant
veiksma, teisés ir pareigos, taip pat koordinatoriaus vaidmuo ir uzduotys.

34 straipsnis

Finansavimo normos

1. Visai vykdant veiksma finansuojamai veiklai taikoma viena finansavimo norma. DidZiausia norma kiekvienam
veiksmui nustatoma darbo programoje.
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2. Gali biiti kompensuojama iki 100 % visy tinkamy finansuoti veiksmo pagal Programg i$laidy, iskyrus:

a) inovacijy veiksmus, kuriy atveju gali bati kompensuojama iki 70 % visy tinkamy finansuoti i8laidy, i§skyrus ne pelno
teisés subjektus, kuriy atveju gali biiti kompensuojama iki 100 % visy tinkamy finansuoti islaidy;

b) programos bendro finansavimo veiksmus, kuriy atveju gali bati kompensuojama bent 30 % visy tinkamy finansuoti
islaidy, o nustatytais ir tinkamai pagristais atvejais iki 70 % visy tinkamy finansuoti islaidy.

3. Siame straipsnyje nustatytos finansavimo normos taikomos ir veiksmams, kurie ar kuriy dalis finansuojami taikant
fiksuotgja norma, vieneto jkainius ar vienkartines i$mokas.

35 straipsnis
Netiesioginés islaidos

1. Netiesioginés tinkamos finansuoti iSlaidos sudaro 25 % visy tiesioginiy tinkamy finansuoti iSlaidy, iSskyrus
tiesiogines tinkamas finansuoti subrangos ilaidas, finansing parama treiosioms Salims ir visus vieneto jkainius ar
vienkartines i§mokas, i kurias jeina netiesioginés islaidos.

Kai tikslinga, i vieneto jkainius ar vienkartines i§mokas jeinancios netiesioginés islaidos apskai¢iuojamos taikant pirmoje
pastraipoje nurodytg fiksuotaja normg, i$skyrus prekiy bei paslaugy, uz kurias i§raSomos vidaus sgskaitos faktiros, vieneto
ikainius, kurie apskai¢iuojami remiantis faktinémis i§laidomis pagal jprastus naudos gavéjy islaidy apskaitos metodus.

2. Nepaisant 1 dalies, jei tai numatyta darbo programoje, netiesioginés islaidos gali biti deklaruojamos kaip vienkartiné
iSmoka arba vieneto ijkainis.

36 straipsnis
Tinkamos finansuoti iSlaidos

1. Be Finansinio reglamento 186 straipsnyje nustatyty kriterijy, tinkamos finansuoti yra naudos gavéjy, kuriems
mokamas su projektais susietas atlyginimas, personalo islaidos, jei jos nevirsija atlyginimo, kuris biity mokamas asmeniui
uz darbg nacionaliniy programy léSomis finansuojamuose MTI projektuose, jskaitant socialinio draudimo jmokas ir kitas
islaidas, susijusias su veiksma atlikti paskirty darbuotojy atlyginimu, numatytas nacionalinéje teiséje ar darbo sutartyje.

2. Nukrypstant nuo Finansinio reglamento 190 straipsnio 1 dalies, tinkamos finansuoti yra su istekliais, kuriuos
nepiniginiais jnasais suteikia treCiosios Salys, susijusios iSlaidos, jei jos nevirsija treciosios Salies tiesioginiy tinkamy
finansuoti i§laidy sumos.

3. Nukrypstant nuo Finansinio reglamento 192 straipsnio, naudojantis rezultatais gautos pajamos nelaikomos veiksmo
jplaukomis.

4. Naudos gavéjai gali naudoti savo jprastus apskaitos metodus iSlaidoms, patirtoms vykdant veiksma, nustatyti ir
deklaruoti pagal visas susitarime dél dotacijos nustatytas salygas laikantis $io reglamento ir Finansinio reglamento
186 straipsnio.

5. Nukrypstant nuo Finansinio reglamento 203 straipsnio 4 dalies, finansiniy ataskaity sertifikata privaloma pateikti
iSmokant likutj, jei suma, kurig praSoma padengti kaip faktines islaidas ir vieneto ikainius, apskai¢iuotus pagal jprastus
islaidy apskaitos metodus, yra lygi 325 000 EUR arba didesné.

Finansiniy ataskaity sertifikatus gali i§duoti patvirtintas iSorés auditorius, o vieSyjy jstaigy atveju — kompetentingas ir
nepriklausomas valstybés pareigtinas laikantis Finansinio reglamento 203 straipsnio 4 dalies.

6.  Kai tikslinga, programos ,Marie Sklodowskos-Curie veiksmai“ mokymy ir judumo veiksmy atveju Sgjungos jnasas
skiriamas tinkamai atsizvelgiant i visas papildomas naudos gavéjo iSlaidas, susijusias su motinystés atostogomis, vaiko
prieziiiros atostogomis, laikinojo nedarbingumo atostogomis, specialiomis atostogomis ar tyréja samdancios
priimanciosios organizacijos pasikeitimu arba tyréjo Seimos statuso pasikeitimu per susitarimo dél dotacijos galiojimo
laikotarpi.
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7. Islaidos, susijusios su atvirgja prieiga, jskaitant duomeny valdymo planus, yra tinkamos kompensuoti, kaip toliau
numatyta susitarime dél dotacijos.

37 straipsnis
Savidraudos mechanizmas

1. Sukuriamas Savidraudos mechanizmas (toliau — mechanizmas), kuris pakeicia pagal Reglamento (ES) Nr. 1290/2013
38 straipsnj jsteigta fonda ir perima jo teises bei pareigas. Mechanizmo léSomis dengiama rizika, susijusi su naudos gavéjy
mokétiny sumy nesusigraZinimu:

a) Komisijai pagal Europos Parlamento ir Tarybos sprendima Nr. 1982/2006/EB (*%);
b) Komisijai ir Sajungos jstaigoms pagal programga ,Horizontas 2020
¢) Komisijai ir finansavimo jstaigoms pagal Programg.

Pirmos pastraipos ¢ punkte nurodytoms finansavimo jstaigoms kylanti rizika gali buti dengiama taikant netiesioginio
rizikos padengimo sistemg, nustatytg taikytiname susitarime, atsizvelgiant j finansavimo jstaigos pobidi.

2. Mechanizmg valdo Sgjunga, atstovaujama Komisijos, kuri veikia kaip vykdomoji atstové. Komisija nustato konkrecias
mechanizmo veikimo taisykles.

3. Naudos gavéjai teikia jnasa, lygy 5 % veiksmui skirtos Sajungos finansavimo sumos. Remdamasi skaidriais periodinio
vertinimo rezultatais, Komisija gali padidinti tg jna$g iki 8 % arba sumazinti jj iki maZiau nei 5 %. Naudos gavéjy inasas |
mechanizmg i§skai¢iuojamas i§ pradinio i§ankstinio finansavimo sumos ir sumokamas mechanizmui naudos gavéjy vardu.
Tas jnasas negali virSyti pradinio i$ankstinio finansavimo sumos.

4. Naudos gavéjy jnasas grgZinamas i§mokant likutj.

5. Visa taikant mechanizma gauta finansiné graza pridedama prie mechanizmo 1é$y. Jei graZa nepakankama,
mechanizmas netaikomas, o Komisija arba atitinkama finansavimo istaiga tiesiogiai susigraZina sumas i§ naudos gavéjy ar
treciyjy Saliy.

6.  SusigraZintos sumos laikomos mechanizmo asignuotosiomis pajamomis, kaip tai suprantama Finansinio reglamento

21 straipsnio 5 dalyje. Igyvendinus visas dotacijas, kuriy rizika tiesiogiai ar netiesiogiai dengiama mechanizmo léSomis,
Komisija susigraZina visas likusias sumas ir jtraukia jas j Sgjungos biudZeta, laikydamasi teisékdros institucijy sprendimy.

7. Galimybé naudotis mechanizmu gali biti suteikta ir bet kurioje kitoje tiesiogiai valdomoje Sajungos programoje
dalyvaujantiems naudos gavéjams. Komisija patvirtina kitose programose dalyvaujanciy naudos gavéjy naudojimosi
mechanizmu sglygas.

38 straipsnis
Nuosavybé ir apsauga

1. Naudos gavéjams priklauso jy sukurti rezultatai. Jie uztikrina, kad jy darbuotojy ar bet kuriy kity Saliy turimomis su
rezultatais susijusiomis teisémis baty galima naudotis taip, kad tai deréty su susitarime dél dotacijos nustatytomis naudos
gavejy pareigomis.

Rezultatai yra dviejy ar daugiau naudos gavéjy bendra nuosavybé, jei:

a) jie Siuos rezultatus sukdré bendromis jégomis ir

(*») 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 1982/2006/EB dél Europos bendrijos moksliniy tyrimy,
technologinés plétros ir demonstracinés veiklos septintosios bendrosios programos (2007-2013 m.) (OL L 412, 2006 12 30, p. 1).
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b) nejmanoma:
i) nustatyti kiekvieno naudos gavéjo atitinkamo indélio arba

ii) atskirti rezultaty, kai teikiama paraiska dél jy apsaugos, ta apsauga uztikrinama arba palaikoma.

Bendratur¢iai rastu susitaria dél savo bendros nuosavybés paskirstymo ir naudojimosi ja salygy. Nebent konsorciumo
susitarime arba bendros nuosavybés susitarime bty susitarta kitaip, kiekvienas bendraturtis gali tre¢iosioms Salims
suteikti neiSimtines licencijas naudotis keliems savininkams priklausanciais rezultatais (be teisés teikti sublicencijas), jei
kitiems bendratur¢iams apie tai i§ anksto praneSama ir jiems suteikiama tinkama ir pagrista kompensacija. Bendraturciai
gali radtu susitarti taikyti kitokj nei bendros nuosavybés principa.

2. Sgjungos finansavima gave naudos gavéjai uZtikrina tinkamg savo sukurty rezultaty apsaugg, jei ji yra jmanoma ir
pagrista, atsizvelgdami j visus aktualius aspektus, be kita ko, naudojimo komerciniais tikslais perspektyvas ir visus kitus
teisétus interesus. Priimdami sprendima dél apsaugos, naudos gavéjai atsizvelgia ir j teisétus kity veiksme dalyvaujanciy
naudos gavéjy interesus.

39 straipsnis

Naudojimasis ir sklaida

1. Kiekvienas Sgjungos finansavimg gaves naudos gavéjas deda visas pastangas, kad panaudoty savo turimus rezultatus
arba kad tuos rezultatus panaudoty kitas teisés subjektas. Naudotis rezultatais gali patys naudos gavéjai arba jais gali bati
naudojamasi netiesiogiai, visy pirma pagal 40 straipsnj perdavus rezultaty nuosavybés teises arba suteikus licencija jais
naudotis.

Darbo programoje gali baiti numatyta papildomy naudojimosi pareigy.

Jei, nepaisant visy naudos gavéjo pastangy naudotis savo sukurtais rezultatais tiesiogiai arba uztikrinti, kad jais bty
naudojamasi netiesiogiai, jais néra pasinaudojama per susitarime dél dotacijos nustatytg laikotarpj, naudos gavéjas,
naudodamasis atitinkama susitarime dél dotacijos nustatyta interneto platforma, turi surasti tais rezultatais norinciy
naudotis suinteresuotyjy $aliy. Naudos gavéjo prasymu jis gali bati atleistas nuo $ios pareigos, jei tai pagrista.

2. Naudos gavéjai iSkart, kai imanoma, paskelbia savo rezultatus viesai prieinamu formatu, atsizvelgdami j apribojimus,
susijusius su intelektinés nuosavybés apsauga, saugumo taisyklémis ar teisétais interesais.

Darbo programoje gali bati numatyta papildomy sklaidos pareigy, kartu apsaugant Sajungos ekonominius ir mokslinius
interesus.

3. Naudos gavéjai uztikrina, kad atviroji prieiga prie moksliniy publikacijy baty teikiama laikantis susitarime dél
dotacijos nustatyty salygy. Visy pirma naudos gavéjai uZtikrina, kad jie arba autoriai iSlaikyty pakankamai intelektinés
nuosavybés teisiy, kad galéty laikytis jiems taikomy su atviragja prieiga susijusiy reikalavimy.

Susitarime dél dotacijos nustatytose salygose paprastai reikalaujama teikti atvirajg prieiga prie moksliniy tyrimy duomeny,
uztikrinant galimybe taikyti iSimtis, laikantis principo ,atvira, kiek jmanoma, ir uzdara, kiek baitina“, atsizvelgiant j teisétus
naudos gavéjy interesus, jskaitant naudojima komerciniais tikslais, ir kitus apribojimus, pavyzdzZiui, duomeny apsaugos
taisykles, privatuma, konfidencialuma, komercines paslaptis, Sajungos konkurencinius interesus, saugumo taisykles ar
intelektinés nuosavybés teises.

Darbo programoje gali biiti numatyta papildomy paskaty ar pareigy taikyti atvirojo mokslo praktika.

4. Visus moksliniy tyrimy duomenis, gautus vykdant veiksmg pagal Programa, naudos gavéjai tvarko laikydamiesi
surandamumo, prieinamumo, sgveikumo ir pakartotinio naudojimo principy ir susitarimo dél dotacijos salygy, jie taip pat
parengia duomeny tvarkymo plana.

Darbo programoje pagristais atvejais gali biiti numatyta papildomy pareigy naudotis EOSC moksliniy tyrimy duomenims
saugoti ir prieigai prie jy teikti.
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5. Savo sukurtus rezultatus ketinantys skleisti naudos gavéjai apie tai i§ anksto pranesa kitiems veiksme dalyvaujantiems
naudos gavéjams. Bet kuris kitas naudos gavéjas gali su tuo nesutikti, jei jis gali jrodyti, kad rezultaty sklaida labai pakenkty
teisétiems jo interesams, susijusiems su jo sukurtais rezultatais ar pirmine informacija. Tokiais atvejais rezultaty sklaida néra
vykdoma, nebent biity imtasi atitinkamy veiksmy tiems teisétiems interesams apsaugoti.

6. Jei darbo programoje nenustatyta kitaip, pasitilymuose pateikiamas naudojimosi rezultatais ir jy sklaidos planas. Jei
numatomas naudojimasis rezultatais apima produkto ar proceso projektavimg, kirimg, gamybg ir pateikimg rinkai ar
paslaugos kiirimg ir teikimg, plane pateikiama tokio naudojimosi strategija. Jei plane numatyta, kad rezultatais visy pirma
bus naudojamasi neasocijuotosiose treciosiose valstybése, teisés subjektai turi paaiskinti, kaip tas naudojimasis vis tiek
laikytinas atitinkanciu Sgjungos interesus.

Naudos gavéjai atnaujina naudojimosi rezultatais ir jy sklaidos plang veiksmo vykdymo laikotarpiu ir po jo, laikydamiesi
susitarimo dél dotacijos.

7. Komisijos arba atitinkamos finansavimo istaigos vykdomos stebésenos ir sklaidos tikslais naudos gavéjai pateikia visa
praSomg informacijg, susijusia su naudojimusi jy sukurtais rezultatais ir jy sklaida, laikantis susitarimo dél dotacijos. Tokia
informacija skelbiama vieai, atsizvelgiant j teisétus naudos gavéjy interesus.

40 straipsnis

Perdavimas ir licencijy suteikimas

1. Naudos gavéjai gali perduoti savo sukurty rezultaty nuosavybés teises. Jie uZztikrina, kad jy pareigos galioty ir
naujajam savininkui ir kad $is privaléty perduoti Sias pareigas paskesniems savininkams.

2. Jei dél konkreciai nurodyty tre¢iyjy 3aliy, jskaitant susijusius subjektus, radtu nesutarta kitaip ir jei tai yra jmanoma
pagal taikyting teise, rezultaty nuosavybés teises ketinantys perduoti naudos gavéjai apie tai i§ anksto pranesa visiems
kitiems naudos gavéjams, kurie dar turi prieigos prie rezultaty teises. Pranesime turi bati pateikta pakankamai informacijos
apie naujgjj savininkg, kad tas naudos gavéjas galéty jvertinti poveikj savo prieigos teiséms.

Jei dél konkreciai nurodyty treciyjy aliy, jskaitant susijusius subjektus, rastu nesutarta kitaip, naudos gavéjas gali nesutikti,
kad kitas naudos gavéjas perduoty rezultaty nuosavybés teises, jei jis gali jrodyti, kad perdavimas pakenkty jo prieigos
teiséms. Tokiu atveju nuosavybés teisés neperduodamos tol, kol atitinkami naudos gavéjai nepasiekia susitarimo.
Susitarime dél dotacijos $iuo atzvilgiu nustatomi laiko apribojimai.

3. Naudos gavéjai gali suteikti licencijas ar kitaip suteikti teis¢ naudotis jy sukurtais rezultatais, jskaitant naudojimasi
iSimtinémis salygomis, jei tai nedaro neigiamo poveikio jy pareigy vykdymui. I$imtinés naudojimosi rezultatais licencijos
gali bati suteikiamos, jeigu visi kiti atitinkami naudos gavéjai sutinka atsisakyti savo prieigos prie rezultaty teisiy.

4. Pagristais atvejais susitarime dél dotacijos numatoma Komisijos arba atitinkamos finansavimo jstaigos teisé nesutikti,
kad rezultaty nuosavybés teisés biity perduotos arba kad biity suteiktos su rezultatais susijusios i§imtinés licencijos, jei:
a) rezultaty sukiirg naudos gavéjai gavo Sgjungos finansavimg;

b) perduoti nuosavybés teises ar suteikti licencijas ketinama teisés subjektui, jsisteigusiam neasocijuotojoje treciojoje
valstybéje; ir

¢) nuosavybés teisiy perdavimas ar licencijy suteikimas neatitinka Sajungos interesy.
Jei numatyta teisé nesutikti, naudos gavéjas turi i§ anksto pranesti apie savo ketinima perleisti rezultaty nuosavybés teisg

arba suteikti jiems i$imting licencijg. Gali biiti rastu atsisakyta teisés nesutikti, kad nuosavybés teisés buity perduotos ar
licencijos suteiktos konkreciai nurodytiems teisés subjektams, jei taikomos Sgjungos interesy apsaugos priemonés.
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41 straipsnis
Prieigos teisés
1. PraSymai leisti naudotis prieigos teisémis arba prieigos teisiy atsisakymai pateikiami rastu.
2. Jeisu teisiy suteikéju nesusitarta kitaip, prieigos teisés neapima teisés teikti sublicencijas.

3. Prie§ prisijungdami prie susitarimo dél dotacijos, naudos gavéjai informuoja vieni kitus apie visus prieigos prie jy
turimos pirminés informacijos teikimo apribojimus.

4. Jei kuris nors naudos gavéjas nebedalyvauja veiksme, tai nedaro poveikio jo pareigai suteikti prieiga.

5. Jei kuris nors naudos gavéjas nevykdo savo pareigy, naudos gavéjai gali susitarti atimti i§ to naudos gavéjo prieigos
teises.

6.  Naudos gavéjai suteikia prieigg prie:

a) savo sukurty rezultaty (nemokamai) bet kuriam kitam veiksme dalyvaujan¢iam naudos gavéjui, kuriam jy reikia, kad
galéty vykdyti savo uzduotis;

b) savo pirminés informacijos bet kuriam kitam veiksme dalyvaujan¢iam naudos gavéjui, kuriam to reikia, kad galéty
vykdyti savo uzduotis, atsizvelgiant | 3 dalyje nurodytus apribojimus; ta prieiga teikiama nemokamai, nebent pries
prisijungdami prie susitarimo dél dotacijos naudos gavéjai susitarty kitaip;

c) savo sukurty rezultaty ir, atsizvelgiant j 3 dalyje nurodytus apribojimus, savo pirminés informacijos bet kuriam kitam
veiksme dalyvaujan¢iam naudos gavéjui, kuriam jy reikia, kad galéty naudotis savo paties sukurtais rezultatais; ta
prieiga teikiama sutartomis sgziningomis ir pagristomis salygomis.

7. Nebent naudos gavéjai susitarty kitaip, jie taip pat suteikia prieiga prie savo sukurty rezultaty ir, atsizvelgiant i Sio
straipsnio 3 dalyje nurodytus apribojimus, prie savo pirminés informacijos teisés subjektui, kuris:

a) yra jsisteiges valstybéje naréje ar asocijuotojoje Salyje;

b) yra tiesiogiai arba netiesiogiai kontroliuojamas kito naudos gavéjo arba yra tiesiogiai arba netiesiogiai kontroliuojamas
to paties subjekto, kuris kontroliuoja ta naudos gavéja, arba tiesiogiai arba netiesiogiai kontroliuoja ta naudos gavéja; ir

c) turi turéti tg prieiga, kad galéty naudotis to naudos gavéjo rezultatais, laikantis naudos gavéjo naudojimosi rezultatais
pareigy.

Prieiga teikiama sutartomis sgZiningomis ir pagristomis sglygomis.

8.  Prasymas suteikti prieigg naudojimosi rezultatais tikslais gali bati pateiktas per vienus metus nuo veiksmo pabaigos,
nebent naudos gavéjai susitarty dél kitokio termino.

9.  Sajungos finansavima gave naudos gavéjai nemokamai suteikia prieiga prie savo sukurty rezultaty Sajungos
institucijoms, jstaigoms, organams ar agentiiroms, kad jie galéty kurti, jgyvendinti ir stebéti jvairiy sri¢iy Sajungos politika
ar programas. Prieiga galima naudotis tik nekomerciniais ir nekonkurenciniais tikslais.

Tokios prieigos teisés netaikomos naudos gavéjy pirminei informacijai.

Sajungos finansavimg gave naudos gavéjai, vykdantys veiksmy grupés ,Civiliné visuomenés sauga“ veiksmus, taip pat
nemokamai suteikia prieiga prie savo sukurty rezultaty valstybiy nariy nacionalinéms institucijoms, kad jos galéty kurti,
igyvendinti ir stebéti tos srities politika ar programas. Prieiga galima naudotis tik nekomerciniais ir nekonkurenciniais
tikslais, o ji suteikiama pagal dvisalj susitarimg, kuriame apibréziamos konkrecios sglygos, kuriomis siekiama uztikrinti,
kad tomis prieigos teisémis bity naudojamasi tik numatytu tikslu ir kad bty taikomi tinkami konfidencialumo
jsipareigojimai. Prasyma teikianti valstybé naré, Sajungos institucija, jstaiga, organas ar agentiira apie tokius prasymus
pranesa visoms valstybéms naréms.

10.  Kai tikslinga, darbo programoje gali biiti numatyta papildomy prieigos teisiy.
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42 straipsnis

Konkrecios nuostatos

1. EMTT veiksmams, mokymo ir judumo veiksmams, ikiprekybiniy vieyjy pirkimy veiksmams, novatorisky sprendimy
vieSyjy pirkimy veiksmams, programos bendro finansavimo veiksmams ir koordinavimo bei paramos veiksmams gali bati
taikomos konkrecios nuosavybés, naudojimosi ir sklaidos, nuosavybés teisiy perdavimo ir licencijy suteikimo, taip pat
prieigos teisiy nuostatos.

2. 1 dalyje nurodytos konkrecios taisyklés nustatomos susitarime dél dotacijos ir jomis nekei¢iami su atvirgja prieiga
susije principai ir pareigos.

43 straipsnis
Apdovanojimai

1. Jei Siame skyriuje nenurodyta kitaip, paskatinimo ar pripazinimo apdovanojimai pagal Programa skiriami ir valdomi
pagal Finansinio reglamento IX antrastine dalj.

2. Jei darbo programoje arba konkursy taisyklése nenustatyta kitaip, konkurse gali dalyvauti visi teisés subjektai,
nepriklausomai nuo jy jsisteigimo vietos.

3. Kai tikslinga, Komisija arba atitinkama finansavimo jstaiga apdovanojimy konkursus gali organizuoti kartu su:
a) kitomis Sgjungos jstaigomis;

b) trediosiomis valstybémis, be kita ko, jy mokslo ir technologijy organizacijomis ar agentiiromis;

¢) tarptautinémis organizacijomis arba

d) pelno nesiekianciais teisés subjektais.

4,  Darbo programose ar konkurso taisyklése nustatomos pareigos, susijusios su komunikacija ir, kai tikslinga,
naudojimusi rezultatais ir jy sklaida, nuosavybe ir prieigos teisémis, jskaitant licencijy suteikimo nuostatas.

111 SKYRIUS

Viesieji pirkimai

44 straipsnis
Viesieji pirkimai

1. Jei $iame skyriuje nenurodyta kitaip, viesieji pirkimai pagal Programa vykdomi pagal Finansinio reglamento
VII antrastine dalj.

2. Viesieji pirkimai gali bati ir ikiprekybiniai viesieji pirkimai arba novatorisky sprendimy viesieji pirkimai, kuriuos
vykdo Komisijos arba atitinkamos finansavimo jstaigos savo reikméms arba kartu su valstybiy nariy ir asocijuotyjy Saliy
perkanciosiomis organizacijomis. Tokiais atvejais taikomos 26 straipsnyje nustatytos taisyklés.
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IV SKYRIUS

Derinimo operacijos ir misrus finansavimas

45 straipsnis
Derinimo operacijos

Pagal Programg nustatytos derinimo operacijos vykdomos laikantis programos ,InvestEU ir Finansinio reglamento
X antrastinés dalies.

46 straipsnis

Misrus finansavimas programos ,,Europos horizontas“ 1éSomis ir miSrus finansavimas i$ EIC lésy

1. MiSraus finansavimo programos ,Europos horizontas” 1éSomis arba misraus finansavimo i3 EIC 1é3y komponentams,
kuriuos sudaro dotacijos ir graZintini avansai, taikomi 34-37 straipsniai.

2. Misrus finansavimas i§ EIC léSy teikiamas pagal $io reglamento 48 straipsnj. Misraus finansavimo i3 EIC 1é3y veiksmas
gali bati remiamas tol, kol jis gali bati finansuojamas atliekant derinimo operacijg arba finansavimo ir investavimo
operacijg, kuriai visai taikoma Sajungos garantija pagal programa ,InvestEU“. Nukrypstant nuo Finansinio reglamento
209 straipsnio, to straipsnio 2 dalyje, visy pirma jos a ir d punktuose, nustatytos sglygos netaikomos misraus finansavimo
i§ EIC lésy skyrimo metu.

3. MiSrus finansavimas programos ,Europos horizontas léSomis gali bati skiriamas programos bendro finansavimo
veiksmui, kurj vykdant bendroje valstybiy nariy ir asocijuotyjy Saliy programoje numatoma naudoti finansines priemones
atrinktiems veiksmams remti. Tokiy veiksmy vertinimas ir atranka atliekami pagal 15, 23, 24, 27, 28 ir 29 straipsnius.
MiSraus finansavimo programos ,Europos horizontas” léSomis teikimo salygos turi atitikti 32 straipsnj, pagal analogija —
48 straipsnio 10 dalj ir visas papildomas bei pagristas darbo programoje nustatytas salygas.

4. Grazintos sumos, be kita ko, graZinti avansai ir pajamos, susije su miriu finansavimu programos ,Europos
horizontas“ 1éSomis ir misriu finansavimu i§ EIC lésy, pagal Finansinio 21 straipsnio 3 dalies f punktg ir 21 straipsnio 4 dalj
laikomi vidaus asignuotosiomis pajamomis.

5. MiSrus finansavimas programos ,Europos horizontas“ 1éSomis ir misrus finansavimas i§ EIC 1¢3y teikiamas taip, kad
bty skatinamas Sajungos konkurencingumas ir neiskraipoma konkurencija vidaus rinkoje.

47 straipsnis
Programa ,Pathfinder”

1. Pagal programg ,Pathfinder” dotacijos teikiamos konsorciumy arba pavieniy naudos gavéjy jgyvendinamiems didelés
rizikos paZangiesiems projektams, kuriais siekiama kurti radikalias inovacijas ir naujas rinkos galimybes. Pagal programa
,Pathfinder” remiami ankstyviausi moksliniy, technologiniy ir giliyjy technologijy tyrimy ir plétros etapai, jskaitant
koncepcijos ir prototipy pagrindimg siekiant patvirtinti technologijas.

Programa ,Pathfinder” daugiausia jgyvendinama rengiant atvira kvietima teikti principu ,i§ apacios j vir$y“ grindziamus
pasiilymus, karta per metus nustatant reguliarius galutinius terminus, ir ja numatoma konkurencingy uZzdaviniy,
padedanciy suformuluoti pagrindinius strateginius tikslus, skatinancius giliosiomis technologijomis grindZiamas radikalias
idéjas.

2. Programos ,Pathfinder” pereinamojo laikotarpio veikla visy rasiy tyréjams ir novatoriams padedama plétoti
komercinio vystymo Sgjungoje biidus, pavyzdziui, vykdyti parodomaja veikla ir galimybiy studijas, kad baty galima
jvertinti galimus verslo variantus, ir remiamas atZaliniy jmoniy ir startuoliy steigimas.
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Sprendimai dél kvietimy teikti pasitilymus programos ,Pathfinder” pereinamojo laikotarpio veiklai skelbimo ir turinio
priimami atsizvelgiant | darbo programoje nustatytus su atitinkamu veiksmy rinkiniu susijusius tikslus ir biudZeta.

Kiekvienam pasialymui, jau atrinktam pagal programa ,Pathfinder” ir, kai taikoma, programos ,Pathfinder” pereinamojo
laikotarpio veikla paskelbus kvietimg teikti pasitilymus, gali biti teikiamos papildomos 50 000 EUR nevirsijancios fiksuoto
dydzio dotacijos, kad biity vykdoma papildoma veikla, jskaitant skubius koordinavimo ir paramos veiksmus, susijusius su
veiksmy rinkinj jgyvendinancios naudos gavéjy bendruomenés stiprinimu, pavyzdziui, galimy atzaliniy jmoniy ir
potencialiy rinkas kurian¢iy inovacijy vertinimu ar verslo plano parengimu. Pagal specialigja programg isteigtas
Programos komitetas informuojamas apie tokius atvejus.

3. Programai ,Pathfinder” taikomi 28 straipsnyje nurodyti skyrimo kriterijai.

48 straipsnis

Programa ,,Accelerator”

1. Programos ,Accelerator” tikslas — i§ esmés remti rinkas kuriancias inovacijas. Pagal j3 remiami tik pavieniai naudos
gaveéjai ir daugiausia teikiamas misrus finansavimas. Tam tikromis sglygomis pagal ja taip pat gali bti teikiama parama tik
dotacijy forma ir tik nuosavam kapitalui skirta parama.

Pagal programa , Accelerator” teikiama $iy rti$iy parama:

a) midraus finansavimo parama MV], iskaitant startuolius, o i§imtiniais atvejais ir mazas vidutinés kapitalizacijos jmones,
plétojancias proverzio ir perversmines bankams nepatrauklias inovacijas;

b) parama tik dotacijy forma, skirta MVI, iskaitant startuolius, plétojantiems bet kurios riiSies inovacijas, pradedant
palaipsnémis inovacijomis ir baigiant proverzio bei perversminémis inovacijomis, ir siekiantiems plésti veikla;

¢) taip pat gali bti teikiama tik nuosavam kapitalui skirta parama bankams nepatrauklioms MV], jskaitant startuolius,
kurie jau yra gave parama tik dotacijy forma.

Pagal programa , Accelerator” parama tik dotacijy forma skiriama, jei tenkinamos visos $ios salygos:

a) projekte pateikiama informacija apie pareiskéjo pajégumus ir ketinimg plésti veikla;

b) naudos gavéjas gali bati tik startuolis arba MVI;

) pagal programg ,Accelerator” parama tik dotacijy forma naudos gavéjui gali bati suteikta tik vieng karta Programos

igyvendinimo laikotarpiu ir negali vir$yti 2,5 mln. EUR.

2. Naudos pagal programg ,Accelerator” gavéjas yra valstybéje naréje ar asocijuotojoje Salyje jsisteiges teisés subjektas,
kuris yra startuolis, MV] arba iSimtiniais atvejais maZza vidutinés kapitalizacijos jmoné, ketinanti plésti veikla. Pasitilyma
gali teikti naudos gavéjas arba, gavus iSankstinj naudos gavéjo sutikima, vienas ar daugiau fiziniy asmeny arba teisés
subjekty, ketinanciy jsteigti arba remti t3 naudos gavéjg. Pastaruoju atveju finansavimo sutartis pasiraSoma tik su naudos
gavéju.

3. Vienu sprendimu dél sutarties skyrimo numatomas ir suteikiamas visy formy Sajungos jnaso, teikiamo i§ EIC misraus
finansavimo 13y, finansavimas.

4. Pasitlymus pagal kiekvieno jy privalumus vertina nepriklausomi iSorés ekspertai, o jy atranka finansavimui vykdoma
skelbiant atvirg kvietima teikti pasitlymus, kuriems nustatomi galutiniai terminai; tai atlickama laikantis 27,
28 ir 29 straipsniy ir atsizvelgiant i $io straipsnio 5 dalj.

5. Pateikti pasitlymai vertinami pagal Siuos skyrimo kriterijus:

a) pazangumas;

b) poveikis;

¢) su veiksmu susijusios rizikos lygis, dél kurio biity uzkirstas kelias investicijoms, igyvendinimo kokybé bei
veiksmingumas ir poreikis gauti Sgjungos parama.
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6.  Atitinkamiems pareiskéjams sutikus Komisija arba Programg jgyvendinancios finansavimo jstaigos (jskaitant EIT ZIB)
gali tiesiogiai pateikti 5 dalies a ir b punktuose nurodytus kriterijus jau atitinkantj pasitilyma dél inovacijy ir diegimo rinkoje
veiksmo jvertinimui pagal 5 dalies ¢ punkte nurodyta skyrimo kriterijy, jei tenkinamos visos $ios salygos:

a) pasitlymas yra susijes su bet kuriuo kitu pagal programg ,Horizontas 2020“ finansuojamu veiksmu, su Programa arba,
atsizvelgiant | pirmos darbo programos bandomajj etapa — su nacionalinémis ir (arba) regioninémis programomis,
pradedant nuo tokios sistemos poreikio nustatymo. I§samios nuostatos nustatomos specialiojoje programoje,
nurodytoje 1 straipsnio 2 dalies a punkte;

b) pasitilymas grindziamas ankstesne projekto perZitra, atlikta per ankstesnius dvejus metus, kurios metu vertintas
pasitlymo pazangumas ir poveikis, ir atsizvelgiama j darbo programoje i§samiau nustatytas salygas ir procedaras.

7. Pazangumo zenklas gali bati suteikiamas, jei tenkinamos $ios kumuliacinés salygos:

a) naudos gavéjas yra startuolis, MV] arba maza vidutinés kapitalizacijos jimoné;

b) pasitilymas atitinka reikalavimus ir buvo pripazZintas tinkamu pagal 5 dalies a ir b punktuose nurodytiems skyrimo
kriterijams taikomas ribas;

¢) veikla atitikty inovacijy veiksmo reikalavimus.

8.  Palankiai jvertintam pasitlymui nepriklausomi iSorés ekspertai pasiiilo skirti atitinkamg paramag pagal programa
»Accelerator, atsizvelgdami  patiriama rizikg ir j iSteklius bei laika, reikalingus norint pateikti inovacijg rinkai ir jg joje
diegti.

Komisija dél pagristy priezas¢iy gali atmesti nepriklausomy iSorés eksperty atrinktg pasitilyma, jskaitant su Sajungos
politikos tikslais susijusiy reikalavimy nesilaikymg. Programos komitetas informuojamas apie tokio atmetimo priezastis.

9.  Paramos pagal programg ,Accelerator komponentas, kurj sudaro dotacija ar graZintinas avansas, negali vir§yti 70 %
visy atrinkto inovacijy veiksmo tinkamy finansuoti islaidy.

10.  Su nuosavu kapitalu ir graZintina parama susijusiy paramos pagal programa ,Accelerator* komponenty
igyvendinimo salygos nustatytos Sprendime (ES) 2021/764.

11.  Sutartyje dél atrinkto veiksmo nustatomos konkre¢ios i§matuojamos tarpinés reik§meés ir atitinkamos paramos
pagal programa ,Accelerator” iSankstinio finansavimo sumos ir mokéjimai dalimis.

EIC miSraus finansavimo atveju su inovacijy veiksmu susijusi veikla gali bati pradéta ir pirmoji dotacijos iSankstinio
finansavimo suma arba graZintinas avansas sumokéti prie§ pradedant jgyvendinti kitus skirto EIC miSraus finansavimo
komponentus. Ty komponenty jgyvendinimas priklauso nuo to, ar pasiektos sutartyje nustatytos konkrecios tarpinés
reikSmés.

12.  Jei i$matuojamos tarpinés reik§més nepasiekiamos, remiantis sutartimi veiksmas sustabdomas, i§ dalies pakei¢iamas
arba tinkamai pagristais atvejais nutraukiamas. Jis gali bati nutrauktas ir tuo atveju, jei nejmanoma uZtikrinti numatyto
diegimo rinkoje, visy pirma Sgjungoje.

ISimtiniais atvejais ir remdamasi EIC valdybos rekomendacijomis, Komisija gali nuspresti padidinti paramg pagal programa

»Accelerator atsizvelgdama | nepriklausomy iSorés eksperty atliktos projekto perziiiros rezultatus. Programos komitetas
informuojamas apie tokius atvejus.

V SKYRIUS

Ekspertai

49 straipsnis
Nepriklausomy iSorés eksperty skyrimas

1. Siekiant sudaryti kandidaty duomeny bazg¢, nepriklausomi iSorés ekspertai nustatomi ir atrenkami skelbiant
kvietimus pareiksti susidoméjimg, skirtus fiziniams asmenims arba atitinkamoms organizacijoms, pavyzdziui, moksliniy
tyrimy agentiiroms, moksliniy tyrimy jstaigoms, universitetams, standartizacijos organizacijoms, pilietinés visuomenés
organizacijoms ar jmonéms.
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Nukrypstant nuo Finansinio reglamento 237 straipsnio 3 dalies, Komisija ar atitinkama finansavimo jstaiga gali i§imtiniais
ir tinkamai pagristais atvejais skaidriai atrinkti bet kurj tinkamy jgfidZiy turintj eksperta, nejtraukta j duomeny baze, su
salyga, kad paskelbus kvietimg pareiksti susidoméjima tinkamy iSorés eksperty nenustatyta.

Tokie ekspertai deklaruoja savo nepriklausomuma ir gebéjima padeéti siekti Programos tiksly.

2. Pagal Finansinio reglamento 237 straipsnio 2 ir 3 dalis atlygis nepriklausomiems iSorés ekspertams mokamas pagal
standartines salygas. Pagristais ir iSimtiniais atvejais, remiantis atitinkamais rinkos standartais gali bati mokamas
standartinése salygose numatyta dydj virsijantis atlygis, visy pirma tam tikriems auksto lygio ekspertams. Toks atlygis
jtraukiamas i Programos islaidas.

3. Be Finansinio reglamento 38 straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodytos informacijos, Komisijos arba finansavimo istaigos
interneto svetainéje bent karta per metus skelbiami individualiai paskirty nepriklausomy iSorés eksperty, vertinanciy
paraiskas dél dotacijy, vardai ir pavardés ir jy kompetencijos sritys. Si informacija renkama, tvarkoma ir skelbiama laikantis
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 20181725 (*).

4. Komisija ar atitinkama finansavimo jstaiga imasi tinkamy priemoniy, kad biity uzkirstas kelias interesy konfliktams,
susijusiems su nepriklausomy iorés eksperty dalyvavimu, pagal Finansinio reglamento 61 straipsnj ir 150 straipsnio 5 dalj.

Komisija ar atitinkama finansavimo {staiga uZtikrina, kad ekspertas, kuriam kilo interesy konfliktas, susijes su klausimu,
kuriuo jis praSomas pateikti nuomong, nevertinty to konkretaus klausimo, dél jo nekonsultuoty ar nepadéty jj sprendziant.

5. Skirdama nepriklausomus iSorés ekspertus Komisija arba atitinkama finansavimo jstaiga imasi atitinkamy priemoniy
uztikrinti, kad eksperty ir vertinimo grupiy sudétis biity subalansuota jguidziy, patirties, Ziniy, be kita ko, specializacijos,
visy pirma SHM srityje, geografinés jvairovés ir ly¢iy pozitriu, atsizvelgiant j padétj veiksmo srityje.

6. Kai tikslinga, siekiant uztikrinti vertinimo kokybe, kiekvieng pasilyma turi jvertinti atitinkamas skaicius
nepriklausomy iSorés eksperty.

7. Informacija apie visy nepriklausomy iSorés eksperty atlygio dydj pateikiama Europos Parlamentui ir Tarybai.

III ANTRASTINE DALIS

SU PROGRAMA SUSIJUSI STEBESENA, KOMUNIKACIJA, VERTINIMAS IR KONTROLE

50 straipsnis

Stebésena ir ataskaity teikimas

1. Komisija nuolat atlicka Programos, 1 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytos specialiosios programos ir EIT veiklos
valdymo ir jgyvendinimo stebéseng. Siekiant padidinti skaidruma, duomenys taip pat skelbiami viesai prieinamu bidu
Komisijos tinklalapyje, atsiZvelgiant | naujausia jy redakcija. Visy pirma, duomenys apie projektus, finansuojamus i§ EMTT,
Europos partnerys¢iy, misijy, EIC ir EIT 1€y, jtraukiami  ta pacig duomeny bazg.

(**) 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny apsaugos Sajungos institucijoms,
organams, tarnyboms ir agenttiroms tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).
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[ duomeny baze jtraukiama:

a) per nustatytg laikg pasiektini rodikliai, skirti Programos veiklos pazangos, padarytos siekiant 3 straipsnyje nurodyty
tiksly, metinei ataskaitai pateikti, kaip iSdéstyta V priede atsizvelgiant i poveikio trajektorijas;

b) informacija apie SHM integravimo lygi, Zemesniojo ir aukstesniojo technologinio pasirengimo lygiy santyki
bendradarbiavimu grindziamy moksliniy tyrimy srityje, dalyviy skai¢iy didinanc¢iy Saliy dalyvavimo pazangg,
bendruose projektuose dalyvaujanciy konsorciumy geografing sudéti, tyréjy atlyginimy raida, dviejy etapy pasitlymy
teikimo ir vertinimo procediiros taikyma, priemones, kuriomis sickiama palengvinti Europos MTI bendradarbiavimo
ry$ius, vertinimo persvarstymo tvarkos taikymga ir skundy skaiciy bei risis, klimato kaitos aspekto integravimo lygj ir
susijusias iSlaidas, MV] dalyvavima, privaciojo sektoriaus dalyvavima, dalyvavima finansuojamuose veiksmuose,
vertinimo grupése, valdybose ir patariamosiose grupése pagal lytj, pazangumo Zenklus, Europos partnerystes ir bendro
finansavimo normg, papildomg ir sudétinj finansavima i§ kity Sgjungos programy, moksliniy tyrimy infrastruktiros
objektus, laikg iki dotacijos suteikimo, tarptautinio bendradarbiavimo lygj, pilie¢iy dalyvavima ir pilietinés visuomenés
dalyvavimg;

¢) projekty lygmeniu suskirstyty iSlaidy dydis, kad baty galima atlikti konkrecig analize, skaitant iSlaidas pagal
intervencines sritis;

d) paraisky perteklius, visy pirma pasiilymy skai¢iy apskritai ir su kiekvienu kvietimu teikti pasitlymus susijusiy
pasitlymy skaiciy, jy vidutinj balg, kokybés ribas virSijanciy ir jy nesiekianciy pasitlymy dalj.

2. Siekiant uZtikrinti veiksmingg programos tiksly jgyvendinimo pazangos vertinima, Komisijai pagal 55 straipsnj
suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i§ dalies kei¢iamas V priedas, kiek tai susije su poveikio
trajektorijy rodikliais, jei tai laikoma reikalinga, ir nustatomos pradinés ir siektinos reik§més, taip pat kuriais $is
reglamentas papildomas nuostatomis dél stebésenos ir vertinimo sistemos sukairimo.

3. Atsiskaitymo uZ veikly sistema uZztikrinama, kad Programos veiklos igyvendinimo ir rezultaty stebésenos duomenys
bty renkami ekonomiskai, efektyviai ir laiku, nedidinant naudos gavéjy administracinés nastos. Tuo tikslu Sgjungos 1ésy
gavéjams, be kita ko, veiksmuose dalyvaujanciy tyréjy lygmeniu, kad baty galima atsekti jy karjera ir juduma, ir, kai
tinkama, valstybéms naréms nustatomi proporcingi ataskaity teikimo reikalavimai.

4. Kiekybinius duomenis kiek jmanoma papildo Komisijos ir Sajungos arba nacionaliniy finansavimo jstaigy atlikta
kokybiné analizé.

5. Priemonés, kuriomis siekiama palengvinti Europos MTI bendradarbiavimo ry3ius, stebimos ir perZitirimos vykdant
darbo programas.

51 straipsnis

Informavimas, komunikacija, vieSinimas, naudojimasis rezultatais ir jy sklaida

1. Sgjungos lésy gavéjai nurodo ty 1ésy kilme ir uztikrina Sgjungos finansavimo matomumg (visy pirma vieSindami
veiksmus ir jy rezultatus, taip pat ir dél apdovanojimy), teikdami nuoseklia, veiksminga ir proporcinga tiksling informacija
jvairiai auditorijai, jskaitant Ziniasklaidg ir visuomene.

2. Komisija vykdo informavimo ir komunikacijos veiksmus, susijusius su Programa, remiantis Programa vykdytais
veiksmais ir gautais rezultatais. Be to, ji laiku teikia i§samig informacija valstybéms naréms ir naudos gavéjams.
Suinteresuotiems subjektams teikiamos jrodymais pagristos derinimo paslaugos, sukurtos remiantis analitiniais
duomenimis ir tinkly pana$umais, siekiant suformuoti konsorciumus bendriems projektams jgyvendinti, ypa¢ daug
démesio skiriant tam, kad baty nustatytos tinklaveikos galimybés mazai rezultaty MTI srityje pasiekianciy valstybiy nariy
teisés subjektams. Remiantis tokios analizés rezultatais, gali bati organizuojami tiksliniai derinimo renginiai atsizvelgiant {
konkrecius kvietimus teikti pasitlymus.

3. Komisija taip pat parengia naudojimosi rezultatais ir jy sklaidos strategija, kurios tikslas — didinti Programos MTI
rezultaty bei Ziniy prieinamumg ir sklaidg, kad blity paspartintas jy panaudojimas siekiant juos pritaikyti rinkoje ir
padidinti Programos poveiki.
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4. Programai skirtais finansiniais iStekliais taip pat prisidedama prie institucinio informavimo apie Sgjungos politinius
prioritetus, taip pat prie informavimo, komunikacijos, vieSinimo, naudojimosi rezultatais ir jy sklaidos veiklos, tiek, kiek
tie prioritetai yra susije su 3 straipsnyje nurodytais tikslais.

52 straipsnis

Programos vertinimas

1. Programos vertinimai atliekami laiku, kad jy rezultatais baty galima remtis sprendimy dél Programos, kitos
bendrosios programos ir kity su MTI susijusiy iniciatyvy priémimo procese.

2. Tarpinis Programos vertinimas atlickamas padedant nepriklausomiems ekspertams, atrinktiems remiantis skaidriu
procesu, kai turima pakankamai informacijos apie Programos jgyvendinimg, bet pragjus ne daugiau kaip ketveriems
metams nuo to jgyvendinimo pradZios. Sis vertinimas apima rinkinio analiz¢ ir ilgalaikio ankstesniy bendryjy programy
poveikio vertinimg ir atitinkamai sudaro pagrinda Programos koregavimui arba perorientavimui. Ji atliekant jvertinamas
Programos veiksmingumas, efektyvumas, aktualumas, darna ir Sgjungos pridétiné verté.

3. Baigiant jgyvendinti Programag, bet praéjus ne daugiau kaip ketveriems metams po 1 straipsnyje nurodyto laikotarpio
pabaigos, Komisija atlieka galutinj Programos vertinima. Atliekant $i vertinimg jvertinamas ir ilgalaikis ankstesniy bendryjy
programy poveikis.

4. Vertinimy i$vadas ir savo pastabas Komisija paskelbia bei iSplatina ir jas pristato Europos Parlamentui, Tarybai,
Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui bei Regiony komitetui.

53 straipsnis

Auditai

1.  Programos kontrolés sistema uZtikrinama tinkama pasitikéjimo ir kontrolés pusiausvyra, atsizvelgiant
administracines ir kitas kontrolés i8laidas, patiriamas visais, ypa¢ naudos gavéjy, lygmenimis. Visu Programos laikotarpiu
taikomos aiskios, nuoseklios ir darnios audito taisyklés.

2. Programos audito strategija grindZiama visos Programos islaidy reprezentatyviosios imties finansiniu auditu.
Reprezentatyvioji imtis papildoma imtimi, sudaryta remiantis su iSlaidomis susijusios rizikos vertinimu. I§ skirtingy
Sajungos programy 1ésy bendrai finansuojamy veiksmy auditas atliekamas tik karta ir apima visas susijusias programas bei
kiekvienai jy taikytinas taisykles.

3. Beto, Komisija arba atitinkama finansavimo jstaiga gali remtis naudos gavéjy lygmens sistemy ir procesy auditais. Tie
auditai tam tikry rG$iy naudos gavéjams néra privalomi, o jy metu nagrinéjamos naudos gavéjo sistemos ir procesai,
papildant tai sandoriy auditu. Auditg atlieka kompetentingas nepriklausomas auditorius, turintis reikiama kvalifikacija
atlikti teisés aktuose nustatytus apskaitos dokumenty auditus pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/43/EB
(*). Komisija arba atitinkama finansavimo jstaiga gali naudotis sistemy ir procesy auditu, kad nustatyty bendra patikimo
ilaidy finansinio valdymo patikimumo lygj ir persvarstyty ex post audity masta ir finansiniy ataskaity sertifikatus.

4. Pagal Finansinio reglamento 127 straipsnj Komisija arba atitinkama finansavimo jstaiga gali remtis Sgjungos jnasy
naudojimo auditais, atliktais kity nepriklausomy ir kompetentingy asmeny ar subjekty, jskaitant asmenis ar subjektus,
kurie néra jgalioti Sgjungos institucijy ar jstaigy.

5. Auditai gali biti atliekami ne véliau kaip per dvejus metus po likucio i§mokéjimo.

(*) 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/43/EB dél teisés akty nustatyto metinés finansinés
atskaitomybés ir konsoliduotos finansinés atskaitomybés audito, i§ dalies keicianti Tarybos direktyvas 78/660/EEB ir 83/349/EEB bei
panaikinanti Tarybos direktyva 84/253/EEB (OLL 157, 2006 6 9, p. 87).
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6.  Komisija skelbia audito gaires, kuriomis siekiama uZtikrinti patikima ir vienoda audito procedary ir taisykliy taikyma
ir aiskinimg per visg Programos laikotarpi.

54 straipsnis

Sajungos finansiniy interesy apsauga

Jei Programos veikloje pagal tarptautinj susitarima priimto sprendimo arba kitos teisinés priemonés pagrindu dalyvauja
trecioji valstybé, ji suteikia batinas teises ir prieigg, reikalingas atsakingam leidimus suteikian¢iam pareiginui, OLAF ir
Audito Rimams, kad jie galéty visapusiskai veikti pagal savo atitinkamg kompetencijg. OLAF atveju tokios teisés apima
teisg atlikti tyrimus, jskaitant patikrinimus ir inspektavimus vietoje, kaip numatyta Reglamente (ES, Euratomas)
Nr. 883/2013.

55 straipsnis
Igaliojimy delegavimas
1.  Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje nustatytomis salygomis.

2. 50 straipsnio 2 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami iki 2028 m.
gruodzio 31 d.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 50 straipsnio 2 dalyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus.
Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus.
Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesne jame nurodyta dieng.
Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4.  Prie§ priimdama deleguotgjj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés paskirtais ekspertais
vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

5. Apie priimta deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.

6.  Pagal 50 straipsnio 2 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo pranesimo
Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia priestaravimy arba
jeigu dar nepasibaigus $iam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad priestaravimy nereiks.
Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.

IV ANTRASTINE DALIS

PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

56 straipsnis

Panaikinimas

Reglamentai (ES) Nr. 1290/2013 ir (ES) Nr. 1291/2013 panaikinami nuo 2021 m. sausio 1 d.
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57 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos
1. Siuo reglamentu nedaroma poveikio pagal Reglamentus (ES) Nr. 1290/2013 ir (ES) Nr. 1291/2013 pradéty veiksmy
tesimui ar jy pakeitimui, ir tie reglamentai toliau taikomi tiems veiksmams tol, kol jie uzbaigiami. Pagal Reglamentg (ES)
Nr. 1290/2013 ir pagal atitinkamus finansavimo istaigy pagrindinius aktus priimti darbo planai ir juose numatyti
veiksmai taip pat yra toliau reglamentuojami Reglamento (ES) Nr. 1290/2013 ir ty pagrindiniy akty tol, kol jie
jgyvendinami.

2. Programos finansinio paketo léSomis taip pat gali biiti dengiamos techninés ir administracinés paramos islaidos,
biitinos siekiant uZztikrinti peréjima nuo priemoniy, patvirtinty pagal Reglamentg (ES) Nr. 1291/2013, prie Programos.
58 straipsnis
Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dieng.

Jis taikomas nuo 2021 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2021 m. balandZio 28 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininké
D. M. SASSOLI A.P. ZACARIAS
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I PRIEDAS

BENDROS VEIKLOS KRYPTYS

Sio reglamento 3 straipsnyje nurodyty bendrojo ir konkreciy tiksly jgyvendinant visg Programa siekiama vykdant veiksmus,
susijusius su Siame priede ir Sio reglamento II priede, taip pat Sprendimo (ES) 2021/764 I priede apibudintomis
intervencinémis sritimis ir bendromis veiklos kryptimis.

1) Iveiklos sritis ,Pazangus mokslas®

Vykdant toliau nurodyta veiklg, $ioje veiklos srityje, laikantis 4 straipsnio, skatinama moksliné kompetencija, i Europa
pritraukiama talentingiausiy darbuotojy, teikiama tinkama parama pradedantiesiems tyréjams ir padedama kurti bei
skleisti moksling kompetencijg, kokybiskas Zzinias, metodikas ir jguidZius, technologijas ir pasauliniy uzdaviniy
socialingje, aplinkos ir ekonomikos srityse sprendimus. Sia veikla taip pat prisidedama prie kity 3 straipsnyje nurodyty
konkreciy Programos tiksly.

a) EMTT: patrauklaus ir lankstaus finansavimo teikimas siekiant suteikti galimybiy talentingiems ir kiirybingiems
individualiems tyréjams, daug démesio skiriant pradedantiesiems tyréjams, ir jy grupéms vykdyti perspektyviausius
mazaj tirty sri¢iy mokslinius tyrimus, neatsizvelgiant j jy pilietybe bei kilmés $alj ir konkuruojant visoje Sgjungoje
vien tik pagal pazangumo kriterijy.

Intervencings sritys: mazai tirty sri¢iy mokslas.

b) Programa ,Marie Sktodowskos-Curie veiksmai“: naujy Ziniy ir jgiidZiy teikimas tyréjams, sudarant jiems salygas
judeti tarp valstybiy, sektoriy ir dalyky bei jgyti patirties, stiprinant mokymo ir karjeros raidos sistemas, taip pat
formuojant ir tobulinant jdarbinimo sistemas institucijy ir nacionaliniu lygmenimis, atsiZvelgiant i Europos
mokslininky chartijg ir mokslininky idarbinimo elgesio kodeksa; pagal programa ,Marie Sklodowskos-Curie
veiksmai“ vykdoma veikla padeda kloti pagrindus pazangiausiy Europos moksliniy tyrimy aplinkai visoje
Europoje, prisidedant prie darbo viety kirimo, ekonomikos augimo bei investicijy skatinimo ir dabartiniy bei
biisimy visuomenés uzdaviniy sprendimo.

Intervencings sritys: kompetencijos puoseléjimas uztikrinant tyréjy juduma tarp valstybiy, sektoriy ir dalyky; naujy
igidziy skatinimas itin kokybiskai rengiant tyréjus; Zmogiskyjy istekliy stiprinimas ir jgiidZiy ugdymas visoje EMTE;
sinergijos gerinimas ir palankesniy salygy jai sudarymas; visuomenés informavimo skatinimas.

¢) Moksliniy tyrimy infrastruktiros objektai: Europos apriipinimas pasaulinio lygio tvariais moksliniy tyrimy
infrastruktiiros objektais, kurie baty atviri ir prieinami geriausiems tyréjams Europoje ir uZ jos riby. Skatinimas
naudoti esamus moksliniy tyrimy infrastruktfiros objektus, be kita ko, finansuojamus i§ fondy pagal Sgjungos
sanglaudos politikg. Vykdant $ig veiklg ir susijusios Sajungos politikos bei tarptautinio bendradarbiavimo veikla,
didinamas moksliniy tyrimy infrastruktiiros potencialas remti moksling pazanga bei inovacijas ir sudaryti sglygas
atvirajam ir pazangiam mokslui, laikantis FAIR principy.

Intervencinés sritys: Europos moksliniy tyrimy infrastruktiiros objekty aplinkos konsolidavimas ir plétojimas;
moksliniy tyrimy infrastruktfiros objekty atvérimas, integravimas ir susiejimas; moksliniy tyrimy infrastruktiros
objekty potencialas inovacijy srityje ir veikla inovacijy bei mokymo srityse; Europos moksliniy tyrimy
infrastrukttiros politikos ir tarptautinio bendradarbiavimo stiprinimas.

2) Il veiklos sritis ,Pasauliniai uZdaviniai ir Europos pramonés konkurencingumas*

Vykdant toliau nurodyta veikla, Sioje veiklos srityje, laikantis 4 straipsnio, padedama kurti ir geriau skleisti kokybiskas
naujas Zinias, technologijas ir tvarius sprendimus, didinamas Europos pramonés konkurencingumas, didinamas MTI
poveikis jvairiy sri¢iy Sajungos politikos formavimui, rémimui ir igyvendinimui ir, siekiant spresti pasaulinius
uzdavinius, pramoné, visy pirma MV] bei startuoliai, ir visuomené skatinami novatoriskus sprendimus. Sia veikla
prisidedama ir prie kity konkreciy Programos tiksly, kaip nurodyta 3 straipsnyje.

SHM visapusiskai integruojami j visas veiksmy grupes, jskaitant konkrecig ir tiksling veikla.
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Siekiant uZtikrinti kuo lankstesnj poveikj ir kuo didesn¢ sinergija, MTI veikla suskirstyta i SeSias veiksmy grupes, kurias
tarpusavyje sieja visos Europos moksliniy tyrimy infrastruktiiros objektai ir kurios atskirai ir kartu skatina tarpdalykinj,
tarpsektorini, jvairias politikos sritis apimanti, tarpvalstybinj ir tarptautinj bendradarbiavimg. I Programos II veiklos
sritj bus jtraukta jvairiy technologinio pasirengimo lygiy, iskaitant Zemesnius technologinio pasirengimo lygius, veikla.

Kiekviena veiksmy grupé padeda siekti keliy DVT; ir daugelio 3iy tiksly padeda siekti daugiau nei viena veiksmy grupé.
Jgyvendinama su toliau nurodytomis veiksmy grupémis susijusi MTI veikla:

a) veiksmy grupé ,Sveikata“: visy amziaus grupiy pilieCiy sveikatos ir gerovés gerinimas ir apsauga kuriant naujas
Zinias, plétojant novatoriskus sprendimus ir uZtikrinant, kad, kai aktualu, baty integruojamas lyciy aspektas,
siekiant uztikrinti ligy prevencija, diagnozavima, stebésena, ligoniy priezitra bei gydyma ir sveikatos technologijy
kiirima; pavojy sveikatai mazinimas, gyventojy apsauga ir sveikatinimas bei gerovés skatinimas, taip pat ir darbo
vietoje; visuomenés sveikatos sistemy ekonominio efektyvumo, nesaliskumo ir tvarumo didinimas; su skurdu
susijusiy ligy prevencija ir gydymas; pagalba ir salygy sudarymas pacientams dalyvauti sveikatos prieZitiros procese
ir patiems ja riipintis.

Intervencings sritys: sveikata visg gyvenima; aplinkos ir socialiniai sveikatg lemiantys veiksniai; neuzkre¢iamosios ir
retosios ligos; infekcinés ligos, jskaitant su skurdu susijusias ligas ir apleistas ligas; sveikatos priezidirai ir slaugai
skirtos priemonés, technologijos ir skaitmeniniai sprendimai, jskaitant individualizuotaja medicing; sveikatos
prieZitiros sistemos.

b) veiksmy grupé ,Kultiira, kiirybiskumas ir jtrauki visuomené*: demokratiniy vertybiy, jskaitant teisinés valstybés
principg ir pagrindines teises; stiprinimas, misy kultfiros paveldo apsauga; kulttiros ir kiirybos sektoriy potencialo
iStyrimas ir jtraukciai bei ekonomikos augimui palankiy socialiniy bei ekonominiy poky¢iy skatinimas, jskaitant
migracijos valdyma ir migranty integracija.

Intervencings sritys: demokratija ir valdymas; kulttira, kultdros paveldas ir kiirybiskumas; socialiniai ir ekonominiai
poky¢iai.

) veiksmy grupé ,Civiliné visuomenés sauga“: reagavimas | is$ukius, kylancius dél nuolatinés grésmeés saugumui,
jskaitant kibernetinius nusikaltimus, taip pat i gaivalines ir Zmogaus sukeltas nelaimes.

Intervencings sritys: nelaiméms atsparios visuomenés; apsauga ir saugumas; kibernetinis saugumas.

d) veiksmy grupé ,Skaitmeniné ekonomika, pramoné ir kosmosas“: pajégumy didinimas ir Europos suverenumo
uztikrinimas baziniy skaitmeninimo ir gamybos didelio poveikio technologijy ir kosminiy technologijy srityje,
visoje vertés grandingje, siekiant sukurti konkurencingg, skaitmening, mazo anglies dioksido kiekio technologijy ir
Zieding pramong; tvaraus Zaliavy tiekimo uztikrinimas; pazangiyjy medziagy karimas ir salygy daryti pazanga ir
diegti su tuo susijusias inovacijas sprendZiant pasaulinius visuomenés uzdavinius sudarymas.

Intervencings sritys: gamybos technologijos; bazinés skaitmeninés technologijos, jskaitant kvantines technologijas;
naujos didelio poveikio technologijos; paZangiosios medziagos; dirbtinis intelektas ir robotika; naujos kartos
internetas; pazangusis skaiciavimas ir didieji duomenys; Ziediné pramoné; mazo anglies dioksido kiekio ir $varios
pramonés akos; kosmosas, jskaitant Zemés stebéjima.

e) veiksmy grupé ,Klimatas, energetika ir judumas“: kova su klimato kaita stengiantis aiskiau suvokti jos priezastis,
raidg, rizika, poveikj ir su ja susijusias galimybes ir uztikrinant, kad energetikos ir transporto sektoriai maziau
kenkty klimatui ir aplinkai, bty veiksmingesni, konkurencingesni, pazangesni, saugesni ir atsparesni, atsinauji-
nanciyjy energijos iStekliy ir energijos vartojimo efektyvumo skatinimas, Sajungos atsparumo iSorés sukrétimams
didinimas ir socialinés elgsenos pritaikymas atsizvelgiant  DVT.

Intervencingés sritys: klimato mokslas ir sprendimai; energijos tiekimas; energetikos sistemos ir tinklai; pastatai ir
pramonés objektai, susije su energetikos pertvarka; bendruomenés ir miestai; pramonés konkurencingumas
transporto sektoriuje; netarSus, saugus ir prieinamas transportas ir judumas; paZangus judumas; energijos
kaupimas.

f) veiksmy grupé ,Maistas, bioekonomika, gamtos istekliai, Zemés wkis ir aplinka“: aplinkos apsauga, gamtos ir
biologiniy Zemés, vidaus vandeny ir jaros iStekliy atkiirimas, tvarus valdymas ir tausus naudojimas siekiant
sustabdyti biologinés jvairovés nykimga, uZtikrinti apriipinimg maistu ir mitybos sauguma visiems ir peréjima prie
mazo anglies dioksido kiekio technologijy, efektyvaus istekliy naudojimo ir Ziedinés ekonomikos bei darnios
bioekonomikos.
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Intervencings sritys: aplinkos stebéjimas; biologiné jvairové ir gamtos iStekliai; Zemés tikis, mikininkysté ir kaimo
vietovés; jiros, vandenynai ir vidaus vandenys; maisto sistemos; biologiniy inovacijy sistemos Sajungos
bioekonomikoje; Ziedinés sistemos.

g) nebranduoliniai tiesioginiai JTC veiksmai: kokybisky moksliniy jrodymy rinkimas siekiant uZztikrinti veiksmingg ir
prieinamg tinkamg vie$aja politika. Rengiant naujas tinkamai suformuluotas Sgjungos iniciatyvas ir pasitlymus dél
teisés akty, batina remtis skaidriais, i§samiais ir subalansuotais jrodymais, o jgyvendinant politika reikalingi
jrodymai, kad politika biity galima vertinti ir stebéti. JRC teikia Sajungos politikai nepriklausomus mokslinius
jrodymus ir techning paramg visais politikos ciklo etapais. Savo mokslinius tyrimus JRC daugiausia orientuoja {
Sajungos politikos prioritetus.

Intervencinés sritys: Ziniy pagrindo politikos rengimui stiprinimas; globaliniai i§8Tkiai (sveikata; kultiira,
karybiskumas ir jtrauki visuomené; civiliné visuomenés sauga; skaitmeniné ekonomika, pramoné ir kosmosas;
klimatas, energetika ir judumas; maistas, bioekonomika, gamtos istekliai, Zemés dkis ir aplinka); inovacijos,
ekonominé plétra ir konkurencingumas; moksliné kompetencija; teritoriné plétra ir parama valstybéms naréms ir
regionams.

3) III veiklos sritis ,Novatoriska Europa“

Vykdant toliau nurodyta veikla, Sioje veiklos srityje, laikantis 4 straipsnio, skatinamos visy rasiy inovacijos, jskaitant
netechnologines inovacijas, visy pirma MV], jskaitant startuolius, sudarant palankesnes salygas technologinei plétrai,
parodomajai veiklai ir Ziniy perdavimui, ir padedama aktyviau diegti novatoriskus sprendimus. Sia veikla prisidedama
ir prie kity 3 straipsnyje nurodyty konkre¢iy Programos tiksly. EIC pirmiausia jgyvendinama dviem priemonémis:
programa ,Pathfinder”, jgyvendinama daugiausia vykdant bendradarbiavimu grindZiamus mokslinius tyrimus, ir
programa ,Accelerator”.

a) EIC: daugiausia proverzio ir perversminéms inovacijoms skirta veikla, ypa¢ daug démesio skiriant rinkas
kurianc¢ioms inovacijoms ir kartu remiant visy riisiy inovacijas, jskaitant palaipsnes inovacijas.

Intervencinés sritys: paZangiy moksliniy tyrimy programa ,Pathfinder”, pagal kurig remiamos ateities ir
atsirandancios proverzio, rinkas kuriancios ir (arba) giliosios technologijos; programa ,Accelerator”, kuria
panaikinamas finansavimo, susijusio su peréjimu nuo MTI veiklos paskutiniy etapy prie jsisavinimo rinkoje,
trikumas siekiant padéti veiksmingai diegti proverzio inovacijas, rinkas kuriancias inovacijas ir plésti jmoniy veiklg
tais atvejais, kai rinkoje néra teikiamas perspektyvus finansavimas; papildoma EIC veikla, pavyzdziui,
apdovanojimai bei stipendijos, ir jmonéms skirtos pridétinés vertés paslaugos.

b) Europos inovacijy ekosistemos

Intervencings sritys: veikla, visy pirma jskaitant rysiy su nacionaliniais ir regioniniais inovacijy diegimo subjektais
uZmezgima, kai aktualu, bendradarbiaujant su EIT, ir parama, kuria valstybéms naréms, regionams ir
asocijuotosioms $alims padedama igyvendinti bendras tarpvalstybines inovacijy programas, pradedant keitimusi
praktika ir Ziniomis apie inovacijy reglamentavima ir inovacijy veiklai reikalingy socialiniy emociniy jgtidziy
ugdymu ir baigiant moksliniy tyrimy ir inovacijy veikla, jskaitant atvirgsias arba vartotojams skirtas inovacijas,
siekiant didinti Europos inovacijy sistemos veiksminguma. Tai turéty biti jgyvendinama uZtikrinant sinergija, be
kita ko, su ERDF parama inovacijy ekosistemoms ir su paZangiosios specializacijos klausimais susijusioms
tarpregioninéms partnerystéms.

¢) Europos inovacijos ir technologijos institutas

Intervencinés sritys (apibréztos II priede): visos Europos tvarios inovacijy ekosistemos; inovacijy ir verslumo
jgtidziai mokymosi visg gyvenima perspektyvoje, jskaitant visos Europos aukstojo mokslo institucijy pajégumy
stiprinimg; nauji rinkos sprendimai pasauliniams uzdaviniams spresti; veiklos, vykdomos pagal Programa, sinergija
ir pridétiné verté.

4) Programos dalis ,Dalyviy skai¢iaus didinimas ir EMTE stiprinimas*

Vykdant toliau nurodyta veikla, Sioje dalyje siekiama konkreciy 3 straipsnio 2 dalies d punkte nustatyty tiksly. Sia
veikla prisidedama ir prie kity 3 straipsnyje nurodyty konkrec¢iy Programos tiksly. Pagal $ig dalj, kuria stiprinama visa
Programa, bus remiama veikla, padedanti pritraukti talentingy darbuotojy, didinti proty apykaitg ir uzkirsti kelig proty
nutekéjimui, kurti labiau Ziniomis ir ly¢iy lygybe pagrista novatoriska Europa, lenkiancia kitus pasaulio konkurentus,
stiprinti tarpvalstybinj bendradarbiavima ir tokiu biidu optimizuoti visos Europos $aliy pranasumus bei potencialg ir
sukurti tinkamai veikianciag EMTE, kurioje biity uZtikrintas laisvas subalansuotas Ziniy ir aukstos kvalifikacijos darbo
jégos judéjimas, kurioje MTI rezultatai buty placiai skleidziami informuotiems pilieCiams, kurie juos suprasty ir jais
pasitikéty, o tie rezultatai duoty naudos visai visuomenei, ir kurioje Sajungos politika, visy pirma MTI politika, baty
grindziama kokybiskais moksliniais jrodymais.
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Pagal $ig dalj taip pat remiama veikla, kuria sieckiama gerinti mazai rezultaty MTI srityje pasiekianciy Saliy teisés
subjekty teikiamy pasialymy kokybe, pavyzdziui, atliekant profesionalius patikrinimus ir teikiant konsultacijas iki
pasitilymo pateikimo, ir intensyvinti nacionaliniy informacijos centry veikla siekiant remti tarptauting tinklaveika, taip
pat veikla, kuria siekiama remti teisés subjektus mazai rezultaty MTI srityje pasiekianciose Salyse, prisijungiancius prie
jau atrinkty bendradarbiavimu grindziamy projekty, kuriuose tokiy Saliy teisés subjektai nedalyvauja.

Intervencings sritys: dalyviy skai¢iaus didinimas ir kompetencijos skleidimas, be kita ko, pasitelkiant tokias iniciatyvas
kaip susiejimas (angl. teaming), porinés veiklos vykdymas (angl. twinning), ,EMTE pirmininkai“, Europos bendradar-
biavimas mokslo ir technologijos srityje (COST), kompetencijos iniciatyvos ir vykdant veikla, kuria skatinama proty
apykaita; Europos MTI sistemos reformavimas ir gerinimas, be kita ko, pavyzdziui, remiant nacionalinés MTI politikos
reforma, uztikrinant karjerai patrauklig aplinka ir remiant ly¢iy aspektg bei pilie¢iy moksla.
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II PRIEDAS
EUROPOS INOVACIJOS IR TECHNOLOGIJOS INSTITUTAS (EIT)

Igyvendinant EIT veiklos programg taikomos $ios nuostatos:
1) Pagrindimas

Auksto lygio grupés (P. Lamy pirmininkaujama auksto lygio grupé) ataskaitoje dél Sajungos MTI poveikio didinimo
aiskiai nurodoma, kad kelias j priekj yra ,rengimas atei¢iai ir investicijos j Zmones, kurie gali pakeisti padétj“. Visy
pirma Europos aukstojo mokslo institucijos raginamos skatinti verslumg, Salinti drausminius apribojimus ir
instituciskai jtvirtinti stipry tarpdalykinj akademinés bendruomenés ir pramonés bendradarbiavimg. Remiantis
naujausiy tyrimy rezultatais, prieiga prie talentingy Zmoniy yra pats svarbiausias veiksnys, lemiantis Europos startuoliy
steigéjy vietos pasirinkimg. Verslumo ugdymui, mokymo galimybéms ir kiirybiniy jgiidZiy ugdymui tenka svarbus
vaidmuo rengiant blisimus novatorius ir plétojant esamy novatoriy galimybes plésti savo versla ir pasiekti didesne
sékme. Prieiga prie verslo talenty kartu su galimybémis naudotis profesinémis paslaugomis, kapitalu ir rinkomis
Sajungos lygmeniu ir pagrindiniy inovacijy diegimo subjekty sutelkimas kartu siekiant bendro tikslo yra pagrindinés
inovacijy ekosistemos puoseléjimo sudedamosios dalys. Reikia koordinuoti pastangas visoje Sajungoje, siekiant sukurti
tarpusavyje susiety Sgjungos mastu veikianciy verslininky grupiy ir ekosistemy kriting mase.

EIT yra $iuo metu didZiausia integruota Europos inovacijy ekosistema, kurioje susibiire partneriai i§ verslo, moksliniy
tyrimy, $vietimo ir kity sri¢iy. EIT toliau remia savo ZIB, kurios yra didelés apimties Europos partnerystés,
sprendziancios konkre¢ius pasaulinius uzdavinius, ir stiprina jas supancias inovacijy ekosistemas. EIT $io tikslo siekia
skatindamas auksciausio lygio $vietimo ir MTI integravima, taip kurdamas inovacijoms palankig aplinka, ir
skatindamas bei remdamas naujg verslininky kartg bei skatindamas novatorisky bendroviy steigima, uZtikrindamas
glaudzia sinergija ir veiklos papildomuma su EIC.

Visoje Europoje vis dar reikia déti pastangas, kad bty kuriamos ekosistemos, kuriose galéty lengvai bendrauti tyréjai,
novatoriai, pramonés sektoriaus ir vyriausybiy atstovai. I§ tiesy, inovacijy ekosistemos vis dar neveikia optimaliai dél
tam tikry toliau i$vardyty priezasciy:

a) inovacijy srities subjekty tarpusavio sgveikai vis dar trukdo tarp jy kylancios organizacinés, reglamentavimo ir
kultdirinés klittys;

b) pastangy stiprinti inovacijy ekosistemas poveikj padidins koordinavimas ir aiskiai sutelktas démesys i konkrecius
tikslus bei poveikj.

Siekiant spresti biisimus visuomenés uzdavinius, pasinaudoti naujy technologijy teikiamomis galimybémis ir prisidéti
prie aplinkai palankaus ir tvaraus ekonomikos augimo, darbo viety kiirimo, konkurencingumo ir Europos pilieciy
geroves, reikia toliau stiprinti Europos gebéjimus diegti inovacijas stiprinant esamg bendradarbiavimui ir inovacijoms
palankia aplinkg ir skatinant kurti nauja bendradarbiavimui ir inovacijoms palankig aplinka, stiprinant akademinés
bendruomenés ir moksliniy tyrimy sektoriaus inovacinius pajégumus, remiant naujos kartos verslininkus, skatinant
novatorisky jmoniy kirimg ir plétrg, taip pat uZztikrinant, kad Sajungos finansuojama MTI veikla, visy pirma EIT
finansavimas, bty labiau matomi ir pripazistami placiojoje visuomenéje.

Dél inovacijy diegimo uzdaviniy pobtidZio ir masto reikia uZtikrinti subjekty ir iStekliy sasajas ir sutelkima Europos
mastu, skatinant tarpvalstybinj bendradarbiavimg. Bitina panaikinti atskyra tarp dalyky bei vertybiy grandinése ir
skatinti kurti palankia aplinka veiksmingam keitimuisi Ziniomis ir ekspertine patirtimi bei verslo talenty ugdymui ir
pritraukimui. EIT strategine inovacijy darbotvarke uZtikrinamas suderinamumas su Programos uZzdaviniais ir EIC
veiklos papildomumas.

2) Intervencings sritys
2.1. Visos Europos tvarios inovacijy ekosistemos

Pagal EIT reglamentg ir EIT strateging inovacijy darbotvarke EIT atlieka tvirtesnj vaidmenj stiprinant uzdaviniy
sprendimu grindziamas tvarias inovacijy ekosistemas visoje Europoje. Visy pirma EIT toliau veikia pirmiausia per
savo ZIB, placios apimties Europos partnerystes, skirtas konkretiems visuomenés uzdaviniams spresti. Jis toliau
stiprina aplink esancias inovacijy ekosistemas, atverdamas jas ir skatindamas moksliniy tyrimy, inovacijy ir
$vietimo integravima. Be to, EIT stiprina inovacijy ekosistemas visoje Europoje, plésdamas savo regioning
inovacijy sistema (RIS). EIT dirba su inovacijy ekosistemomis, turin¢iomis didelj inovacijy potencialg, pagrista
strategija, teminiu suderinimu ir numatytu poveikiu, uzZtikrindamas glaudZig sinergija su paZangiosios
specializacijos strategijomis ir platformomis.
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Bendros kryptys:

a) esamy ZIB veiksmingumo ir atvirumo naujiems partneriams stiprinimas sudarant sglygas ilgainiui pereiti prie
savarankiskumo ir poreikio steigti naujas ZIB pasauliniams uZdaviniams spresti nagrinéjimas. Konkrecios
teminés sritys apibréZtos EIT strateginéje inovacijy darbotvarkéje, atsizvelgiant j strateginj planavima;

b) EIT strateginéje inovacijy darbotvarkéje nurodyty valstybiy regiony skatinimas siekti pazangumo, kai tikslinga,
glaudziai bendradarbiaujant su struktiiriniais fondais ir kitomis atitinkamomis Sajungos programomis.

2.2. Inovacijy ir verslumo igiidziai mokymosi visa gyvenimg perspektyvoje, iskaitant auk$tojo mokslo institucijy
pajégumy stiprinimg visoje Europoje

EIT $vietimo veikla stiprinama, kad bty skatinamos inovacijos ir verslumas pasitelkiant kryptinga Svietima ir
mokyma. Didesnis démesys zmogiskojo kapitalo plétojimui grindZiamas esamy EIT ZIB $vietimo programy plétra
siekiant ir toliau teikti studentams ir specialistams aukstos kokybés mokymo programas, pagristas inovacijomis,
kiirybiskumu ir verslumu, visy pirma atsizvelgiant j Sajungos pramonés strategija ir jgiidZiy strategija. Tai gali
apimti tyréjus ir novatorius, remiamus pagal kitas Programos dalis, visy pirma programga ,Marie Sklodowskos-
Curie veiksmai“. EIT taip pat remia visos Europos aukstojo mokslo institucijy modernizavimg ir jy integravimg i
inovacijy ekosistemas, motyvuodamas ir didindamas jy verslumo potencialg bei gebéjimus ir skatindamas jas
geriau numatyti naujy jgtdziy poreikius.

Bendros kryptys:

a) novatorisky mokymo programy, kuriose atsizvelgiama i bisimus visuomenés ir pramonés poreikius, ir
kompleksiniy programy rengimas; $ios programos bus sitilomos studentams, verslininkams ir specialistams
visoje Europoje bei uZ jos riby, o jose specializuotos bei konkreciy sektoriy Zinios bus suderintos su |
inovacijas orientuotais ir verslumo jgudziais, pvz. aukStyjy technologijy jgtdziais, susijusiais su
skaitmeninémis ir tvariomis bazinémis didelio poveikio technologijomis;

b) EIT Zenklo stiprinimas ir plétojimas siekiant gerinti jvairiy aukstojo mokslo institucijy, moksliniy tyrimy
centry ir jmoniy partnerystémis grindziamy EIT $vietimo programy matomumg ir pripazinima, kartu
gerinant jy bendra kokybe sifilant patirtinio mokymosi programas ir tikslingg verslumo ugdymga bei
tarptautinij, tarpZinybinj ir tarpsektorinj judumg;

¢) aukstojo mokslo sektoriaus inovacijy ir verslumo gebéjimy plétojimas, panaudojant ir skatinant EIT bendrijos
eksperting patirtj susieti $vietimg, mokslinius tyrimus ir verslg;

d) EIT absolventy bendruomenés vaidmens, kaip sektino pavyzdzio naujiems studentams ir stiprios priemonés,
skirtos informuoti apie EIT jtaka, stiprinimas.

2.3. Nauji rinkos sprendimai pasauliniams uzdaviniams spresti

EIT, uztikrindamas ly¢iy aspekto integravima, sudaro palankesnes salygas verslininkams, novatoriams, tyréjams,
pedagogams, studentams ir kitiems inovacijy diegimo subjektams, juos jgalina ir apdovanoja, kad jie dirbty kartu
tarpdalykinése grupése — kurty idéjas ir jas paversty tiek palaipsnémis, tiek perversminémis inovacijomis. Veiklai
budingas atviry inovacijy ir tarpvalstybinis poZidris, daugiausia démesio skiriant tam, kad baty jtraukta
atitinkama Zziniy trikampio veikla, kuri gali lemti jy sékme (pvz., projekty vykdytojai gali pagerinti galimybes
susisiekti su konkrecios kvalifikacijos absolventais, svarbiais naudotojais, novatorisky idéjy turinéiais startuoliais,
atitinkamo papildomo turto turin¢iomis uZsienio jmonémis ir pan.).

Bendros kryptys:

a) parama naujy produkty, paslaugy ir rinkos galimybiy karimui uZtikrinant Ziniy trikampio dalyviy
bendradarbiavimg siekiant surasti pasauliniy uzdaviniy sprendimo bady;

b) visapusiskas visos inovacijy vertés grandinés — nuo studento iki verslininko, nuo idéjos iki produkto, nuo
laboratorijos iki kliento — integravimas. Tai apima paramg startuoliams ir veiklg pleciancioms jmonéms;
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) auksto lygio paslaugy teikimas ir parama novatoriskoms jmonéms, jskaitant techning pagalbg prekiy ar
paslaugy koregavimui, esming mentoryste, pagalba iSsaugant tikslinius klientus ir didinant kapitala, siekiant
greitai pasiekti rinka ir pagreitinti savo augimo procesa.
2.4. Sinergija su Programa ir pridétiné verté

EIT deda daugiau pastangy, siekdamas pasinaudoti esamy ZIB tarpusavio sinergija ir papildomumu bei sinergija ir
papildomumu su kitais subjektais ir iniciatyvomis Sajungos bei pasaulio lygmenimis ir plésti turimg bendradar-
biaujanciy organizacijy tinklg tiek strateginiu, tiek veiklos lygmenimis vengiant veiklos dubliavimo.

Bendros kryptys:

a) glaudus bendradarbiavimas su EIC ir programa ,InvestEU“ siekiant supaprastinti paramg (t. y. finansavimg ir
paslaugas), teikiamg novatoriskoms jmonéms tiek startuoliy, tiek veiklos plétimo etapuose, visy pirma per ZIB;

b) EIT veiklos planavimas ir jgyvendinimas siekiant kuo labiau padidinti sinergija ir papildomuma su kitomis
Programos dalimis;

¢) bendradarbiavimas su valstybémis narémis tiek nacionaliniu, tiek regiony lygmenimis, pradedant struktiirinj
dialogg ir koordinuojant pastangas, kad baty uZtikrinta sinergija su nacionalinémis ir regioninémis
iniciatyvomis, jskaitant pazangiosios specializacijos strategijas, be kita ko, galimai jgyvendinant veiklos sritj
,Europos inovacijy ekosistemos®, siekiant nustatyti geriausios praktikos ir mokymosi pavyzdZius, jais dalytis ir
juos skleisti;

d) dalijimasis novatoriskos praktikos ir mokymosi pavyzdziais bei jy sklaida visoje Europoje ir uz jos riby siekiant
prisidéti prie Europos inovacijy politikos, derinant veiklg su kitomis Programos dalimis;

e) indélis i diskusijas dél inovacijy politikos ir prisidéjimas prie Sgjungos politikos prioritety nustatymo ir
jgyvendinimo, nuolat bendradarbiaujant su visomis atitinkamomis Komisijos tarnybomis, kitomis Sajungos
programomis bei jy suinteresuotosiomis Salimis ir toliau nagrinéjant politikos iniciatyvy jgyvendinimo
galimybes;

f) sinergijos su kitomis Sgjungos programomis, jskaitant tas, kuriomis remiamas Zmogiskojo kapitalo plétojimas
ir inovacijos (pvz., COST, ,ESF+“, ERPF, programa ,Erasmus +“, ,Kairybiska Europa“ ir ,COSME Plus” | bendroji
rinka, programa ,InvestEU®), panaudojimas;

g) strateginiy aljansy su svarbiausiais inovacijy diegimo subjektais kirimas Sgjungos bei tarptautiniu lygmeniu ir
pagalba ZIB plétoti bendradarbiavimg ir sasajas su svarbiausiais treciyjy valstybiy Ziniy trikampio partneriais,
siekiant atverti naujas rinkas, skirtas ZIB remiamiems sprendimams, ir pritraukti finansavima bei talentingy
darbuotojy i§ uZsienio. Treciyjy valstybiy dalyvavimas skatinamas laikantis abipusiskumo ir abipusés naudos

principy.
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III PRIEDAS

EUROPOS PARTNERYSTES

Europos partnerystés atrenkamos ir jgyvendinamos, stebimos, vertinamos, jy veikla laipsniSkai nutraukiama arba
atnaujinama remiantis toliau nurodytais kriterijais:

1. Atranka

[rodymas, kad igyvendinant Europos partneryste biity veiksmingiau pasiekti susije Programos tikslai uZtikrinant
partneriy dalyvavima ir jsipareigojimy laikymasi, ypa¢ siekis padaryti akivaizdy poveikj Sgjungai ir jos pilie¢iams, visy
pirma siekiant jgyvendinti su pasauliniais uZdaviniais ir MTI susijusius tikslus, uZtikrinti Sgjungos konkurencinguma,
tvaruma ir padéti stiprinti EMTE ir, kai aktualu, tarptautinius jsipareigojimus.

Pagal SESV 185 straipsnj kuriamoje institucionalizuotojoje Europos partnerystéje privalo dalyvauti bent 40 % valstybiy
nariy:

a) Europos partnerystés suderinamumas ir sinergija su Sajungos MTI aplinka, kiek jmanoma laikantis Programos
taisykliy;

b) Europos partnerystés skaidrumas ir atvirumas, susije su prioritety ir tiksly nustatymu tikétiny rezultaty bei poveikio
atzvilgiu ir su partneriy bei suinteresuotyjy Saliy is visos vertés grandinés, i$ jvairiy sektoriy, jvairaus issilavinimo ir
dalyky specialisty, o kai tai tikslinga ir nekliudo Europos konkurencingumui — ir tarptautiniy partneriy bei
suinteresuotyjy Saliy dalyvavimu. Aiskios MV] dalyvavimo skatinimo ir rezultaty tvarkos bei naudojimosi jais, visy
pirma MV], be kita ko, per tarpininkavimo organizacijas, salygos;

¢) ex ante jrodytas Europos partnerystés papildomumas ir kryptingumas, jskaitant bendra strateging Europos
partnerystés tikslo vizija. Ta vizija visy pirma apima:

i) iSmatuojamy tikétiny produkty, rezultaty ir poveikio ir konkreciy su jais susijusiy terminy nustatyma, jskaitant
pagrinding ekonoming ir (arba) visuomening verte Sajungai;

i) tikétino kokybinio ir reik§mingo kiekybinio sverto poveikio jrodyma, jskaitant pagrindiniy veiklos rezultaty
rodikliy matavimo metoda;

iii) principus, kuriais siekiama uZtikrinti jgyvendinimo lankstuma ir galimybes prisitaikyti prie politikos,
visuomeneés ir (arba) rinkos poreikiy poky¢iy arba mokslo pazangos, siekiant padidinti politikos suderinamuma
regiony, nacionaliniu ir Sajungos lygmenimis;

iv) pasitraukimo strategijas ir laipsniSko Programos veiklos nutraukimo priemones;
d) ex ante jrodytas ilgalaikis partneriy jsipareigojimas, jskaitant minimalig vieSyjy ir (arba) privaciyjy investicijy dalj.

Pagal SESV 185 arba 187 straipsnj sukurty institucionalizuotyjy Europos partnerysciy atveju finansiniai ir (arba)
nepiniginiai partneriy, i$skyrus Sgjunga, inasai sudaro ne maziau kaip 50 % ir gali siekti iki 75 % bendry tos Europos
partnerystés biudZetiniy jsipareigojimy. Kiekvienoje tokioje institucionalizuotojoje Europos partnerystéje
dalyvaujanciy partneriy, i§skyrus Sajunga, jnaSai bus teikiami kaip finansiniai jnaSai. Partneriy, i$skyrus Sajunga ir
dalyvaujancias valstybes, finansiniais inaais turéty bati sickiama visy pirma padengti administracines i$laidas ir su
veiklos koordinavimu, parama ir kita nekonkurencine veikla susijusias islaidas.

2) Igyvendinimas:

a) sisteminis pozidris, kuriuo uZtikrinamas aktyvus ir ankstyvas valstybiy nariy dalyvavimas ir numatomas Europos
partnerystés poveikis lanksciai jgyvendinant bendrus didelés Sgjungos pridétinés vertés veiksmus, apimancius ne tik
bendrus kvietimus teikti pasitlymus dél MTI veiklos, bet ir veiksmus, be kita ko, susijusius su rezultaty pritaikymu
rinkoje, reglamentavimo sistemoje ar politikoje;

b) tinkamos priemonés, kuriomis jgyvendinant iniciatyva uZtikrinamas nuolatinis atvirumas ir skaidrumas, visy pirma
prioritety nustatymo ir dalyvavimo kvietimuose teikti pasitlymus atzvilgiu, informavimas apie valdymo veikima,
Sajungos matomumas, komunikacijos ir informavimo priemonés, naudojimasis rezultatais ir jy sklaida, jskaitant
visg vertés granding apimancia aiskia strategija, susijusia su atviraja prieiga ir (arba) naudotojais; tinkamos MV]
informavimo ir jy dalyvavimo skatinimo priemongs;
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¢) su kity atitinkamy MTI iniciatyvy vykdytojais vykdoma koordinavimo arba bendra veikla, kuria uZtikrinamas
optimalus jungciy lygis ir veiksminga sinergija, be kita ko, siekiant jveikti galimas igyvendinimo klidtis nacionaliniu
lygmeniu ir padidinti islaidy efektyvuma;

d) kiekvieno partnerio pagal nacionalines nuostatas prisiimti visg iniciatyvos igyvendinimo trukme apimantys
jsipareigojimai dél finansiniy ir (arba) nepiniginiy jnasy;

e) institucionalizuotosios Europos partnerysté atveju — prieigos prie rezultaty ir kitos su veiksmu susijusios
informacijos teikimas Komisijai, kad ji galéty rengti, igyvendinti ir stebéti jvairiy sri¢iy Sajungos politikg ar
programas.

3. Stebésena:

a) 50 straipsnyje nustatytus reikalavimus atitinkanti stebésenos sistema, kurios tikslas — stebéti pazangg, daroma
jgyvendinant konkrecius politikos tikslus ir siekiant rezultaty bei pagrindiniy veiklos rezultaty rodikliy, ir kuri
suteikia galimybe bégant laikui vertinti laiméjimus, poveikj ir galimg poreikj taikyti taisomgsias priemones;

b) periodiskai teikiamos specialios ataskaitos dél kiekybinio ir kokybinio sverto poveikio, be kita ko, dél jsipareigoty ir
faktiskai suteikty finansiniy ir nepiniginiy jnasy, matomumo ir uZimamos vietos tarptautinéje arenoje, poveikio
privaciojo sektoriaus investicijy rizikai, susijusiai su MTL;

¢) i$sami informacija apie vertinimo procesg ir visy kvietimy teikti pasitilymus, susijusius su Europos partnerystémis,
rezultatus, kuri turi biiti pateikta laiku ir prieinama bendroje e. duomeny bazéje.

4. Vertinimas, laipsniskas veiklos nutraukimas ir atnaujinimas:

a) Sajungos ir nacionaliniu lygmenimis padaryto poveikio, palyginti su apibréZtomis siektinomis reikSmémis ir
pagrindiniais veiklos rezultaty rodikliais, vertinimas, kuriuo prisidedama prie 52 straipsnyje nurodyto Programos
vertinimo, be kita ko, vertinimas, koks politikos intervencijos budas biity veiksmingiausias vykdant veiksmus
ateityje; pozicijos dél galimo Europos partnerystés atnaujinimo, atsizvelgiant i bendra Europos partnerys¢iy aplinka
ir jos politikos prioritetus;

b) neatnaujinus veiklos, tinkamos priemonés, kuriomis uztikrinamas laipsniskas Programos finansavimo nutraukimas
laikantis su ex ante teisiskai jsipareigojusiais partneriais sutarty salygy ir terminy, nedarant poveikio galimam
tolesniam tarptautiniam finansavimui pagal nacionalines ar kitas Sgjungos programas ir nedarant poveikio
privaciosioms investicijoms ir vykdomiems projektams.



L 170/60 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2021 512

IV PRIEDAS

SINERGIJA SU KITOMIS SAJUNGOS PROGRAMOMIS

Sinergija su kitomis Sajungos programomis grindZiama programy koncepcijy bei tiksly tarpusavio papildomumu ir
finansavimo taisykliy bei procesy jgyvendinimo lygmeniu suderinamumu.

Programos léSos naudojamos tik MTI veiklai finansuoti. Strateginio planavimo procese uZztikrinamas jvairiy Sgjungos
programy prioritety suderinimas ir uztikrinamos nuoseklios finansavimo galimybés jvairiais MTI ciklo etapais. Sinergija su
kitomis Sajungos programomis ir politika naudojamasi, be kita ko, jgyvendinant misijas ir Europos partnerystes.

Jgyvendinant Programg gauty moksliniy tyrimy rezultaty ir sukurty novatorisky sprendimy diegimas palengvinamas
teikiant paramg pagal kitas Sajungos programas, visy pirma jgyvendinant naudojimosi rezultatais ir jy sklaidos strategijas,
pasitelkiant Ziniy perdavima, papildomo ir sudétinio finansavimo 3altinius ir papildomas politikos priemones. Moksliniy
tyrimy ir inovacijy veikla finansuojama taikant suderintas taisykles, parengtas siekiant uztikrinti Sajungos pridéting verte,
kad bty i§vengta dubliavimosi su jvairiomis Sgjungos programomis ir bity siekiama kuo didesnio veiksmingumo ir
administracinio supaprastinimo.

Kaip $i sinergija taikoma Programos ir jvairiy Sajungos programy saveikai, i§samiau nustatoma toliau i¥déstytose dalyse:

1. Sinergija su Europos Zemés iikio garantijy fondu (EZUGF) ir Europos Zemés iikio fondu kaimo plétrai (EZUFKP) pagal
bendrg zemés fikio politikg (BZUP) uztikrinama, kad:

a) bity nustatyti, pavyzdZiui, jgyvendinant Europos inovacijy partneryste Zemés tikio naSumo ir tvarumo srityje,
Sajungos Zemés Gikio sektoriaus ir kaimo vietoviy MTI poreikiai, i kuriuos bity atsizvelgta atliekant Programos
strateginj planavima ir darbo programose;

b) BZUP biity tinkamiausiai panaudojami MTI veiklos rezultatai ir skatinama naudoti, diegti ir platinti novatoriskus
sprendimus, sukurtus, be kita ko, vykdant pagal bendrasias MTI programas finansuojamus projektus, jgyvendinant
Europos inovacijy partneryste Zemés ikio naSumo ir tvarumo srityje ir atitinkamy EIT ZIB veiklg;

c) i§ EZUFKP lésy biity remiamas su Programos rezultatais susijusiy Ziniy ir sprendimy panaudojimas ir sklaida, taip
kuriant dinamiskesnj akininkavimo sektoriy ir atveriant naujy kaimo vietoviy plétros galimybiy.

2. Sinergija su Europos jiiry reikaly, Zuvininkystés ir akvakultfiros fondu (EJRZAF) uztikrinama, kad:

a) Programa ir EJRZAF biity glaudziai tarpusavyje susije, nes i jiiry ir integruotos jiiry politikos Sgjungos MTI
poreikius turi biiti atsizvelgiama atliekant Programos strateginj planavima;

b) i§ EJRZAF lésy biity remiamas naujy technologijy ir novatorisky produkty, procesy ir paslaugy, visy pirma sukurty
jgyvendinant Programa, isisavinimas jiiry ir integruotos jiry politikos srityje; EJRZAF lésomis taip pat biity
skatinamas duomeny rinkimas, tvarkymas ir stebésena vietoje ir uztikrinama atitinkamy pagal Programg remiamy
veiksmy rezultaty sklaida, o tai savo ruoztu padéty igyvendinti bendra Zuvininkystés politika, ES integruota jiry
politika, tarptautinio vandenyny valdymo veiklg ir tarptautinius jsipareigojimus.

3. Sinergija su Europos regioninés plétros fondu (ERPF) uztikrinama, kad:

a) alternatyviojo ir kaupiamojo finansavimo ERPF ir Programos léSomis priemonémis bty remiama veikla, kuria
uztikrinama visy pirma paZangiosios specializacijos strategijy ir moksliniy tyrimy bei inovacijy srities
kompetencijos s3saja, jskaitant bendras tarpregionines ir tarptautines programas ir visos Europos moksliniy
tyrimy infrastruktiiros objektus, siekiant stiprinti Europos moksliniy tyrimy erdve ir padéti jgyvendinti darnaus
vystymosi tikslus;

b) ERPF veikla, be kita ko, bty orientuojama j regioniniy ir vietos MTI ekosistemy, tinkly ir pramonés pertvarkos
plétojimg ir stiprinima, jskaitant parama MTI pajégumy stiprinimui, rezultaty pritaikymui, naujy technologijy ir
novatorisky bei klimatui nekenkianéiy sprendimy, sukurty jgyvendinant bendrasias MTI programas, jsisavinimui
per ERPF.
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4.

Sinergija su ,Europos socialiniu fondu +* (ESF+) uztikrinama, kad:

a) ESF+ galéty padéti, pasitelkiant nacionalines ar regionines programas, integruoti ir iplétoti Programos léSomis
remiamas novatoriskas mokymo programas, kad zmonés igyty igiidziy ir kompetencijy, reikalingy atsizvelgiant i
kintanc¢ius darbo rinkos poreikius;

b) alternatyviojo ir derinamojo finansavimo ESF+ 1éSomis priemonés galéty biti naudojamos remti Programos veiklai,
kuria skatinamas Zmogiskojo kapitalo plétojimas MTI srityje, siekiant stiprinti EMTE;

c¢) ESF+ léSomis biity integruojamos novatoriskos technologijos ir nauji verslo modeliai bei sprendimai, visy pirma
sukurti jgyvendinant Programa, siekiant padéti kurti novatoriskas, veiksmingas ir tvarias sveikatos apsaugos
sistemas, o Europos pilie¢iams sudaryti palankesnes salygas naudotis geresne ir saugesne sveikatos priezitira.

Sinergija su programa ,ES — sveikatos labui“ uztikrinama, kad:
a) atliekant Programos strateginj planavima baty identifikuoti ir nustatyti Sajungos MTI poreikiai sveikatos srityje;

b) programa ,ES — sveikatos labui® turi padéti uZztikrinti geriausiag moksliniy tyrimy rezultaty, visy pirma gauty
igyvendinant Programg, panaudojima.

Sinergija su Europos infrastruktiiros tinkly priemone (EITP) uZztikrinama, kad:

a) atliekant Programos strateginj planavima biity nustatyti ir nurodyti Sajungos transporto, energetikos ir
skaitmeninio sektoriaus MTI poreikiai;

b) EITP léSomis bty remiamas novatorisky naujy technologijy ir sprendimy, visy pirma sukurty jgyvendinant
bendrgsias MTI programas, plataus masto jsisavinimas ir diegimas transporto, energetikos ir skaitmenineés fizinés
infrastruktiiros objekty srityse;

¢) bity sudarytos palankesnés salygos keistis Programos ir EITP projekty informacija ir duomenimis, pavyzdziui,
akcentuojant jgyvendinant Programa sukurtas, rinkai pateikti gerai parengtas technologijas, kurias baty galima
toliau diegti naudojantis EITP.

Sinergija su Skaitmeninés Europos programa (SEP) uZztikrinama, kad:

a) atsiZvelgiant | tai, kad kelios Programoje ir SEP nustatytos teminés sritys yra panasios, remtiny veiksmy risys,
numatomi jy rezultatai ir jy vykdymo logika bty skirtingi ir papildyty vieni kitus;

b) atliekant Programos strateginj planavimg baty identifikuoti ir nustatyti su skaitmeniniais aspektais susije MTI
poreikiai; tai apima, pavyzdziui, su itin nasiomis kompiuterinémis sistemomis, dirbtiniu intelektu, kibernetiniu
saugumu, paskirstytojo registro technologijomis, kvantinémis technologijomis susijusius MTI, kuriais
skaitmeninés technologijos derinamos su kitomis didelio poveikio technologijomis ir netechnologinémis
inovacijomis, parama bendroviy, kurianc¢iy proverzio inovacijas (daugeliu atveju bus derinamos skaitmeninés ir
fizinés technologijos), veiklos plétimui ir paramg skaitmeninés moksliniy tyrimy infrastruktiiros objektams;

¢) SEP daugiausia démesio bity skiriama didelio masto skaitmeniniy pajégumy ir infrastruktiiros plétojimui,
pavyzdZiui, itin nasiy kompiuteriniy sistemy, dirbtinio intelekto, kibernetinio saugumo, paskirstytojo registro
technologijy, kvantiniy technologijy ir auksto lygio skaitmeniniy jgtidZiy srityse, siekiant uztikrinti, kad, laikantis
tam tikros Sajungos sistemos vieSojo intereso srityse (kaip antai sveikatos apsaugos, vieSojo administravimo,
teisingumo ir §vietimo) ar srityse, kuriose esama rinkos nepakankamumo (pavyzdziui, jmoniy, visy pirma MV],
skaitmeninimo), biity visoje Sajungoje pla¢iu mastu pritaikyti ir diegiami ypatingos svarbos esami arba i§bandyti
novatoriski skaitmeniniai sprendimai; SEP bity daugiausia jgyvendinama kartu su valstybémis narémis darant
koordinuojamas ir strategines investicijas (visy pirma rengiant bendrus vieSuosius pirkimus) j skaitmeninius
pajégumus, kuriais bus dalijamasi visoje Sajungoje, ir | Sajungos masto veiksmus, kuriais remiamas saveikumas ir
standartizavimas, vykdomi kuriant bendraja skaitmening rinka;

d) SEP pajégumais ir infrastruktiiros objektais galéty naudotis MTI bendruomené, be kita ko, tam, kad galéty vykdyti
pagal Programg remiamg veiklg, jskaitant bandymy, eksperimentavimo ir parodomaja veikla, visuose sektoriuose
ir dalykuose;

e¢) SEP bty uZtikrintas laipsniskas jgyvendinant Programg sukurty naujy skaitmeniniy technologijy isisavinimas ir
diegimas;

f) Programos iniciatyvos, kuriomis siekiama parengti jgiidziy ir gebéjimy ugdymo programas, be kita ko,
igyvendinamas atitinkamose EIT ZIB, biity papildomos SEP lé¢somis remiama auksto lygio skaitmeniniy igiidZiy
srities pajégumy plétojimo veikla;

g) veikty patikimi abiejy programy strateginio programavimo, veiklos procediry ir valdymo struktiiry koordinavimo
mechanizmai.
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10.

11.

Sinergija su Bendrosios rinkos programa uztikrinama, kad:

a) Bendrosios rinkos programa bty sprendziamos MV] poveikj darancios rinkos nepakankamumo problemos, biity
skatinamas verslumas, bendroviy steigimas ir augimas ir kad bty uZtikrintas Bendrosios rinkos programos ir
novatoriskoms bendrovéms skirty tiek EIT, tiek EIC veiksmy papildomumas, be kita ko, MV] skirty paramos
paslaugy srityje, visy pirma tais atvejais, kai rinkoje néra teikiamas perspektyvus finansavimas;

b) Europos imoniy tinklas, be kity esamy MV] rémimo struktiiry (pavyzdZiui, nacionaliniy informacijos centry,
inovacijy agentiry, skaitmeniniy inovacijy centry, kompetencijos centry, inkubatoriy), galéty teikti paramos
paslaugas pagal Programa, jskaitant vadovaujant EIC.

Sinergija su Aplinkos ir klimato politikos programa (LIFE) uztikrinama, kad:

a) atliekant Programos strateginj planavima bty identifikuoti ir nustatyti MTI siekiant jveikti aplinkos, klimato ir

energetikos sriciy i$$ukius, poreikiai;

b) LIFE toliau padéty jgyvendinti Sajungos aplinkos, klimato ir atitinkamg energetikos politika ir teisés aktus, be kita
ko, skatinty jsisavinti ir taikyti Programos MTI rezultatus ir padéty juos diegti nacionaliniu, tarpregioniniu ir
regioniniu mastu, kai jie gali padéti i$spresti aplinkos, klimato arba peréjimo prie $varios energijos klausimus.
Konkreciai, jgyvendinant LIFE, toliau biity skatinama sinergija su Programa skiriant papildomy baly vertinamiems
pasitlymams, kuriuose numatoma pritaikyti Programos rezultatus;

) LIFE standartiniais veiksmy projektais biity remiamas Sajungos aplinkos ir klimato politikos jgyvendinimui
tinkamy technologijy ar metodiky plétojimas, bandymai ir parodomoji veikla; véliau Sias technologijas ir
metodikas bty galima diegti placiu mastu, naudojantis finansavimu i$ kity altiniy, jskaitant Programos lésas. EIT,
taip pat EIC galéty teikti parama naujy proverzio idéjy, kuriy gali kilti jgyvendinant programos LIFE projektus,
plétojimui ir komercializacijai.

Sinergija su programa ,Erasmus+* uZtikrinama, kad:

a) veiklai, skirtai Europos aukstojo mokslo institucijoms stiprinti, modernizuoti ir pertvarkyti, remti biity naudojami
bendri iStekliai i§ Programos, be kita ko, i§ EIT, lé3y ir i§ programos ,Erasmus+“ 1é3y. Kai tikslinga, pagal Programg
bity papildoma pagal programg ,Erasmus+“ teikiama parama Europos universitety tinkly iniciatyvai moksliniy
tyrimy srityje, kuri yra naujy bendry ir integruoty ilgalaikiy ir tvariy $vietimo ir MTI strategijy, grindZiamy
tarpdalykiniu ir tarpsektoriniu pozitiriu siekiant, kad Ziniy trikampis tapty realybe, dalis; EIT veikla galéty
papildyti strategijas, jgyvendintinas pagal Europos universitety iniciatyva;

b) pagal Programa ir programg ,Erasmus+“ bity skatinama $vietimo ir moksliniy tyrimy integravimas, aukstojo
mokslo institucijoms sudarant palankesnes salygas rengti ir diegti bendras $vietimo, MTI strategijas ir tinklus,
$vietimo sistemas, mokytojus ir déstytojus informuojant apie naujausias moksliniy tyrimy i$vadas ir praktikg, kad
visi studentai ir aukstojo mokslo institucijy darbuotojai, visy pirma tyréjai, galéty igyti tiesioginés moksliniy
tyrimy patirties, ir remti kit veikla, kuria integruojamas aukstasis mokslas ir MTL

Sinergija su Sajungos kosmoso programa uZztikrinama, kad:

a) atliekant Programos strateginj planavima bty identifikuoti ir nustatyti Sajungos kosmoso programos ir kosmoso
pradinés ir galutinés grandies sektoriy Sajungoje MTI poreikiai; kosmoso moksliniy tyrimy veiksmai pagal
Programa bity jgyvendinami, kai tikslinga, atsiZvelgiant i Sajungos Kosmoso programoje nustatytas vieSyjy
pirkimy ir teisés subjekty tinkamumo finansuoti nuostatas;

b) pagal Sajungos kosmoso programa kaip vieSoji gérybé teikiamais palydovy duomenimis ir paslaugomis bty
naudojamasi siekiant sukurti proverzio sprendimus vykdant MTI veiklg (be kita ko, pagal Programa), visy pirma
susijusius su tvariais maisto ir gamtos iStekliais, klimato stebésena, atmosferos, sausumos, pakranciy ir jiry
aplinka, i$maniaisiais miestais, susietuoju ir automatizuotu judumu, saugumu ir nelaimiy valdymu;

c¢) pagal programa ,Copernicus” teikiamomis prieigos prie duomeny ir informacijos paslaugomis biity prisidedama
prie EOSC ir taip palengvinama tyréjy, mokslininky ir novatoriy prieiga prie ,Copernicus“ duomeny; moksliniy
tyrimy infrastruktiiros objektai, visy pirma in situ stebéjimo tinklai, baty labai svarbis in situ stebéjimo
infrastruktiros, batinos ,Copernicus“ paslaugoms teikti, elementai, o teikiant ,Copernicus“ paslaugas parengiama
informacija biity naudinga moksliniy tyrimy infrastruktiiros objektams.
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12. Sinergija su Kaimynystés, vystymosi ir tarptautinio bendradarbiavimo priemone (KVTBP) ir Pasirengimo narystei
paramos priemone (PNPP IIl) uztikrinama, kad:

a) atliekant Programos strateginj planavima buty identifikuoti MTI poreikiai KVTBP ir PNPP Il srityse, laikantis DVT;

b) pagal Programg vykdoma MTI veikla, kurioje dalyvauja treCiosios valstybés, ir tiksliniai tarptautinio
bendradarbiavimo veiksmai bty derinami ir siejami su tuo paciu metu pagal KVTBP ir PNPP III vykdomy
rezultaty pritaikymo rinkoje ir pajégumy plétojimo veiksmy kryptimis, atsizvelgiant j bendrai apibréztus
intervencijos poreikius ir sritis.

13. Sinergija su Vidaus saugumo fondu ir sieny valdymo priemone, jtraukta i Integruoto sieny valdymo fonda,
uZtikrinama, kad:

a) atlickant Programos strateginj planavima baty identifikuoti ir nustatyti saugumo ir integruoto sieny valdymo
moksliniy tyrimy ir inovacijy poreikiai;

b) Vidaus saugumo fondo ir Integruoto sieny valdymo fondo léSomis biity remiamas naujy novatorisky technologijy
ir sprendimy, visy pirma sukurty jgyvendinant bendrgsias MTI programas, diegimas saugumo moksliniy tyrimy
srityje.

14. Sinergija su programa ,InvestEU“ uztikrinama, kad:

a) pagal Programg novatoriams, kuriems badinga didelé rizika ir kuriems rinkoje néra teikiamas pakankamas ir
perspektyvus finansavimas, biity teikiamas programos ,Europos horizontas“ miSrus finansavimas ir EIC misrus
finansavimas; tuo paciu metu pagal Programa biity remiamas veiksmingas misraus finansavimo privaciojo
komponento teikimas per fondus ir tarpininkus, remiamus programos ,InvestEU* ir kity subjekty léSomis, ir
veiksmingas valdymas;

b) MTI ir MV] skirtos programos ,InvestEU“ finansinés priemonés biity sugrupuotos, visy pirma pagal specialig MTI
finansavimo kryptj ir pagal produktus, diegiamus pagal MV] finansavimo kryptj, taip padedant jgyvendinti abiejy
programy tikslus, taip pat nustatant tvirtus abiejy programy tarpusavio papildomumo rysius;

) pagal Programg bity teikiama tinkama parama, kuri padéty perorientuoti EIC 1éSomis finansuoti netinkamus
bankams patrauklius projektus, kad, kai aktualu, juos baity galima finansuoti programos ,InvestEU* léSomis.

15. Sinergija su Apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistemos inovacijy fondu (toliau — Inovacijy fondas) uztikrinama, kad:

a) Inovacijy fondo léSos baty tikslingai skiriamos inovacijoms, susijusioms su mazo anglies dioksido kiekio
technologijomis ir procesais, jskaitant aplinkai saugy anglies dioksido surinkimg ir naudojimg, kurie padeda
gerokai susvelninti klimato kaita, taip pat produktams, kuriais pakei¢iami daug anglies dioksido isskiriantys
produktai, pastangoms skatinti pramonés objekty, kuriais sickiama uztikrinti aplinkai saugy CO, surinkimg ir
geologinj saugojimg, statyba bei eksploatavimg ir novatoriskoms atsinaujinanciyjy istekliy energijos
technologijoms bei energijos kaupimo technologijoms, taip pat sudaryti sglygas ir teikti paskatas ,Zalesniems*
produktams;

b) Programos, ypa¢ jos Il ir III veiklos sri¢iy, léSomis baty finansuojamas technologijy, iskaitant proverzio
technologijas, galin¢iy padéti pasiekti Sajungos poveikio klimatui neutralumo ir energetikos bei pramonés
pertvarkos tikslus, plétojimas ir parodomoji veikla;

¢) Inovacijy fondo léSomis baty galima teikti paramga tinkamy finansuoti projekty, kurie galéjo gauti parama pagal
Programa, parodomosios veiklos etapui su salyga, kad tenkinami to fondo atrankos bei sutar¢iy skyrimo kriterijai,
ir bus nustatomi tvirti abiejy programy tarpusavio papildomumo rysiai.

16. Sinergija su Teisingos pertvarkos mechanizmu uZtikrinama, kad:

a) atliekant Programos strateginj planavima bty identifikuoti MTI poreikiai, kad biity remiama teisinga ir sagZininga
pertvarka siekiant uztikrinti poveikio klimatui neutraluma;

b) bty skatinamas novatorisky ir klimatui palankiy sprendimy, visy pirma sukurty jgyvendinant Programg,
jsisavinimas ir diegimas.

17. Sinergija su Euratomo moksliniy tyrimy ir mokymo programa uztikrinama, kad:
a) pagal Programg ir Euratomo moksliniy tyrimy ir mokymo programg bty parengti visapusiski $vietimo ir

mokymo rémimo veiksmai (jskaitant programa ,Marie Sktodowskos-Curie veiksmai‘), kad Europoje bty
neprarandami ir ugdomi reikiami jgidZiai;
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b) pagal Programa ir Euratomo moksliniy tyrimy ir mokymo programa biity rengiami bendri moksliniy tyrimy
veiksmai, kuriais daugiausia démesio bty skiriama horizontaliesiems saugaus ir patikimo ne energijos gamybos
reikméms skirto jonizuojanciosios spinduliuotés naudojimo tokiose srityse kaip medicina, pramoné, Zemés tkis,
kosmosas, klimato kaita, saugumas bei avariné parengtis ir indélis j branduolinj mokslg, aspektams.

18. Galima sinergija su Europos gynybos fondu yra naudinga civiliniams ir gynybos srities moksliniams tyrimams, kad
bty i§vengta bereikalingo dubliavimo, ir laikantis 5 straipsnio ir 7 straipsnio 1 dalies.

19. Atliekant Programos strateginj planavimga turi bati identifikuoti MTI poreikiai kultdiros ir kiirybos politikos srityje ir
taip skatinama sinergija su programa ,Kiirybiska Europa“.

20. Sinergija su Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo priemone uZztikrinama, kad:

a) atliekant Programos strateginj planavima baty identifikuoti MTI poreikiai siekiant remti valstybiy nariy ekonomika
ir visuomeng, kad jos tapty atsparesnés ir geriau pasirengusios ateiciai;

b) biity remiamas novatorisky sprendimy, visy pirma sukurty jgyvendinant Programg, jsisavinimas ir diegimas.
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V PRIEDAS
PAGRINDINIAI POVEIKIO TRAJEKTORIJUJ RODIKLIAI

Stebint pazangg, kaip siekiama 3 straipsnyje nurodyty Programos tiksly, remiamasi poveikio trajektorijomis ir susijusiais
pagrindiniais poveikio trajektorijy rodikliais. Poveikio trajektorijos priklauso nuo laiko ir jas galima iSreiksti trimis
papildomomis nelinijinj investicijy | MTI pobudj atspindin¢iomis poveikio kategorijomis: poveikio mokslui, visuomenei ir
technologijoms arba ekonomikai. Kiekvienai i§ $iy poveikio kategorijy naudojami pakaitiniai rodikliai, kad bty galima
stebéti pazanga, atskirai nurodant trumpalaiki, vidutinés ir ilgesnés trukmés poveiki, jskaitant laikotarpj po Programos
igyvendinimo, numatant galimybe suskirstyti duomenis, be kita ko, pagal valstybes nares bei asocijuotgsias salis. Sie
rodikliai renkami taikant kiekybines ir kokybines metodikas. Atskiromis Programos dalimis prie ty rodikliy prisidedama
nevienodu mastu ir taikant skirtingus mechanizmus. Kai aktualu, atskiroms Programos dalims stebéti gali biiti naudojami
papildomi rodikliai.

Su visomis Programos dalimis ir visais jgyvendinimo mechanizmais susij¢ tinkamo detalumo mikroduomenys, kuriais
remiantis apskai¢iuojami pagrindiniai poveikio trajektorijy rodikliai, renkami centralizuotai ir suderintai, uztikrinant, kad
naudos gavéjams tekty kuo mazesné ataskaity teikimo nasta.

Be pagrindiniy poveikio trajektorijy rodikliy, duomenys apie optimizuotus Programos rezultatus siekiant stiprinti EMTE,
skatinti visy valstybiy nariy kompetencija pagrista dalyvavima Programoje, taip pat palengvinti bendradarbiavimo rysius
Europos MTI srityje, renkami ir pateikiami beveik tikruoju laiku kaip jgyvendinimo ir valdymo duomeny dalis, kaip
nurodyta 50 straipsnyje. Tai apima bendradarbiavimo rysiy, tinklo analitiniy duomeny, duomeny apie pasitlymus,
paraiskas, dalyvavima, projektus, pareiskéjus ir dalyvius (jskaitant duomenis apie organizacijos rasj (pvz., pilietinés
visuomenés organizacijas, MV] ir privatyji sektoriy), Salj (pvz., konkrecig Saliy grupiy klasifikacija, kaip antai, valstybés
narés, asocijuotosios Salys ir treciosios valstybés), lytj, vaidmenj projekte, mokslo sritj arba sektoriy, jskaitant socialinius ir
humanitarinius mokslus) stebéseng ir klimato kaitos aspekto integravimo lygio stebéseng bei susijusias islaidas.

Poveikio mokslui trajektorijy rodikliai

Tikimasi, kad Programa padarys poveikj mokslui: bus kuriamos naujos kokybiskos Zinios, stiprinamas MTI srities
zmogiskasis kapitalas ir skatinama Ziniy sklaida bei atvirasis mokslas. Pazanga, daroma siekiant uZtikrinti §j poveikj,
stebima naudojant pakaitinius rodiklius, susietus su toliau nustatytomis trimis pagrindinémis poveikio trajektorijomis.

1 lentelé

Siekiant poveikio

Trumpasis laikotarpis Vidutinés trukmés laikotarpis llgesnés trukmeés laikotarpis

mokslui
Naujy kokybisky | Publikacijos: Citavimas: Pasaulinio lygio mokslas:
Ziniy kiirimas vykdant Programa parengty kity dél Programos parengty kity | vykdant Programos
tyréjy recenzuoty moksliniy tyréjy recenzuoty konkrecios | finansuojamus projektus
publikacijy skai¢ius srities publikacijy svertinis parengty kity tyréjy
citavimo indeksas recenzuoty publikacijy,
kuriomis daromas esminis
indélis i konkrecias mokslo
sritis, skaicius ir dalis
MTI srities Jgtdziai: Karjera: Darbo salygos:
zmogiskojo igiidziy tobulinimo veikloje tyrejy, kurie tobulino tyréjy, kurie tobulino igadzius
kapitalo (mokymo, mentorystés ir (arba) iglidzius pagal Programgirdél | pagal Programa ir dél to
stiprinimas ugdomojo vadovavimo, judumo ir | to padaré didesnj individualy | uZsitikrino geresnes darbo

prieigos prie MTI infrastruktiiros
objekty teikimo), vykdytoje
igyvendinant Programos
finansuojamus projektus,
dalyvavusiy tyréjy skaicius

poveikj savo MTI srityje,
skaicius ir dalis

salygas, iskaitant jy
atlyginimus, skaicius ir dalis
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Siekiant poveikio

Trumpasis laikotarpis

Vidutinés trukmes laikotarpis

lgesnés trukmés laikotarpis

mokslui
Ziniy sklaidos ir | Dalijimasis ziniomis: Ziniy sklaida: Nauji bendradarbiavimo rysiai:
atvirojo mokslo | vykdytos moksliniy tyrimy veiklos | aktyviai naudojamy ir (arba) | Programos naudos gavéjy,
skatinimas produkty (atviryjy duomeny, cituojamy pagal Programa uzmezgusiy naujy

publikacijy, programinés jrangos ir
kt.), kuriais pasidalyta per atviryjy
Ziniy infrastruktiiros objektus, dalis
pagal Programa

vykdytos moksliniy tyrimy
veiklos produkty, prie kuriy
teikiama atviroji prieiga, dalis

tarpdalykinio ir (arba)
tarpsektorinio
bendradarbiavimo rysiy su
subjektais, kurie naudojasi
pagal Programa jy vykdytos
MTI veiklos produktais, prie
kuriy teikiama atviroji prieiga,

dalis

Poveikio visuomenei trajektorijy rodikliai

Numatoma, kad Programa bus daromas poveikis visuomenei: vykdant MTI veiklg jgyvendinami Sajungos politikos
prioritetai ir sprendZiami pasauliniai uzdaviniai, jskaitant DVT, laikantis Darbotvarkés iki 2030 m. principy ir ParyZiaus
susitarimo tiksly, jgyvendinant MTI misijas ir Europos partnerystes uZtikrinama nauda bei poveikis ir stiprinamas
inovacijy pritaikymas visuomenéje, taip galiausiai padedant didinti Zmoniy gerove. Pazanga, daroma siekiant uztikrinti §j
poveiki, stebima naudojant pakaitinius rodiklius, susietus su toliau nustatytomis trimis pagrindinémis poveikio

trajektorijomis.

2 lentelé

Siekiant poveikio

Trumpasis laikotarpis

Vidutinés trukmés laikotarpis

llgesnés trukmeés laikotarpis

visuomenei
Sajungos Rezultatai: Sprendimai: Nauda:
politikos rezultaty, kuriais siekiama inovacijy ir moksliniy tyrimy | apskaiciuotas bendras
prioritety igyvendinti nustatytus Sajungos produkty, kuriais siekiama naudojimosi pagal Programg
jgyvendinimas ir | politikos prioritetus ir spresti jgyvendinti nustatytus finansuotos veiklos rezultatais
pasauliniy pasaulinius uzdavinius (jskaitant Sajungos politikos prioritetus | poveikis pastangoms
uzdaviniy DVT), skaicius ir dalis (daugialypis | ir spresti pasaulinius jgyvendinti nustatytus
sprendimas aspektas: kiekvieno nustatyto uzdavinius (jskaitant DVT), Sajungos politikos prioritetus ir
vykdant MTI prioriteto atveju) skaicius ir dalis (daugialypis | spresti pasaulinius uzdavinius
veiklg [skaitant: su klimatu susijusiy aspektas: kiekvieno nustatyto | (jskaitant DVT), be kita ko,
rezultaty, kuriais siekiama vykdyti | prioriteto atveju) indélis j politikos ir teisés
Sajungos jsipareigojimus pagal [skaitant: su klimatu susijusiy | formavimo ciklg (pvz., normos
ParyZiaus susitarima, skaiciy ir dalj | inovacijy ir moksliniy tyrimy | ir standartai) (daugialypis
produkty, kuriais siekiama aspektas: kiekvieno nustatyto
vykdyti Sajungos prioriteto atveju)
jsipareigojimus pagal Iskaitant: apskaiciuotas
ParyZiaus susitarima, skai¢iy | bendras naudojimosi pagal
ir dalj Programg finansuotos su
klimatu susijusios veiklos
rezultatais poveikis Sgjungos
jsipareigojimy pagal ParyZiaus
susitarimg vykdymui, be kita
ko, indélis j politikos ir teisés
formavimo ciklg (pvz., normos
ir standartai)
MTI misijy MTI misijy rezultatai: MTI misijy produktai: Pasiektos MTI misijy siektinos
naudos ir konkre¢iy MTI misijy rezultatai konkreciy MTI misijy reik§més:
poveikio (daugialypis aspektas: kiekvienos produktai pasiektos konkrec¢iy MTI misijy
uztikrinimas nustatytos misijos atveju) (daugialypis aspektas: siektinos reiksmes

kiekvienos nustatytos misijos
atveju)

(daugialypis aspektas:
kiekvienos nustatytos misijos
atveju)
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Siekiant poveikio

Trumpasis laikotarpis

Vidutinés trukmes laikotarpis

lgesnés trukmés laikotarpis

visuomenei
MTI pritaikymo | Bendras kirimas: Dalyvavimas: MTI pritaikymas visuomenéje:
visuomenéje Programos finansuoty projekty, Programoje dalyvavusiy pagal Programg bendrai
skatinimas kuriuose dalyvaujantys Sajungos teisés subjekty, kurie sukurty moksliniy tyrimy

pilieciai ir galutiniai naudotojai
padeda bendrai kurti MTI turinj,
skaicius ir dalis

pasibaigus Programos
finansuotiems projektams
faktiskai taiko pilieciy ir
galutiniy naudotojy
dalyvavimo skatinimo
mechanizmus, skaicius ir
dalis

rezultaty ir novatorisky
spendimy pritaikymas ir
informavimas apie juos

Poveikio technologijoms ir ekonomikai trajektorijy rodikliai

Numatoma, kad Programa bus daromas poveikis technologijoms ir ekonomikai, ypa¢ Sgjungos viduje: skatinamas jmoniy,
ypa¢ MV, iskaitant startuolius, steigimas bei augimas ir tiesioginiy bei netiesioginiy darbo viety kiirimas, ypa¢ Sgjungos
viduje, taip pat pritraukiama investicijy | MTL. PaZanga, daroma siekiant uZtikrinti § poveikj, stebima naudojant
pakaitinius rodiklius, susietus su toliau nustatytomis trimis pagrindinémis poveikio trajektorijomis.

3 lentelé

Siekiant poveikio
technologijoms |

Trumpasis laikotarpis

Vidutinés trukmeés laikotarpis

llgesnés trukmeés laikotarpis

ekonomikai
Inovacijomis Novatoriski rezultatai: Inovacijos: Ekonomikos augimas:
pagristo pagal Programga sukurty novatorisky | jgyvendinant Programos pagal Programa inovacijas
ekonomikos produkty, procesy ar metody (pagal | finansuotus projektus sukdrusiy jmoniy steigimasis,
augimo inovacijy rasis) skaicius ir sukurty inovacijy (pagal augimas ir rinkos dalis
skatinimas intelektinés nuosavybeés teisiy (INT) | inovacijy rasis), be kita ko,
paraisky skaicius susijusiy su suteiktomis INT,
skaicius
Papildomy ir Remiamos darbo vietos: Tvarios darbo vietos: Visos darbo vietos:

geresniy darbo
viety kirimas

Programoje dalyvavusiy teisés
subjekty projektui jgyvendinti
sukurty viso etato ekvivalento darbo
viety ir i§laikyty darbo viety skaicius
(pagal darbo viety rasis)

pasibaigus Programos
finansuotam projektui
dalyvavusiy teisés subjekty
sukurty viso etatoekvivalento
darbo viety skai¢ius (pagal
darbo viety rasis)

tiesioginiy ir netiesioginiy
darbo viety, sukurty ar i§laikyty
skleidZiant Programos
rezultatus, skai¢ius (pagal
darbo viety rasis)

Investicijy § MTI
pritraukimas

Bendros investicijos:

vieSyjy ir privaciyjy investicijy,
kurias padéjo pritraukti pradinés
investicijos i§ Programos lésy, suma

Plétra:

pritraukty viesyjy ir
privaciyjy investicijy, skirty
naudojimuisi Programos
rezultatais arba jy plétojimui,
suma (jskaitant tiesiogines
uZsienio investicijas)

Indélis i 3 % tikslo
jigyvendinima:

Sajungos dél Programos
padaryta pazanga siekiant 3 %
BVP tikslo
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VI PRIEDAS

SRITYS, KURIOSE PAGAL SESV 185 ARBA 187 STRAIPSN] BUTY GALIMA KURTI MISIJAS IR INSTITUCIO-
NALIZUOTASIAS EUROPOS PARTNERYSTES

Pagal $io reglamento 8 ir 12 straipsnius Siame priede iSdéstytos sritys, kuriose pagal SESV 185 arba 187 straipsnj buty
galima kurti misijas ir Europos partnerystes.

L. Sritys, kuriose galima kurti misijas:
— Misijy 1 sritis: prisitaikymas prie klimato kaitos, jskaitant visuomenés transformacija.
— Misijy 2 sritis: vézys.
— Misijy 3 sritis: gyvybingi vandenynai, jiiros, pakran¢iy bei vidaus vandenys.
— Misijy 4 sritis: neutralaus poveikio klimatui ir paZangieji miestai.
— Misijy 5 sritis: gera dirvoZemio baiklé ir maistas.
Kiekvienos misijos atveju turi biti laikomasi io reglamento 8 straipsnio 4 dalyje nustatyty principy.
II. Sritys, kuriose pagal 185 arba 187 straipsnj biity galima kurti institucionalizuotgsias Europos partnerystes:

— Partnerysciy 1 sritis: spartesnis sveikatos srities inovacijy vystymas ir saugesnis jy naudojimas Europos pacientams,
taip pat visuotiné sveikata.

— Partnerys¢iy 2 sritis: paZzanga baziniy skaitmeniniy bei didelio poveikio technologijy srityje ir jy naudojimo
skatinimas, jskaitant tokias naujas technologijas kaip dirbtinis intelektas, fotonika ir kvantinés technologijos, bet
jomis neapsiribojant.

— Partnerysciy 3 sritis: Europos lyderysté metrologijos srityje, iskaitant integruotg metrologijos sistema.

— Partnerysciy 4 sritis: spartesnis Sagjungos oro eismo, aviacijos ir geleZinkeliy konkurencingumo, saugos ir
aplinkosauginio veiksmingumo didinimas.

— Partnerysciy 5 sritis: tvaris, jtraukds ir Ziediniai biologiniai sprendimai.

— Partnerysciy 6 sritis: vandenilio ir tvaraus energijos kaupimo technologijos, paliekan¢ios mazesnj aplinkosauginj
pédsaka ir maziau imlios energijai.

— Partnerysciy 7 sritis: $vards, susieti, saveikieji, autonominiai ir automatizuoti sprendimai, skirti bsimiems Zmoniy
ir prekiy judumo poreikiams.

— Partnerysciy 8 sritis: novatoriskos ir intensyvia MTTP veikla vykdancios MVI.

Uzbaigus vertinimo, ar vienoje i§ pirmiau nurodyty partnerysciy sriciy reikalinga institucionalizuotoji Europos partnerysté,
procesa gali biti parengtas teisékiiros pasitilymas, vadovaujantis Komisijos iniciatyvos teise. Kitais atvejais atitinkamoje
Europos partnerysciy srityje taip pat gali biti sukurta partnerysté, vadovaujantis io reglamento 10 straipsnio 1 dalies
a punktu arba 10 straipsnio 1 dalies b punktu, arba ji gali bati jgyvendinama skelbiant kitus kvietimus teikti pasialymus
pagal Programg

Kadangi galimos institucionalizuotyjy Europos partnerys¢iy sritys apima placias temines sritis, remiantis jvertintais
poreikiais jos gali baiti jgyvendinamos vykdant daugiau kaip viena Europos partneryste.
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